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CAPUT I. 

OTXv Tii eupiji KXivov ivSii(/,iiiii t/ 
SjjAcDi' xTrxaiv . oi 5' sxuTo7(Ttv joCpol 

TTfiUTOV fiiV OUK SXOU^l T?5 Tixv^tq Xp/T)JVj 

Htx (pSovoiivTxi. Xfii yxp eU ox>^ov (pipeiv 

XTTXVS', OV XV Tig XXIVOTt]T ?;gf/l/ SflX}?. 

Anaxandrides. 

Sequ^r Anaxandridis oplime monentis auclori(atem et laelis 
ominibus lianc secundam parlem Yariarum Lectionum instituam 
scribere, in qua primum omnium ad veteres meas delicias 
reverti iuvat et opem ferre fragmenlis quibusdam Po6tarum 
Comicoruni, quibus quum nibil feslivius, nihil venustins, nihil 
facetius reperiri possit molestissima sunt codicum et scribarum 
vilia, quibus illae veneres et lepores obscurantur aut pereunt. 
Imperita librariorum natio ut in caeteris omnibus caecutire 
solet sic et metri et prosodiae leges tam certas et stabiles quam 
faciles et apertas turpiler ignorans non minus in Poetarum lo- 
cis quam in reliquis scriptoribus aut negligenter omitlit non* 
nulla, aut inepte adscribit aliena, aut ordinem verborum tur- 
bat aut formas vocabulorum corrumpit, quamquam nihil horum 
est, quod non continuo ex metri rntione el usu omnibus sit 
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vilii manifestiun. Itaque quoniam de corruplela fere constat 
et palani est ubi vitium alatur, facilius eliam quam alibi vera 
scriptura eruitur et apparet, resecatur quod additicium esse 
omnes intelligant, suppletur quod omnes sentiant desiderari, 
Po£tisque certo iudicio aut suum redditur aut male assuta adi- 
muntur. luvat hoc nunc compluribus exemplis novis ostendere 
el ita multos Comicorum locos emendare, ut subinde «? iv irx- 
po^cp utar Poetarum auctorilate ad reliquos scriptores Atlicos, 
Oralores, Hisloricos, Philosophos inveteratis quibusdam mendis 
liberandos. Faciam initium a fragmento Demonici apud Alhen. 
IX. 410. D. Loquitur Athenaeus irep) rijs hx(popxi rou xxt» 
Xsipoi irpl? Th vl^x<T6xt. A})iAivtxoi; , inquit, iv t^ 'A;u5A«^ t3 

TpO TOD ieiTTVOV XXTX Xf'P^i 'P^'^' ^'* TOVTttV • 

'Er^ouixKtt 5' eKX<fOt ag xv saiiuv 
&(jt,x t' i^uTTStvov xvtpx xxi BOtUTIOV. 
TO yovv XXTX xsipo? TTfpiypxCpsi Trxg oti pcsTx ^sl^jrvov xut^ tovto 
yiyvsTxi \x(3(7v. Recte Meinekius pro e^rMuv a Casaubono reper- 
lum i<;iS>v recepit, sed versuum reliquias non satis feliciter re- 
concinnavit in hunc niodum: 

tJ yovv xxTx x^'P°^ irtpiypxCpet tx? oti fiSTx 
Tb ^sTttvov xvt^ tovto •yiyvcTxi >,x(ie7v . 
Vitium est in nE^irPA4)EinA2, in quo male latet nEPIErPA- 
H^EinAS, ut poetae manus sit: 

Th yovv xxTot %f(p3? Tepiiypx^p' tiirxg oti 
fieTX ^elirvov xvt^ tovto yiyveTXi Xx^elv. 
In his perspicuum est oti o 'Hpxx?,ijg ^evi^eTxi, qui omnis mo- 
rae irapatiens to xxtx x('P^? sit^ coenam ut inulile 7repiiyp»\p" 
elTTxi; oTt XTe. EJwx et imperativus elTrov , elirxi , et^Trxg ut apud 
antiquiores omnino non erant usitala, sic apud sequiores tri- 
tissima sunt. Veteres Attici elirov constanter dicebant sed elTrxg, 
eiTronev sed elrrxTttv et elfrxTe , in imperalivis simiiiter elTreTu et 
elTTovTuv sed elvxTov et elTrxTe , ut x sit in secunda persona 
perpetuum, in primam et terliam non admiltatur, neque in 
oplalivo usquam aut in infmitivo aut in participio appareat. 
Mira est haec consuetudinis morositas, sed constare videbis. 
Simiilimum est quod in i^veyxov et iiveyxxi; dicendi arbitrium 
constituit. Luculentum exemplum est apud Aristophanem in 
Thesraophor. 742. 



Variae Legtiones. 99 

itveyxov . B. ijveyxxi; <ru; A. vvi riiv "ApTe/tiv. 
Aristophanes igitur neque i^vtyxx aut eJTrx dixisse potest neque 
tJTTei aut yiveyxei;. sIjtsTv et eiTTuv et e^Troifii apud veteres sola in 
usu sunt: qui elTTXi dicit, aut qui heyxov aut eviyxxi; non vi- 
tant continuo aetatem arguunt sequiorem. Levi errore igitur 
Porsonus lacunam in Aristophanis fragmento apud Athenaeum 
IX. 372. C. sic supplevit: 

fiiyifov xyxShv [eJire?] elTrep e<ji S/' ivtxuroii 
OTOV Ttg iiri$u(ie7 >,»(ie7v. 
ubt malim: 

(ieyi<;ov eJvx^ xyxUv, etvep t<jt 5/' ivixuTOv. 
In eodem fragmento et alia sunt, quae Criticorum curam et 
acumen exspectant. Enumeravit aliquis summam annonae co- 
piam et abundantiam incredibiiem , quae Atbenis facta sit, id- 
que alius gaudet factum, alius queritur his verbis: 

xxxov filv ouv (iiyt<jov 
el (tii yxp ?i/ oux xv iiredu^Muv ouS" otv Hxttxvuvto. 
cui nescio quis ita respondet: 

eyi) ^e tout^ ixiyov X9°vo^ <p^<rx9 K(peiKi(Ji.viv xv. 
haerent omnes in (pvitrxi;. Miror quomodo Bergkius potuerit 
probare et recipere Fritzschianum (puirxi;. Novimus quid sit <J)u- 
7xg irTep», I^Svtx?, Tuyuvx, quid vouv 0v(rx? et similia raulta: 
quid sibi velit in illo versu 0u<rxi; solum ooS' xv xttS^^uv (ix6ot, 
ut apud Comicum dicitur. Nihil autem corruptum esse praeter 
cpiiirx? apparet: iam vero quis est, qui ex copia facere inopiam 
possit? nempe is, quem apud Aristophanem audimus in Achar- 
nensibus dicentem vs. 819. 

Tx xoipiBtx Tolvvv eyii cpxlvu t«S/. 
(nam sic legendum, non (pxvu). et vs. 911 

iyu Tolvuv oJ) I tpxivu 7roXi(itx Tayraf. 
isti nequissimi sycophantae penuriam et famem faciebant soli, 
etiamsi undique annona afQueret. 

el ■Kov trixuov tioiev yj Xxy^hov 
yj Xoipitiov VI irxJpoSov ^ ;^jrfi/5poy? «A«$, 
TXUT ^v Meyxpixx xxirivpxT xudtKiepiv. 
Acharn. S20 sqq. Itaque quemadmodum Aristophanes ibid. ts. 
S41 di.\it: 
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$fV' *' Axxe^citijiiivlav Tii ix7r>>ei)axq vxx<pei 
xireioTO cpiljvxg Kvvt^iov XipKpiuv. 
sic sycophanlam illic dicentem feceral: 

iyu Sf TOUT o^lyov xpovov (pvivxi x(p(t>iOpi,ijv xv. 
]n secundo verso lacunara sic suppleverim: 

<;eCp»vovg luv [poluv xpivuv], xovtopTOv ixTuip^ouvTX , 
quia saepe in coronarum mentione violae, rosae, lilia coniun- 
gunlur, ut apud Cratinuni Athen. XV. p. 683. D. 

TToivToioK; ys /ttJjv X£(px\i}v xvdeiiotq ipeiTTOiAxi 
Xeipioti; poZoK; xpivea-iv xo^ri^otrxv^xXoi? 'loiq . 
Quod in Demonici fragmento commeraoratur to xxtx x^'P^i aut 
v^up xxTx x^'P^'' saepissinie apud Comicos Trpo tov "^eiirvou con- 
vivis alTundilur. Suavissime Teleclides Atlienaei VI. 268. A. 

'EApiljVit (lev ■xpuTov xttxvtuv iji/ m^ep li^up xxtx %f//5oV- 
post coenam xTrovi-pxi, xTiroviiixa6xt , viTTpov irxpxxeh dicebant, 
el nonnumquam xxtx x^'P'^'^ ^ovvxt vel e'tXyi(p£vxi, vid. Alhen. 
II. 49. C. IV. 147. E. e Phiioxeno ewenx Te ^xtteq \ viwTp" 
ilo(Txv xxTx xtipf^v IX. 408. F. Coniungit utrumque Aristo- 
phanes in Vespis vs. 1216. 

vtup xxTX %f//ic'? . T«? TpxTTe^xg eia-(pipetv . 
'SeiTrvovpisv . xvovevifipt^eC' . ^Sjj (77rev^o/A,ev . 
Quod ante coenam datur saepius sic kxtx x^'P°i dicilur, ut 
apud Arislophanem Athen. IX. 410. B. 

Cpepe TTxT Txxii^i xxtx ;^f//)0? v^up . 
ct Alexidem ibid. 11. 60. A. 

xxTx x^ipo^ eho6yi . tJjv Tpxwe^xv vix ?%«i/ . 
et Archedicum Athen. VII. 292. E; 

%xpet(Tiv o'i xexKvjl^ivoi | 5/'5oy xxtx X^'P^i • 
et alihi: legilur tamen aliquoties el kxtx %f/pa!/, ut in Menan- 
dro Athen. IX. 408. F. 

0/ Sf XXTX %£/j5w»' Xx^ovTeg Trepif^ivovtrt CpiXTXTOi . 
et hinc scurra apud Alhen. IV. 1156. E. quum quaereretur irotov 
Tuv v^xTuv ^i^f^ov fV/; respondit tJ xxtx ^^jf/pwc. Nicostratus 
apud Athcn. XV. p. 685. E. xxtx %f/ps? f/'A>}$£'i/«/ post coenanj 
Jixit: KXTeXx(i.(ixvoiiev 

hepov^ KXTX ;^;f/pa? «/)T/'«? el?\>iCpoTXi 
xx) <;e(pxvov. 
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nam coronae menlio indicat oti xwo hlTrvsu vt(fxv, ut el paulo 
anle p. 685. B. Philoxenus: 

xxT» %f /pof *iXu9' SSwp — Ht' eCpeps <;^»vov. 
Sic et Clearchus Alhenaei XIV. p. 642. B. 

A«/3' ii^Sap KXT» %f//5o'?. — VI vxTq, iTiTldti 

iTI Ti)V TpXTt^XV XXpVX Kx) TpXyvJliXTX. 

Praemisi haec omnia nt Posidippo opem feram misere laboranli 
apud Athenaeum IX. 577. B, ubi sWs^Kvhv, inquil, conviva 
famelicus 

ix irevTeKxihex *l(^epS:v ■TrpoyiXirixui 
TC ^cJttvov, opfiijg (ie<^oi; , eit^e^vfiivog , 
TtjpuV WOT^ iTTI Txg X^^P''^? ^''<''f' T'?- 

Salin certum videtur reponendum esse 

Ttipuv oiriTe kxtx x^'P^? o'i(Tei rtg. 
vulgatam scripturam peperit codcx detrilus, cuius lacunas aul 
evanidas litteras sciolus utcumque explevit. Idem in praece- 
dente versiculo factum esse vides in iKXeXuiiivog , quod metrura 
pariter ct sententia loci respuunt. Nihil iste, quisquis fuit, 
minus erat quam exXeXufievo?. Quod Meinekius dc suo dedit 
sKXsXeyiJi.ivoi melrum fuicit, sententiae non prodest. EK. E. 
ATMENOS, credo, supererat, unde non EKAEATMENOS 
erat eruendum sed EKKEKATMEN02, eralque ille o/iiCiiif? jt*fs-(?V, 

iKKeK»V(i,ivoq. 

Lacuna duplex et verba praepostere inler eos qui colloquun- 
iur divisa Antiphanis perfacetum el lepidum locum apud Athen. 
X. 4S0. E. plane pessumdederunt. Docta puella Sappho patri 
aenigraa hoc ponit: 

I9' <Pv(Tii; 6*iXeix (ipi<p^ vdi^ovv' vtto KOhT^oiq 
xvTijg , ovrx S' x0avx ^ovjV <V^(r/ yeyuvov 
Kx) ^ix irovriov oJ^i^x kx) vjireipov "hix Txtrtig 
oU iSe^si hijTuv, To7g §' ov^Se irxpoviriv xxoveiv 
e^e^iv, xuCpiiv 3' «xoijg xM>i(riv exoviriv. 
Pater scurra magis quam philosophus sine mora ila solvil: 
V! ijt,ev (pviTi? yxp ijv xiyeig i^^v Tro^ig, 
^pi<pyi 5' ev xvr^ ^ixrpi(pei rovq ptiropxg . 
ovroi xexpxyorei Te rx ^ixTrovrix 
XXX rij? 'A(rixg xx) txtto ©ptjixvii }iiipe,ftxr» 
e^KOV(n 'Sevpo. vep(,0(ievuv Sf wKi^^Tiov 
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xuTuv KciStjTxi Xoiiopoufiivuv T oiei 
6 ^ijftof oviiv out' xxouuv ouS' opuv. 
deinde legunlur mulila, corrupta et male divisa haec: 
5r«? yxp yivoiT' »v., <3 irxTsp , p^Tup 
&<puvoi t}v fiii dx^ Tp)? Trapxvifiuv ; 
B. xx) fiviv xxpi^ui (fiOfiyiv iyvuKtvxi 

rl p}]div «AA« S^ Aiye. 

Meinekio post pi^Tup excidisse videtur jroTi vel xp» et in sequenti 
senario legi posse: 

XCpUVOi i^V Tig fni y Xh^ Tp)? TCXpXVOfiUV. 

ubi Ttg male additur et </£ prorsus inutile est, neque haec scur- 
rilis facetia eruditani et, ut istae solent, gravem et tristempuel- 
lam satis decet. Bis excidit dipodia iambica, quani si ex to- 
tius sententiae conformalione elicueris et numeros et sales An- 
tiphane dignos habebis. In hunc igitur modum haec restituenda 
censeo: 

S. oiiSlv xiysii;, vu? •yxp yivoiT' xv, u vxTsp, 
^iJTup x0uvoi;; B. ^v «Aiji Tp)? vxpxvifiuv. 

£. TTxl^eig exuv. B. kx) fiijv XKpi(2ui ^6fA>iv 
iyvuKivxt tJ p>idh, x\>C ^S>> xiys. 
Qui in tali re erranlem redarguit, si liberiiis loquilur x^peig 
vel A»j()fr$ ix«v solet in ore habere, ut apud Cratinum in Schol. 
ad Aristoph. Nub. vs. 3S4. et apud Aristophanem saepissime, 
ut in Ranis vs. S12. Avibus 341. Lysistr. 945. sed pelulan- 
tius hoc est, quam ut puella sic patri respondeat. Lenius igitur 
est oiihh }^iyeti, quo omnes improbant quidquid displicet aut 
non intelligunt, ut apud ipsum Antiphanem Athen. X. 450. C. 

ovx oJy Ti ^iysii; [ oiihh /^iytiq ydp. 
et passim apnd alios. Quam bene patri iocanti conveniat re- 
spondere ))i/ x^^ rp)? 7rxpxvoft,uv et quam apte iilia Sappho ver- 
bis Txi^sii; ix<»v palrem ad propositum revocet apertum esse 
arbilror. "Eyvuxx pro intellexi frequens in Attica est, cuius 
rei pauca exempla adscribam, quo facilius vincam hoc ipsum 
in Lysiae loco pessime depravato esse reponendum. Antiphanes 
Athen. X. 448. E. 

mv) Ss TOUT lyvux' oti \ x/^vi&ig ^v. 
Alexis Athen. XL 465. D. 
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lyvuKX 3' otiv ouTUf ijriJKOTroiifievoi 
sh»t fixvtu^ti iTot.vtx Txvdpciiirav ohui. 
Nausicrales Alhen. VIL 296. A. 

"ivo (iiv XTTXho) xx) KxKoi 
\iir(»vv(Mi\ TOu vxvTi?^oiirt voXKxki^ 
^5)f (pxvivTO? mXxyioiq iv «yx«A«/«. 
B. yKxvKOv ^iysii;. A. eyvwKxg. 
ubi iwivvfAoi feliciter esl a Porsono repertum. Hic quoque ut 
passim in Athenaeo librarius omisit, quae situ aut madore cor- 
rupta aut evanida expedire non potuit. Aristoph. Nub. 1094 

&px 5?t' I iyvuxxi u<; ovVsv hiysii;; 
et alibi. Hoc ipsum igitur Lysiae reddendum censeo kxtoi 
Qsofiviljifov x'. § 20 in verbis : «AA,' sl (avi a-fSijpou^ i<t)v olofixt xvtIv 
ivvovv ysyovivxt oti tx (juv TrpxyfiXT» txvtx i^^t vuv ts kx) 

VX^.Xl, TUV 5' ivO(iXTUV ivlotq OV TOTi xilTOTi JJjSijtiffl* VVV TS KXt irpiTS' 

pov. Nihil enim aliud significat hvovq yiyvsTxt quam ad se redit 
diciturquede eo,qui aut ebrius fuit aut insaniit, autdeeo, qui 
quam stolidum sit quod agat intelligens melius consilium capit, ut 

apud Demosthenem t/jJ? 'OviiTopx pag. 876. hvoug yiyvsTxi 

Kx) t/ 'jTOtsl; Tovg opovg xtto tSji; olxix? x^pxtpsi kts. Fieri autem 
non potest ut hvovg yiyovs significet syvuKs. Scripserat Orator 
o1o(iXt xvTOv vvv y' iyvuxivxt oTt kts. ubi vvv in vovv abiit levis 
corrector hvovv ysyovivxt de suo dedit. Lubet eadem opera 
lurpe vitium ex Anliphonte toUere in oratione "^rsp) tou "Rpwtov 
(p6vov § 44. Reus Herodem solus noctu in littore occidisse 
dicilur. Quod fieri non potuisse et aliis argumentis demonstrat 
et sic: vwo Sf hl? xiroivyjiTKuv ovt xvsKpxysv ovt xhSviatv oiils- 
(tlxv STrolyi<ysv ovts To7g iv tjj y^ ovts To7g iv t^ irXoitp; xx) (m^v 
iroXXS) TrPiiov ys xyvos7v !?■; vvKTup i} (isi^ yi(iipxv , sjr' xxTyjg 
i} KXTx iroXiv. in his ys xyvos7v sensu vacuum est: quod sen- 
tenlia loci postulat i^xKOvi?ov (pSiyysvSxt vel, ut apud Antipha- 
nem vidimus /So^i/ h^iri ysyuviv, nullo negotio ex reliquiis de- 
pravatae scripturae exscalpi potuit. Vetus liber, unde deterrimi 
nostri codices manarunt, hanc lectionem survabat: IIAEON- 
rErriNEIN, librarius ubi a-Aioi/ ys dederat in mNEIN hae- 
rens extudit Graecum vocabulum quodcumque et «yv«f ri/ scripsit, 
quum W0AA9 ir>.iov ysyuvsiv ht vvxTup »} (asS" ^ptipxv scribere 
debuisset. Eiusdem levitatis et stuporis exempla in antiquis 
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scribis mulla iam ostendimus, alia alias ostendeinus. Miralus 
sum nuper candem in illo, qui 'Isfoxxkiiq xx) (^iXxyfiou ^tXo- 
yUuTx edens in § 88 ita scripsit: 2%aA«?-;xc? tTrixvspxSfism 
odsv X7r£^vji*yi7£v k») xvoc(ixivav u^yi^ifv civx(ix<Tiv (Sxufix^s Xsyuv ' 
evTxZ&x 0T£ TrpuTOv ui eirxpKslv Silsvov xxT«(sxixtg vfv xx) 'prui 
otjv Txxsu^ vi>,>,x'yyi xx) xvxfixjtg yiyove ; Pro eTrxpxeTv in 00- 
dice est -^txpxelv. Su&vissinie Edilor: r>Recepi eTrxpxsTv verbum 
bene Graecim, sed cuius sensutn nunc vix capio." Ostendimus 
alibi quam facile ij et x confundantur: enienda igilur ots rrpu- 
Tov TTxpifietv xxTx(3xiTtg yjv et mirare scribarum diligenliam, qui 
ne istud quidem leve scribendi genus populari sermone nuila 
arte compositupi sine turpi errore describebant. Ibidcm § 88 
dicitur homo fatuus slg olxixv xxiviiv fiSTOtxtvSs)^; xx) tx Trpi 
TOu iTuXuvoq xx^yjpxq ewiypx^pxf og xv «?£ xorrptx /3«Aj} xtto^^- 
},u<Ttv xuTx. . Editor: «an xxf^dpxi?" apage! verum est t« rrpo 
Tou iruXuvo? xx^pxg. Comici fragmentum mutilum legitur ibid. 
§ 226. Histrio famelicus tov uyuvoSeTiiv Trpo tou eheXielv xpi^ov 
^Tsi. Cur.'' inquil. "vx, s<p>] , fiii cTnopxouvTei; >,syufisv 

iipi<;yiiTX vi] tviv "ApTefitv ) fixK^ ^^iug . 
tu corrige : Yvx fiii eTriopxuv Xeyu • 

eyu f*ev ^piqiiiTX , vij Tiiv "ApTefiiv , 
fiX)C yi^sui; . 
Non leneo me quin his addam veterum scribarum errorem 
non dissimiiem , unde quam nihil isti cogilent colliges. Apud 
Polyaenum VI. 16. 4. in Codicibus legitur: VLxpxK^ovtot vroM- 
fiOuvTs; 'lipuvi vuxTup STTiTrXsuiTXVTs; Ms7ayjV)ii 7r>>ti(riov t^i; tto- 
?.sug uTT 'AxpxyxvTivuv xxSupfiicrSijirxv , alias res agebat scriba 
qui ex TnAKPANTlNA elicuil vtt" 'AxpxyxvHvuv verba bene 
Graeca sed quorum sensum nunc vix capiebat. Corrigendum 
est lit' «xpxv Ttvx xxSupfii<r6>i<rxv- Eiusdemmodi igitur in An- 
liphonte est vitium ye uyvoslv pro ysyuvslv , quod verbum ne 
quis poetis proprium et a solula oratione alienum csse existimet 
adscribam locum ex Hippia maiore, qui in Platonicis dialogis 
circumfertur , p. 292. D. ouSfi/ iroi fixX>.ov ysyuvsTv ^uvxfixi § si fisi 
jrxpsxiiSiiiTO >.i6oi; xx) ovTOq pcvXix; fiyjT utx fiviT syxi<pxXov sx<j>v , 
jiequc Antiphontis discipulus dubitavit yeyuviirxetv dicere de 
Nicia Tbucvdidos VJI. 76. I3ou^ifievog eir) nrhsTf^ov yeyuvivxeiv. 
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Quod in eadem rc proprium verbum est i^ix,Ko6stv de eo poni 
solilum, ad cuius aures vox aul clamor e longiore inlervallo 
editus pervenit, Xenophonti reddendum esl in Anabasi V. 4. 51. 

«TreTxov xl ■jroXsii; xic a,\X\\'Kusv <;xhix o^^So^xovtx, kI Ve ir^.elov, 
«( Sf (Aelov . oivx0ouvTwv Vc x\Xii?,cav ^vvvikouov el? tviv eTepxv sk 
Tiji eTspxg TtoXeoii; , imo vero e^^KOuov , si quo ex oppido clamor 
tolleretur is in allero oppido exaudiebatur. Hinc melius in 
Cyropaed. IV. 3. 3 servabitur vetus lectio 9«:5 ottou xvtov tiJi,eX- 
Acv e^xKov(re<r6xi prae nova efisX^ov xKouireirdxi , et quis non me- 
minit Aristophanis in Thesmoph. 295. 

Trou , ■Jtox) xxSe^api,'' ev xx\^ , tuv p^Topuv 

IV C^XKOUU, 

Transeo nunc ad Strattidis locum emendandum, in quo voca- 
bulum unum intercidit et propterea quod erat facelissimum , 
loci Sophoclei 5r<»/iij)S/<« , non amplius apparet. Praemittam verba 
Tragici, in quibus multi saepe iocati sunt, utpote unicuique de 
populo notissimis , in quo genere lepidissimi sunl tuv Trxpcphuv- 
Tuv sales ct iepores. Quura Demetrius Poliorceta in Phrygia 
ignarus itinerum in devia et angustias seque et copias implicuis- 
set, et scurra aliquis in eius tentorio inscripsisset: 

Tsxvov Tu<p\ou yspovTog 'AvTiySvou , TlVXi 

Xupoug xCpiyfisix ; 
ut narrat Plutarchus in Demetr. cap. 46, non credo unum fuisse 
in caslris Graecura militem, qui non Oedipi Colonei recordare- 
tur. Non minus omnibus nota erant haec: 

'A^xfieptvovo? •rrxl , vuv sksIv' e^6<;i aoi 

TTxpovTi Xeu<r(Teiv , uv 7rpoSuiJi,og yjirS' xei . 

To yxp irxXxiov "Apyoi; ouTrdSsig TiSs. 

xuTvi 5', 'Ophx , Tou Xuxokt6vou 6eou 

xyopx AuKeiog , ou^ xpiqspxg V oSe 

"HpXi KXSlVOq VXOq. 

et reliqua , quae leguntur in Electrae exordio. Notum est me- 
retriculam Atticam a Demetrio multis muneribus ut vestem 
poneret expugnatam, quum tandem morem gereret, dixisse: 
'Ayxfiifivovog irxl , vuv sksIv' e^e<;i cot 
wxpovTi >.eu(r<reiv , a>v irpoiufioq vi<t6' xsi. 
Machonis locus est apud Athen. XIII. 579. A. 
x]Touft,evvjv Ksyou7i tyiv irwyyiv rroTs 
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tnro TOu (3x(Ti>>ia)i Mxvixv A)ifi*iTpiou , 

ccvTcc^iujxt ^upsxv kxutSv tivx . 

iovTOi y iTTf^pi^lJXiTX ptsTX fiiKpov >,i'ysi • 

'Ayxfiifivovoi irxi , vuv iKtTv' l^e<;l <roi. 
ne sola pules scorla Altica cum poetis multum consuescere 
solita in promtu haec habere, e Plutarchi Syraposiacis IX. 1. 2. 
haec adscribatn: ifji,vvi<T6yt t!ji; Qsoitipou tou Tpxyt^ou yuvxixhg 
ou irpoT^e^xfiivm xutov iv t^ cuyKxhuSsiv uiroyuou tou xyuvof 
hTog, iTTe) S« vtKtjaxg fI(ri}Afl« irpo? xuTtjv ijirxvxf^ivyii kx) e't- 
miKTijg • 

'Ayxfiifji.vovog irxl, vuv eKeTv' l|fs-/ (70t. 
Neque fefellit Alexandri milites , quum in castris ad Hydaspen 
fluvium in Bacchanalibus ^pxfz.xTtov satyricum in Harpalum 
scriptura ageretur , in cuius prologo haec erant ap. Alhen. 
XIII. 895. E. 

ou^ xpt^epxi 5' oSf 

"JT^pvyt? K^etvii vxbi , ov ^ii TlxX^iiyji 

Teu^xi KXTiyvu hx to irpxyf/,' xutou cpuyijv, 
non fefellit, inquam, spectatores Graecos unde haec per iocum 
adumbrata essent. Si quid iudico, Strattis eiusdemmodi quid 
luserat, quod nunc nobis periit, sed ut revocari in luccm pos- 
sit. Antiquus el doctus Grararaaticus ad Aristophanis Kanas 
vs. 404 annotavit: xpo^V ^' u^^fpov ou iroKXcji kx) kxSxtx^ (expunge 
Kxi) wepieT^.e Ktyyi<Tix(; t«? xopjjyixg . i^ ou xx) ^TpxTTti iv t^ 
e't? xuTOv "^pxfiXTt e<p>t • 

(TKiivii f/.ev Tou xopoKTOvou Ktvvi^riou. 
In antiquo codice quum XOPOKTONOT0T exaratum esset pro- 
clivi errore ©T excidere post OT potuit. Strattis videtur fabulara 
his ipsis verbis exorsus esse: 

2x»jv^ [Aev vjie tou x^P'»^'^°>^'' ^**" 

Kivyi(Tiou . 
quae ut spectatoribus Atticis audita sunt, continuo toti caveae 
Tou XuKOKTovou 6eou apud Sophoclem venit in menlem. Qiiam 
facile 0C, 0T , ©fl , ©N corrumpi aut intercidere possint in 
priore parte ostendimus. In Comicorum fragmentis non semel 
ita factum esse mihi animadvertisse videor. Nondura poenitet 
in Plalone Comico apud Schol. Arist. Pac. 792 pro o KxpKivou 
irxT^ Tou Sx^xttIou reposuisse: 
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i Kxpxlvou vxii Tou Sx^KTTiou 6sou. 
Similiter in Eubuli fragmenlo Alhen. VII. 295 E., cuius lacerae 
tantum laciniae ex antiquo codice describi potuerunt, suspicor 
olim non ^ovai^» tou $x/.xttIou y^xuxou lectum fuisse sed tou 
Ox^xttIou $£ou T/,x\iKou. Caeterum satis notum est quantopere 
Strattis et aequales comici in Tragicis scurrili imitatione argu- 
mentis, numeris, oratione ridendis luserint. 

Quam foede librarii comoediae reliquias depravarint, ut sen- 
tentiae nec caput nec pes constaret, in Antiphanis loco apud 
Alhen. XIV. 618. B optime spectari potest , ubi aliorum inven- 
tis ipse quaedam adiiciam , quae alii aliquando perficiaut. Verba 
poStae sic circumferuntur : 

mlxv 0piffov <yxp §$5 rtjv vuvxu^lxv 

TxuTviv , i^hxTXi yip, x^K' yjuKouv ht 

[txSivTe? «« TOUi; xu^oug cu ts 

xuTii « Xvi^siT$\ sW X (ih (Tu Tuyx^veii; 

xuXSv iripxive. ^e^tTxt S^ T«AAi« voi . 

>}Su T/ xotviv htv, ou X'^?'? "Jfxhiv, 

ffuvvs\i(*XT', ou Trpo^kiitixi', oU viJtixlveTXt 

SXX<JX. 

Priores versus nemodum expedire potuit: Sj^s tviv auvxuxixv txu- 
Tjfv evhxTxi , olim coniuncta fuisse videntur, tum complura 
interciderunt. Codicum vilia xuTijTe^eTyj \pe$£i$x(iev auvTuyx»- 
vettT Dindorfius procuravit, qui eW x fih o-u Tuy%«;/f/?, et Mei- 
nekius, qui xutji t£ >,iiii£<r$' emendavit. In eadem ipse incide- 
ram , nisi quod £J$' x (*iv vuv Tuy^^vf/? xuXwv irkpxiv^ et olim et 
nunc verius esse arbitror. In caeteris hanc lectionem demersam 
latere suspicor: ^s^eTxt Se tx^^x vot 

jJS'. ou T/ xotvdv htv, ou %up)9 7rx>.tv, 

oii veufiXT, ou Tpo^Xi^fixS', oJg o-ttfixiveTe 

exx^x ; 
oii qnater repetitum ter labem et vitium contraxit. Ecquid illos 
cogitasse aut sensisse putes, qui haec sic descripta ad nos pro- 
pagarunt ? 

Non multo melius habitus est Antiphanis locus apud Athen. 
XIV. 625. A. 

wM<Tiov 5^ ys 

TxuTfig x(rtTO? vifiipxv xx) vux$^ ^Mv 
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M^pshc >it7n<T$e)tT (TTrxirScW <Tpxipii<7 
XpuriiW ifjcov Tt wpo(r rsXo<T iA,epo<T ^po/iou Trspuv yj^si xsKpxyaff 
irx7<r V i<pht]Kev pxvuv, Sic iicmpe hacc e scribarum manibus 
accepimus, quae eniendare el in pristinum nitorem ila restitu- 
ere, ut ipsam Poelae manum revocemus noslri esl arlificii, 
potestque in his, quae adscripsimus, praeslari. Ncmpe per ea 
vitia et sordes haec pellucet velusli libri scriplura : 

KE2TPET2AEniZ0EI2AA2inAZ0EI2EK2TPA*EIS, 
dcinde apparet re^oir fx,epo<T nil nisi diltograjihiam esse, in qua 
reXo<T probum est, pe,epo<r vitio natum. Pro ij^ei Keicpxyu? Grae- 
culus non indoctus , qui ex Alarciano Codice Epilomen, quam 
dicunt, confecit, ac rectius dicetur ex illo codice fideliter de- 
scripsisse omnia, quae intelligcre potuit resectis omnibus, quac 
depravata erantaut ci certe videbanlur, et in iis, quae dcscrip- 
sit, hic illic aliquam correctiunculam suam recepit, is igilur 
hoc loco eximiam emendalionem reperit <Tl^ei pro ij^ei, quam 
probavit omnibus. Itaque sic Anliphanes scripseral : 
Ke^peuq XexKrie)?, xX<t) wx^Se)? , exi^px^sig, 
Xpoo<ide)c; , ofAOv rt Trpoi reKo<; ^pof/,ov TrepSiv 
(Tii^et KeKpxyui; , ttxTi; t ti^egi^Ke pxvav, 
In ?,e7rta6ei? aliqua est dubitatio, sintne umquam Attici hac 
forma usi. Veteres XcTretv dicebant et eKXeTireiv , xTro^eTreiv , we- 
ptXeTretv : hinc AfTro? , Xeptptx et ^07r<ii; , unde ^otti^u , xTro^OTri^u 
Attici dicebant , non ?,e7ri^u , quo uluntur sequiorcs pro XeTru. 
Apposilein hanc remPholius: Ao7ri^etv ou ^e^ri^eiv, et x7ro^07rl- 
^eiv: S(« roij o rijv rpiryiv ou S/« rou e in Bekkeri Anecd. I. 
p. 25, 26. In Aristophanis fragraento ibid. I. p. 450, 17 

e<yu S' xTToXoyi^etv re k^t eTr'' xvSpxKuv 
recte corrigunt cc7ro\o7ril^etv , post xvSpxxuv excidisse o^rrxv su- 
spicor: verbo ?,e7ri(^eiv utuntur Graeculi et magistri ad vetus 
AsVf/v explicandum. AxTrijvxt , iK?.x7rijvxt , f'xA«7r;j(7fri»; Graeculis 
ignola et inaudita fuisse alibi demonstravi. Apud Hesychiutn 
est i^iwouv : oJov ixeTrtt^ov , el iKerxiov : e^rxiov , utrobique repone 
eXe7rov et in ?,x7riivxt : ?.x7rt<T$ijvxi rescribe ?.e7ri<T6ijvxi. Ipsae 
squamae veterihus ?.e7rtj IxSuuv dicuntur, quasminus antiqui 
onines appellant Xe^ri^x?. Equidem igilur }^.07ri<T&eii praetulerim, 
ul certioris fidei. Tum in AASIIIAS^EIS scriba dormilans 
visus est sibi <rwx<T6eii; vidcrc, fugientihus, utvidetur, litterulis 
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AA. Frequens est in Atlica «Ao-i ttxttsiv , hxvaTTeiv , iriii^v , 
hxa/iiiv , ut apud Cratetem Athen. VI. 267. P. 

<%^y (3xh^ . «AA* ouSiTw '■jriixTsp' iiTTii; e'ifit . 

OVKOVV (i£TX?pS\pXi (TSXVTOV «Aff) TTXCSli X^slCpUV 

quod perite Eltnsleius in scriptura Codicis xXsiirxv shxXsi^av 
inesse animadvertit. Praelerea scribe ouxouv pro ouxouv. Simi- 
liter Alexis dixit Athen. VII. 324 B. 

tI V «AAo 7wtJi,x KXTXTSfiuv 5roAAsu? xu(3ovi 
7(iii(rxg Ts AeTTor? x^viv . 
et Alcaeus Athen. IX. 399 F. 

"VX TOvg 'SxffVTO^Xf 

0V9 XV Xx^ufisv x\(r) ^ixtxttsiv sxvs- 
et in lepido Aristophanis loco Nub. 1257 

x>,7)v hx(T(iijx^^'i SvxiT XV ovToiri. 
Deinde in nA20E[CEK2TPA4>ElC accidit, quod saepe factum 
esse in superiore parte demonstravimus, ut EIC et EK confun- 
derentur, et sic ob similitudinem allerum omissum periret. 
Eiusdem confusionis luculeutum exemplum in Menandri frag- 
mento raihi animadversum est, quod et proplerea adducam 
quia non leve vitium in iocoso loco resedit. Ammonius discri- 
men inter ^o-5« et J? demonstraturus (quod quemquam nesciisse 
mireris) p. 76 scribit Mevxv^poi; ev Vsv^ijpxxXsT' 

VTTsp /jdv clvov faiVe ypv , t/t^j; , heye . 

XV TxMx S' ^5 xfietiTTTOi; elg Ty\v st) ^exx 

Boti^pofiiuvog iv^e^exu? e^stg xsi . 
verum vidit Porsonus, qui eKrviv stt) "Sexx emendavit et Polyaeni 
locum altulit III. 11. 2. Xx^pix? irep) tix^ov vxv(ix%Siv evlxtjire 
Bo}j^pof/,iuvog fXTjj fV) isxx — ^'t/? ^v fcix tuv (isyx^uv fiv^tj- 
piuv. Mullo utiliorem locum indicavit Meinekius in Plutarchi 
Phocione cap. 6 ivixuv Se (tvji/ Trep) 'Nx^ov vxvjjLXxixv) (ieyxKotg 
fji.vqyjpioti; kx) vxpeYxev o}voxo>1!ax Xx(3pixi; 'ASyivxioi? Kxi' sxx^ov 
ivixvTov T^ eKTifi fV) S«')c« Tov Boyi^poi^iuvoi. Submiror neutrum 
vidisse apud Menandrum scribi oportere: fXT»jv 5t/ Iskx Bo;j- 
^po(iiuvo? — x^eii xsi, non s^sii;, quoniam festum diem nemo 
Graece exeiv sed xyetv dicitur, xyeiv eopTyiv , vou(j(.yivixv , 'A5«- 
vix , Aiovujtx et similia passim. Itaque Antiphani eK?px<peig 
reddemus, quod quale sit in arte coquinaria non difficile est ad 
cxpulandum , <;px<p^vxt quid sit nemo dixerit. In sequenlibus 
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Antipbanis versiculis vitium remansit in his verbis : 

{Jt ouk eTrcpioui; <p«(riv \<TXuitv Tivig ; 
«y« yxp ijiii rptYi ipu /ixffufisvoug 

ffOU TXVTX (TUi^pi^OVTOS. 

non enim iirtpSou? sed iwciiixg alii hx^^iv negabant, stulte cre- 
debant alii, qui easdem ab unoquoque disci posse opinabantur: 
vide Platonis Charmid. pag. 15S. F. »veu Sl Tii? iircfilyji ouih 
oipeXii; i?i tou (puAAoi/. Kx) Sg' x^oypx^pofixi toIvuv, e<pyi, irxpx 

(TOU TilV £V^5)fV. 

In eiusdem Antiphanis fragmento apud Athen. YI. 240. F. 
sententia levi corruptela funditus periit. Editur: 

xpeTit Tb wpolKX Toli cpixoig uirvipeTelv. 
B. ^iyeit etrevSxi tIv TiSufixXMv •jr^.ouviov. 
etff7rp^^£Txi yxp fiiffShv ix tou ffou >>iyou 
irxf oJ? sietwei irpolKX ffuXKe^iv ffuxvv^v. 
haec neque faceta sunt neque omnino quidquam significant. 
Quid mirum, si haec est vera lectio: 

e\ irpx^eTxi yxp fiiffSiv ix tou ffou ^6you 
TTxp' otf i^elwvet TrpoTxx ffuXXi^si ffuxvi. 
quae non egent interprete. In Codice est ffuwk^etv ffuxviiv: qui 
ffuxvfiv dedit sciolus cum ■jrpolxx iungebat, acutissime sane: at 
isti tamen quamquain iiibil intelligunt formas verborum ex sua 
libidine refingunt si quid non satis cum vicinis vocabulis qua- 
drare videlur, reliquorum et tolius sententiae securi. Et alibi 
talia designarunt et in Euripidis faceto fragmento Trep) tuv iv 
KoplvScp hxtpl^uv apud Pollucem IX. 75 

xx) TXi fiev x^ei iruXov xv S/Sijli? evx, 
T«? 5f ^uvupli', XI 51 xxw) Teffffxpuv 
^oiTuffiv iTrTTuv xpyupuv . ^tXoufft 5J 
TXi i^ 'Ad^vuv irxpHvoug otxv (pipi/i 

Salmasius $ip^? pro Cpipifi dedit, quem omnes sequuntur, per- 
peram: non enim in ullimo vocabulo vitium est sed in primo. 
Legendum enim est cpiMuffi Se | tov i^ ^ASttvuv, Trxpdevouq otxv 
tpep^ vo^^xi;, ut apud Babrium est 14, 7. 

y i^ ^AS^vuv e^eyev ug ttoXu xpelffffuv 

Qtjffeui yivoiTO. 
et sic saepe alibi: quemadmodum natum sit vitium manifestum est. 
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Prorsus sensu vacuum est, quod in Antiphane legitur Athen. 
IX. 566. C. 

Tuv Sx^xttIuv y ati 

l\f/UV SV ixOfASV , h» TfiAOUS S^ TOuS\ ccKxi. 
isr) S^ TOVTOit; irlvofisv 

ohiptov tl^o? v*i AP oixlxi Tpivov 

TrSjsiio? olov To7? vxpouvi 7Ufi0ipsi 

aTx^ciTrxeriv i^vl3»(pci) TroTtfpicfi. 
Ut vincam verum esse quod reponendum esse censeo praemit- 
tam locos nonnullos, in quibiis id ipsum aut simillimum quid 
recle legitur. Alexis Athen. Vil. 365. D. 

^^u (pipov(rx <rvii(3oXx? Toivuv xfix. 
B. 5r«5 <ru(Al3o\cii ; A. tx? Txivix? ol Xx^KihJt 

xa) Tou? x\x(3x90ut; <ru/i(3o^xi Kx^ou(n, ypxu. 
Plalo Gomicus apad Schol. Arist. Thesmoph. 808. 
l3ou>.£U{iv ixiyov "Xxxsi tcxvu, 

KTOCp OU XXXkv OlAUi s^xxs? , >iv vouv txv^' 
B. vug !jv 1;^« vouv; 
Antiphanes Athen. VIII. 358. E. 

Ix^uv Tiv' ^iiuq (pxyoii XV ; B. «/$ xypiv 

tjxhv (pipuv iroT IxSuoTci^fig fixivi^x? 

xx) TpiyXiixq , xx) vii A/' i^peiTe (Tpi^px 

vi(uv xirxcrtv. A. eiTX xx) vuv, sljri [lot, 

TOUTUV pxyotg &v; B. xxv Tig xM.o? //.txpoi; ^. 

Toi/g yxp (leyxy.ovi; TOUTOvg xttxvtxi; vevifiixx 

xvdpuiropxyovq JfljdD?. A. x/ <J>»??, u ^iXTXTs; 

dvSpuTTOpxyout; , wu/;; T. oug xv xvSpuvoi; <pxyoi 

SijAOV OTt. TXUTX S' i<;tV 'EXXTt}? (SpdflXTX 

xg (pyf7tv ouToq fixtviixi xx) Tpiy?,i^xi. 
huius loci parteni ultimam ila scriptam adposui, ut mihi le- 
genda et constiluenda esse videtur. In Godice est xvipuTopx- 
yovi TTu? xvSpuTTopxyot et pag. 313. B., ubi iidem versus legun- 
tur, Godex exhibet xvSpcoTroCpxyovg, "irug xv xvSpuvrog (pxyot. 
Quod reposuimus satis certum est. lacobsius %uq; ovg, y xv, 
Dobraeus ■jrug; uv y' xv suppleverunt. Nihil causae est cur ys 
inseratur. Qui iocose inlerpretatur, quomodo magni pisces 
xvdpuTTopxyoi dicantur optime dicit oug xv xvdpuTrog ^xyot ^ij>,ov 
oTt. Soloecum est quod in uUimo versu vulgatur: 
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& <p>i<Tiv ouTog (iKivitxg xx) rftyXt^x^ , 
itaque certa ralione «? cptjo-; refinxi. Afflne est Sannyrionis 
apud Harpbcrat. v. xixxvo;. 

•KkXxvov v.xhouy^iv viiieii; oi Siol , 
X xxXelT' x<7ef4,vwg xXCptS' iifiai; ot (3pOToi. 
Quodcunque igitur quis aut verbum aut dictum non intelligit 
illo modo utitur vocula irug, ut rationem quaerat. Hinc cerla 
medicina parata Xenarclio est apud Athen. X. 418. E. 
sTTTx Se xxTrxvx; eTpeCpov eh 'O^vfiirixv. 
rl AfV"?; xxTTXVXi; <deTTXXo't 
jrxvre; xxXovvi tx; xinljvx;. B. fzxvSxvai, 
nam quis punctum temporis dubitabit, quin poSta dederit: 
B. t/ Xeyeti;; xxttxvx;, irug; A. xx^xvx; QeTTxXoi 
Trxvreg xxXoixn Txf xinlivxq, B. fixvixvu. 
Ex his denique Antiphanem in hunc modum scripsisse arbitror: 
ohxptov , eJ^o; , vij Aix , trxtx; TpoTTOv. 
B. iru; flSc?; A. oJov roTi; icxpovdi trvfiCpepei 

XTTX^XTrXITtV 0^vl3x(PCj! TrOTtJpiCjl, 

Subiiciam liis duo fragmenta, ubi o^^ru; revocandum est, utrobi- 
que verbis praeposlcre dispositis iii vui; depravalum. Alterum 
est ipsius Antiphanis apud Athen. VI. 257. E. 

epptjri^eTO 
vTTO Tuv irepi^epuv , vw" «AAou 5' oii^evos 
"SeiTTVuv /3«(7Mfy?. B. vui; exax? txXXx yxp 
ep^aofixi <Te tovto . irui;; A. fi\ei<peTO 
ex Ttjg Xvpixi; ^xovti TOtovTqi fitipqi xtL 
Qui hoc quaeril non vehemenler aut concilate sed placide et 
subridens quaerit, quare scribendum: 

epyi(rofji.xi tre tovS\ A. ovug; ^Xei^ero xtL 
Siinillima est ratio in Mncsimachi loco apud Athen. YIII. 5B9. C. 
xXX\ xvTil3oXu <t', eTriTXTTi fiot fiii ^rsAA' xyxv, 
fiij^S' xypix xixv fiyjV eTijpyvpufjievx, 
fiCTptx Se r^ Seicjj (rexvTOv. B. ?rw? tTi 
f^eTpturep', u ^xtfiovie, ttu; ; A. auvrefive xx) 
eTre^xTrxTX fie . roug f/.ev 'txSv; fiot xxXei 
'txSvhtov, oipov §' Kv Xcyifii; erepov xxXet 
i^pxptov . ij^iov yxp x-!rohovfJt.xt ttoXv. 
Quanto melius haec sic dividcnlur: 
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TTut; eTt I (ieTptcoTep\ u '^xtii.ovt"; A. 05r«$; xtI. 
adscripsi el reliqua, ut appareret legenduni esse: 

Tohg lih 'tx^vq [/,01 ndXet \ ^x^v^t', o^^ov xts. 
non (%WS/ov, naii) quis sic loquitur? 

Ut in his locis verba male distrii)ula lectoribus fraudem fa- 
ciunt ila saepissime nova et insperala lux obscuris et impedi- 
tis dictis affulgel, si sua cuique verba redduntur. Nemo um- 
quam intelligere duos Aristophanis versus potuit in Vespis 312, 
313, quia nemo vidit inter patrem et filium verba sic esse 
dividenda, ut filius flebiliter exclamet: 

t/ fce Sijr', u (leXex fii^Tep , eTtKTe? ; 
pater respondeat cachinnans: 

iv' ifio) irpdiyfAXTX j3o(rxeiv Trxpexv?- 
Satis compertum est in antiquissiniis codicibus personarum vices 
nullo indicio significatas fuisse. Res ipsa lectorem acutum et 
hoc agentem satis admonebat: ubi dormitantes et hebetes lec< 
tores hoc adminiculo indigere coeperunt, Grammatici persona- 
rum vices duobus punctis distinxerunt idque ^uo TtSevxt {<;fyiix? 
videlicet), aut Sua <;iXetv, Syo <xoie7v, Suo ';ty[ixi irotetv appellare 
solent, ut ad Ranas annolatur vs. 891 Toltrtv 'ittiiTxiq deoTi;: Ttveg 
ev tS> deolq 5uc Tt6ixa-tv , 'tvca ev ^ to ■ 'i^Stol Ttve<; <r o t xifipix 
KxtvSv. quae annotatio loco niola esl et pertinet ad vs. 889. 
tum in Arislophane legendum /S/o/ Tiveg troi , K0fe,f4,x kxivov; In 
Acharnensibus vs. 899 Codices exhibent: 

vj ^opTi' sTep' evQhy eKsl^ K^eta 'icliv ; 
veram lectionem vetus scholion servavit: ypx<peTxt xx) 'tu xvt\ 
T0\) lyu. Kxt Sua ';iy(/,xi tv Ttp x^eti;: sItx to 'iu. Similia ad- 
scripta sunl ad Ranas 28. Tivei; e'i<; to (pepu ^vo ^iy/ixi irotovirtv, 
et vs. 81 Ttvsi; eig ri xtto^^u ^iio t;i^ov<Tt xx) sli; to e^tjypo- 
fJLVIv , et vs. 514 Ttvsi; s'ig to (ji.v<; ikutxt\^ Suo woiouiytv. Sed 
non satis haec Grammaticorum diligentia cavere potuit, ne in- 
eptissimum in niodimi in Godicibus passim et eliamnunc in 
optima quaque cditione nonnumquani interlocutorum vices cum 
insigni sententiae detriniento misceantur et turbentur. Exempla 
huius negligcnliae in Comicorum fragmentis complura supersunt, 
unde nonnulla expromam: quidquid autem in iis locis pecca- 
tum est, huius rei culpam soli Editores et Critici sustinent: in 
Codicibus enim omnia uno eodemque tenore continuantur, quae siio 
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quisquc arbilratu dispescuit et coUoquentium personis quam 
potitit aptissime accommodata distribuit. Saepius ita errant 
ut quae non eiusdem personae sint uni tribuant, nonnumquam 
quae cidem erant continuanda male dissecta duobus dividi vi> 
debis. Ulriusque generis exempla quaedam aiTeram, in qua re 
sequar Po6tarum et fragmentorum eum ordinem, quo apud 
Meinekium sunt disposita. Gratini versiculus ex ApoUonio Dy- 
scolo vefl xvrwv. p. 285. B. ita editur: 

OiiTOi, KxSsu^sii', B. ouK tiv»<j)j(Teti (3ouv. 
ubi ego restiluerim: 

■"OUTOi, KoieuiiKs; ouk xvxijijirer," (3ouv 
quibus verbis nescio quis aliquem ex somno excitat. In Gratetis 
fragmento apud Athen. VI. 267. E. Meinekius dedit: 

(TTsiTX SsDaoi/ ou^l eJi xeKTiijeT' oii^e SsuAiji/. 
B. «AA* xuTif xuT^ 5)Jt' xviip yipuv ^ixKoviitret; 
quid causae erat cur haec ita dissecarentur.^ nuUa, opinor. 
utrumque hoc admirabundus rogat idem: si alter versus alterius 
personae fuisset non xwx dixisset sed xpx 5?t«, »p' ouv, aut 
siniile quid, quamobrem uni eidemque haec omnia relinquenda 
esse censeo. Simililer Bergkius Aristophanis verba apud He- 
phaest. p. 51 : 

ouK eTOi, u yuvxlKei, \ irxiri KXKo7<rtv ^fixi 

CpkuJtv eKX^OT xvipeg. \ teivx yxp epyx ^putrxt 

/^Xfi^xvonead'' utt' xutwv. 
male ila dispescuit, ut aliam mulierem respondentem laceret: 
'ietvx yxp ipyx ^pmxt KTe. Quae dixerat ouk eTS? ktL eadem 
cur ila sentirel addere debebat, ut in Lysislrata 137. 

ovK £T0« x0' ^fiuv eiv)v xl Tpxyqi^lxt, 

ou^ev yxp hfAev wXviv naa-f/Swi/ x«/ ffKX(pt]. 
praelerea scribendum <PKu(tiv 6Kx<;od' xv^pe?, qui pervulgatus li- 
brorum error est, in xvt^p, xywv sim. castigari solitus, in xv- 
'Speg, xvSpuTTOi, xvipwirot non item. 

In Aristophanis TeupyoTg apud Plutarchum in Nicia cap. 8. 
Bergkius verba sic distribuit: 

i6eKu yeupyeTv. eJrx rig (Jt,e KuXuet; 
B. vnAeli. A. fVf) ^{'Suiii ;t;/A/«? Spxxfixg, 
exv fie Tuv xpxuv xCpiJTe, B. SexofieSx. 
haxiKixi yxp e'i(n trvv rxlg litKm. 
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etiam sine uUo libroruin auxilio legendum esset: 
sdiXu yeapyeiv. B. iiTOi rl? as xwAu£/ ; 
A. viiei?. iire) h^ufii ktL 
alqui haec ipsa est omnium librorum scriptura , quae sine mora 
reddenda Comico est. 

In Antiphanis 'AippoilTin yovxlg apud Athen. XV, 667. A. 
haec est apud Meinekium personarum divisio: 
KOTTxjStsTTe tIvx Tpivov; 
B. eyh h^d^u Kxd" oaov xv tov x6ttx^ov 
itpeU It) tviv "irXx^nyya iroitij)) ireirelv 

A. TrXx^fyy» ttoIxv; touto TOuiriKelfievov 
xva ri fAixpiv, tJ Trivxxhxiov , Xkyeig; 

B. toxit' i^\ xA«T/yf . oZto? b xpxTuv ylyveTXi, 

in his, si quid video, nonnuUa sunt perperam distributa et le- 
gendum sic arbilror: 

05 XV TOV K0TT»(30V 

ti(peU M Ttiv TXx^tyyx votyiaiji TrejeTv 
B. ir>^x<;tyyx ttoIxv; A. touto ToiiTtxelfievov 
&VU To tiixpov. B. TO TtvxxttTxiov Jiiyeii ; 

A. toOt' e^t TT^x^iy^ , oZTog 6 xpxTuv •ylyveTxt. 

In Antiphanis fragmento apud Athen. XIV. 662. B. nescio 
quis coquo ut quodque ciirari velit ita praecipit: 
ouxouv To fiiv y^xuxi^tov ujTrep x^xOTe 
e\fjetv ev «Ajttj); B. (|)>jjtt/. A. to 51 ^x(3pxxtov ; 

B. i-irTxv oXov . 

quo sensu (pvifti in tali re responderi possit non exputo. Eidem 
continuanda sunt verba e^petv ev x^fnn (piifci. 

Anaxandrides apud Athen. XI. 463. F. dixisse creditur: 

Tivx Sij wxpe7xe\jx7fihot 
irivetv TpSirov vvv eqe; Xeyere . tIvx rp6irov ; 
B. )}/ttf75 toiovtov ohv xv xx) <ro) ^ox^. 
A. (3ov\ecie ^Jiirov tov eiriSi^i' ; B. w •jrxTep, 
heyeiv e7r) Tij5 Trivovri rov eTriti^ix 
Xeyetv , "AwoWov , dxrirepe) Te6v*ix6Ti ; 
Non melius apparere poterit quam sint haec omnia impedita et 
molesta, quam si naturae ordinem ob oculos posuero. 

Tivx S^ 'irxpeiTxevxrfJi.evot 
Trivetv rpoTrov vvv he; Xeyere. B. rivx Tp6irov 
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^(4,e7i;i TOiouTOV olov xv xa) <ro) Sax^ . 
A. 0ov^s(tS£ S^jrao tov la-fSf^;' , u TratTsp , 
Xeysiv im tw tIvovti ; B. tov iTTi^i^ix 
Xsyav , "A^oXXov , u(77rspe) TchtfKOTi ! 
praclcrea requiro (iovXeiT6s ^t» pro "hyjTrov , quod sententiae 
repugnat, cui S^ras oplime convenit, ut in Avibus 1689. 

^ovXedQs S^t' iyii Teug | OTrTw to, xpix txuti; 
et in Ranis 416. 

(io\)X£iT6e Si^Tij! Koivifi \ (Txuiiufisv 'Apxi^m^ov; 
et aliis locis. Tum in extremo loco correxerim mirsp iw) ts' 
6vvix6ti. 
Eubuli fragmentum apud Athen. XI. 467. C. 

(ji,i7u xikxf^ov ypxfif^iXTtxov exTrufi' xei . 

ixTOcp ug ofioiov oufib^ vii^ ^xsto 

l%&)i/ CpixXiov • Tcfi Ss xoy,Kx ylyvsTXi 

ofiotx . 
inlelligi non potest nisi baec verba sic distribuantur, ut pater 
dicat: xTxp «? o'f*oiov ouf^bg uiog (^%fTo l%«i/ cptxXtov T^Sf, deinde 
alius nascentem suspicionem avertens aut elevans respondeat: 
TOAA« yiyvsTXi oi^oix. 

In Ampbidis fragmento, in qno Plato ridetur, apud Diog. 
Lacrt. III. 26. 

To 5' xyx6ov , o Tt xot i^)v , ou av Tuy^ai/f <i/ 

t/,i},Xst(; 5/» TXvTVjv , tJTTOv oJ^x TOUT iyu , 

u 'Se(T7roT' , ij To HKxTuvog xyx6ov . vp6(Tsxe S)} . 
verba irp6(Tsxe Sjj non servulisunt, sed heri respondentis , etquod 
ille nesciat aperire paranlis , in qua re trita sunt xxous "hvi xx) 
vp6iTSX£ fov vouv, aut ■!rp6(TSxe tIv vouv xxxpou, aut 7rp6<rsxi tov 
vouv Ivx iru6yji. Lepide dixerat Aristophanes in Acbarn. 733 sed 
scribae versura scitum et lepidura fecerunt inelegantem et elum- 
hem. Dant nobis haec: 

xxousTOv V^ TroTix^T' ef(,)v txv yx^epx . 
at Poela , ut opinor, dederat: 

xxous SJj TT^Tsxi T sfiiv Txv •yx';ipx. 
Alexis apud Athenaeum XV. 678. E. 

TplTOg OUTOg S' f%f/ 

(Tuxuv xuKiqov ^eCpxvov • «AA' ex»ipe xxi 

^UV T07q TOIOUTOig . 
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sycophantam ridebat: ad licuum mentionem subridcns aliquis 
interponit: «aa' exxtps kx) ^uv toT<; ToiovTot;. 

Intelligi non possunt haec eiusdem Poetae apud Athe». 
IX. 583. E. 

TTOW^ y' dfislvav , ug hixx? , tjirS' xpx 

Xoyoypx^poi; »5 fjt.xystpog . S t.syeii; oii Kiystg , 

Tixvi]V 5' dvst^i^ttg, 
si recle verba interlocutoribus diviseris, nihil difficultatis habe- 
bunt. Miratus aliquis coqui facundum cl elegans dicendi genus 
ita hominem laudat: toaacJj y' xi^sivuv, u? eottcxi, JjvS'' xpx A»- 
yoypxipoi )} lAxystpoi , cui ille indignabundus reponit: 3 Ksysti; 
ov Xiysti;, rixvyiv 3' ivst^i^si?, quod vis dicere non dicis, id est 
quod dicis non significat id quod tu putas. Laudem tu hanc 
esse opinaris, sed opprobrium in artem est. Eodem modo di- 
citur saepe «aa' o ti xiystg slirs fiot, ut in Avibus 1582. 

TTXvaxi fisXcpiwv , <kAA' o ti ^iysig siTri fiot , 
et oiixoJi' Ti ^iysti;, et oti ^iysig oii fixvSxvu, et similia multa. 
In iis quae coquus tam scite dixerat unum est, quod scribae 
depravando inscitum admodum et inflcetuni reddiderunt : 

XTfioq yxp oiiTuq .oux^t 7rpo<T7i:i{^yt7STXt 

TxTg pi7)v «AA' xvw /tt«A' sla-i KXTX(puyuv . 
in Codice est avuft,x^t(rst , unde Scaliger xvu jCt«A' sJvi efflnxit, 
in quo omnes acquiescunt. Al fA,x^x in ea re non ponitur, 
neque enini cum xvu neque cum shi commode iungi potest et 
nil nisi numerum syllabarum explet. Vera scriptura emerget 
si comparaveris locum Nicostrati apud Athen. III. 111. C. 

07fiyi S«, TOu7ri0X)^fi' sTre) wspi^piSij , 

xvu '(3tih^s Kx) fiiXiTi fisfitypdvyi 

XTfiii; Ttq s'ig Txg pTvxg ' sti yxp Ssppiog vtv . 
unde quivis restituat : «aa' xvu (oxVi^et KXTxCpuyuv. 

Nemo recte intelliget quid Timocles dixerit apud Athen. VI. 
224. A. 

oiixouv Ks^susti; vuv fis ttxvtx /MizAAov ^ 
Tx TrpovSvTX (Ppx^siv. TTxvu ys ipxa-u touto 70i . 
B. XXI vpuTX fiiv (Tot icxuaeTxt AtjfiOiTSevitg 
opyi^ifisvog kts. 
nisi prius sic verba distribula erunt: 

ouxouv Ke^sueig vuv (ie ttxvtx fix^Xov j} 
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T» vpovSvTx (Ppi^etv ; B. -Trtkvu ys. A. Sp«(7« TolJr6 <roi . 
deinde mera mendacia narrare incipit. Puliduni est oslendere 
velle irdvu ye esse cum afBrniatione respondenlis. 

Phileraon dixisse creditur ap. Schol. Platonis p. 522 Bekk. 
Iv Kccp) Tov Kivluvov oJa$x, ZiwoTX. 
codices ol^x servant omnes: legerim: 

iv Kxp) Tov kIv^vvov . B. ol^x , ii<rworx . 
quae servuli sunt hero respondentis. Miserrime corruptus est 
in re simillima Menandri locus apud Athen. X. 446. D. ubi 
Meinekius edidit: 

e>,Xi^opov vi^n TrinroT' eTTieg , Zua-lx ; 
TTxXiv irx>*iv vuv wTSi • pt,xivei yxp xxxut. 
idem tl St^ pro ^St^ reponebat , ul esset sensus : si umqmm bi' 
bisli, nunc iterum itenmque bibe. At numquam hoc Graece 
illo modo dici potuit. Vera scriplura nobis eruenda erit 
ex his librariorum sordihus: /3«A' ir xopov ^'S>j ttuttot' liriea 
auaiX» TTXcriv ^rxXi vuv TriSi . fiivei yxp Kxxut;. Feliciter, ut 
solet, Heringa in Observalt. pag. 224 reperit ex^i^opov ^J»j ttw- 
70t' eTTieg, 'S.utrlx', et pt,xivei yxp kxkui;. In antiquo libro, quem 
futilis scriba utcumque sequebatur, scriptuni erat .AA6. OPON. 
situs aut inador aut quaecumque alia causa litteras 6 et B 
obscuraverat vel absumserat. Ergo iste ex reliquiis antiquae 
scripturae elicuil scilicet /3«A' io- K6pov, acule, ut nihil supra. 
Similiter iu proximis quum esset CnciAAnA . . nAAf | 
NTNnidl, in quibus una tantum lilterula H madore evanida 
exciderat, homo sollers depinxit <rua-i\x irxtriv "rrahi vuv jrlSi, quum 
deberet trutrix xirx^ irtkhiv vuv wih , namque Menander dixerat : 
eX}.i^opov ii^tj iriiirOT' iirieq , "Zuirix ; 
B. xirx^. A. hriXiv vuv vTh , ptxivei yxp kxku?. 
Mullo levius librariorum peccatum plane aiHixit et perdidit 
heri cum servulo colloquentis dictura apud Scholiaslani pereru- 
ditum ad Platonis Phaedonera pag. 380. Editur : 

01 &p^Keg Ai^urpueq .... 
• . KxXouvTxi . irxvrx vuv ^S)} 'ertf' 'oyi.ou. 
o\ AijSurpueg nova est et inaudila gens, quara pcperit scribarura 
oscitanlia , ut oi 'Aprexrxi apud Stephanuni Byzantinuiu in v. 
'Aprexrxi , yivo? TleptriKOV. 'Hpohroi; Trpcor^. Bonura factum 
quod ipsum Herodotum habemus, in quo scriptura est I, 125. 
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!?■/ S^ rxSe i^ uv wAAo/ irxvrsi; xpTixrxi Tlipa-xt ' Tlxaxpyxixi , 
Mxpxcpwi , Mx(Tmoi. Notus est Ptolemaei error ex Taciti verbis 
ADsuATUTANDA oppidum Suatutauda elicientis. Eiusdemmodi error 
in Menandro nos ludificalur : ne litterula quidem periil : si 
AIBTTPXIEG recte legeris manum Pofitae habebis: 

ot &p^xe<;, A//3u, 

Tpust KxXoZvrxt . irxvrx vZv ^3»; Vd' o//,ou . 
Ai(3ui servile nomen est, ut ^pu^, 'Z.vpoi;, 'Lvpx, "Lvphxog, Axof, 
Ttl3to9, AuSaV, Kxpiwv, TsTXi, alia, ex quibus unum obiter re- 
stitue Pherecrati , cuius locus non uno vitio inquinatus lcgiUir 
apud Athen, XI. 481. A. 

yXKTXpiv T£ (iout;\ to (tixXov , vij ra ieu . 
B. ^«/3w Kopyt 701 Tvtv KorvXi(T)cy^v ; A. fiyi^xpcug 

(j!,t«,pxv ys . xivsTtxi yxp eiiSvg fiOi XOKyi, 

f? ovirsp liriov sk rotxvrtji cpxptit,xKov . 

siq rifv i(*iiv vvv cyx^"^ riiv /isi^ovx . 
ubi primum yXKTXpiv ys reponendum est : A«/3« Kipvi <Tot a Mei- 
nekio est , Codex mendose: st ^x(3u KvpitTot , in qua scriptura 
quid lateat indicium facere potest Anaxippus Athen. XI. 486. E. 
fisXtf. ovTU KX^sTrxl rtvx TTorvjptx, uv (ivmiovsvsi 'AvJi^iTTTro? iv 
^pixri Xiyuv oDVws * 

<Tv 5« T^v (ii\yiv , "Zvpi^TKS , rxvTiiv) ^x(3uv 

ivsyKOv iiri tJ (iv^fi iKsivtn , (ji,xv6xvsi? ; 

KX) KXTXXSOV . 

unJe Pherecrati reddiderim: 

A«/3' , u Xvpl(TKS , T^i/ KorvXitTKyiv . 
tum Corianno , meretricula , quae fabulae nomeu dedit : (itj^X' 
(lu? (i,iKpiv ys , inquit , kivsItxi yxp svSvi (ioi x°^*l , ^? ovTTsp 
iirtov iK TotxvTtii (pxpfAXKov. Ilaque qui dixerat A«/3', u T.vpi- 
iTKs, Thv KorvXi<TKtiv , ad servulum iterum se convertens ita dicit: 

sii; TifV i(Ayiv vvv fy^fav tijv f^si^ovx , 
nisi quod vvv absurdum est: hoc quoque malum accentus cor- 
rectus sanabit et verum eril : 

sls T^v «/ctjjv vvv syx^ov rviv (isil^ovx. 
Quam saepe vvv et vuv in Aristophane et caeteris Comicis etiam 
nunc male permutata sint alias dedita opera demonstrabo. 

Alio modo apud Menandrura heri et servuli colloquealium 
verba male divisa sunt apud Athen. XV. 691. A. 
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^Sw ri fitipov, Txi^xptov. B. ijSy • ?r«? yxp ov; 
vxp^ivov. 
qui Tu? yxp oii; respondil )}5w non potuit repetere. Divide: 

{ihv To lAupov , Trxihtlipiov , ^Su. B. wui; yxp ou; 
Inter duas colloquenlium personas dividenda suut verba in alio 
Menandri fraginenlo in Bekkeri Anecd. I. p. 358, 16. 
XV STI TTisTv (/,01 5$ T/«- B. «AA* yj (ixp^xpog 
x(ix T}J TpxTs^iji Kx) rov ohov Ifixiro 
xpxa'' x(p^ yifAuv . 
quae niale vulgo cideni conlinuanlur. Multa turbata suut in 
fragiuenlo Damoxeni apud Allien. III. 101. F. 

'ETriscovpou 5f fis 
op^g pt,x6ijri}v ovrx rou (TO<pou, irxp" u 
iv Sy' ersjiv xx) pi.}jj)v oitx o>^oi(; Max 
T«AavT' iya (Toi kxtswukvu<tx rsrrxpx . 
B. TCyTO 5f t/ £7ivi siTTs fioi. A. Kxiyiyiax . 

fixysipog tjv kxksIvoi;. ouk ^hsi Ssoi . 
B. TToTof ftxysipoi;; A. ^ (pu7ig Trdiryig rsxv*!^ 
xpxsyovov h", xpxsyovov , uMrvipis . 
corruplum est ouk iiilsi 6so! et ultiraa oninia praepostere divisa. 
Qui iaclabunduin coquum audiverat primos versus crepanlera et 
Epicurum magistrum exclamat: 

ft,xys7po<; yjv kxxsIvoi; , u yij kx) 6soi\ 
Frequens est Allicis in ore u yij kx) Ssoi, si quid mirantur aut 
indignantur. Tum coquus : 

TToToi; fixysipoi;; ^ Cpuirig Trxo-yig rsxvyii; 
xpx^7°v6v h" . 
itoTo(; fixysipoi;; dicitur cum irrisione ut in Piatonis Gorgia p. 490. 
D. TToiuv Ifixriuv; et posl pauca TroTx uTrd^yjiixrx; (pKuxpsTg 
l%«v. Mulla huius usus exempla adscripsit Heindorf. ad Plalo- 
nis Gliarmid. p. 174. B. ttoTov , Ji V o? , TrsTrsuriKov ; Qucm tu 
mihi coquum narrasF inquil , v (pucrig TnkiTyig rsxvyig xpxsyovov 
fV , ad haec verba alter sc non conlinet et xpx^yo^o^y u>,iTyipis\ 
occlamat. In finc duo obiler vilia tolle: vs. 65 pro sl^hs rxyx- 
6ov fiovog j sKsTvog oJov hiv requiro cTSf, et vs. 67 pro ouru aoi 
ioKsT legerim ou kx) 70) %oksT; ut in Vespis vs. 935. ou kx) (to) 
ioKsT , I u^sKTpuov; vii Tov Ai' , swtfiust ye toi. 
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Athenionis fragmenluin est apud Attien. XIV. 660. in cuius 
fine verba turhata esse videnlur. 

KXTxpxofAcS' yi(jt,siq oi (idysipoi , Suofisv , 
(Tirov^xg TTOiovfiev , t^ ptx^ii^x Toui Seovg 
il(uv UTKKOvsiv "Six To Txvd' supr^xsvxi 

TX fiX\l?X (TVVTsivOVTX TTpOg TO ^ijv KX^U? . 

B. vTTsp £V7£^six? ovv xips)? TTXv^Txi Ksyuv . 
A. ^(ixpTov. B. x^hx 'Ssupo <jv ^vvsla-iSi 

Sfio) TX T SV^OV SVTpSTTij TToisi ^x(3uv. 

Colloquuntur coquus et is, qui eum de foro conductum secum 
abducit domum. In via coquus garrulus coquinariae artis prae- 
stantiam ita celebrat, ut conlendat oti ttxvtuv vj (ixysipixij ts- 
Xv>} wpbi su<rsl3sixv ttXsT^x 'jrpocrsvyjvsxi^ of^ui; , idque ipsum longa 
oratione demonstrat, qua enectus is, qui honiinem conduxerat 
vvlp sv(ys^sixg ovv x(ps)i; txvitxi Ksyuv , inquit. Pro x(psig in 
Codice est x<ps<; , in quo irxpsg crcdo lalere, extrila lilterula 
in detrito et lacunoso codice. Ut se expedial, virsp suasfisixi; 
ouv (rx(psi;, inquit, el quia ante addubilaverat irxuirxi \syuv , 
tjfixpTov addit. Quod in Codice sequitur «AA« hupo iruvsa-dis (4,01 
Dobraeus sic reCnxit hupo iru ^uvsiirdi sfAoi oplime institula sed 
non perfecta emendationc , namque verum esse arbitror «AA* 
tsupo vuv a-uvsijiit s(io) tx t sv^Sov suTpsTr^ ttoIsi Xx^uv. Satis 
verborum , inquit : nunc mecum ingredere doinum et coenain 
intus para. 

Unum adiiciam Nausicratis apud Athcn. VII. 525. E. ubi 
aenigma ponitur : 

x\ ^xvSoxpuTSi; , xi nKvSuv AI^uviko; 

irxauv xpi?xi; iv TOTroig TrxihsvsTXi , 

xlg xx) dexv Ti(iuiri ^ucrpdpov KopiiV , 

^siirvuv OTXV TrsfiTruiri Supx vxvTiXoi . 
B. Tpiy^xg Xeyeii;. yxXxKTOXpSiTX XiksKoi; ov 

iryjyvva ox^^og pofifiog . 
qnae sic constiluenda sunt: 
B. Tpiy^xg ?^sysig . 

A. yx^xxTOXpuTX X,ixeKig ov Trviyvvir^ ox^og . 

B. p6pt,(3oi; . 

Athenaeus e Nausicrale sola aenigmata excerpsit et pauca verba, 
quibus quodque solvitur, caetera media omisif. Vel metrica 
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ratio verba sic esse describcnda arguit. Nausicrales, ut multi 
alii T?5 fis(nti xuiiCji^lxg, per risum iocumque Tragicam dicendi 
pompam et oratione et numeris imitatur. Idem esl cloquii in 
re ludicra splendor et magnificentia , idem nitor senarii ad sc- 
veriores leges compositi. Qui in Tragoedia vel Tragicomoedia 
senarios ferre possunt istiusmodi: 

Tply^xi; Aiyf/?. B. y»?,xxTOpcpuTX 2;xfAa? iv 

reiiciendi sunt iudices numerorum, namque xui^viv «xoij? xhQ\f- 
<riv ixowtv: contra qui aurem habent eius iudicium in ea re 
luto sequentur. Horum senlentias statim exquiram in emen- 
dandis fragmentis compluribus, quorum numeri viliosi esse vi- 
dentur, ubi prius dixero de vocabulo Tragico, in quo saepe 
Graeculi iraperiti impingunt, quod legitur in hoc Nausicralis 
senario : 

xli xx) hxv Tipi,u(Ti <puarCj>ilpov Kopviv . 
scilicet nemo umquam, qui xttixi<;) Xeyei et non wxpxTpxycfi- 
5fr, usurpat vocabulum 6sx, sed vi isS? dicebant perpeluo omnes 
in illo sermone, qui non supra soccum adsurgit. Quicumque 
in comoedia 6ex dicit facetus Homero aut Lyrico aut Tragico 
poetae priscum vocabulum ad risum captandura sublegit: ubi 
nihil subest eiusmodi libri et scribae nobis fraudem faciunt. 
Lepidissime Menander apud Plutarchum de audiend. poet. 
pag. 19. A. 

e(io) tih oZv xei^e TOixvrtjv , 6ex, 

6px<relxv , upxlxv ii xx) Triixvijv xpix , 

xiixoXicxv , XTtoxXeiovaxv , x\to\i(}xv iruxvx , 

(iij^Sevoi eputrxv , ^pouTrotovf^evyjv 5' «el . 
sed viliose in Aristophane ap. Schol. Theocr. H. 12 legitur: 

t/ 5«/ ; xvvtStov XeiTTlv evpiu t^ 6e^ 

eU TX? Tpiiiovi ; 
qui quoniam neque TrxpcpSeT neque ■jrxpxTpxycfiSel non polest ali- 
ter quam tj? 6ea) dixisse, ut recle apud Antiphanem scribilur 
Allien. XH. 533. C. xXeipciJiXTX \ ■jrxpx tiJ? 6eov Xx^ovcrx, et 
alios passim. Dittographia hinc nata est in Posidippi loco apud 
Athen. IX. 376. F. 

hxxovovfiev vvv yxfiovg . to 6vfiX l3ov? . 

S Woix; e7rt<()xv>i9 , ejrtcpxv^i; o >^xfil3xvuv . 
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rotjTwv yvvxYxsi; Upeixi Tjj Se^ dtol . 
vera leclio esl t^ 6s^ , ex viliosa Graeculorum consuetudine ma- 
navil 6s^, deinde ulraque scriplura ita conflala est ut genuina 
et sincera novam labem conlraiieret. Poetae redde : 

Tovroiv yvvxlxii sh' ispsixi r^ Ss^. 
Ilaqiie hoc quoque nomine pravum et vitiosum est rxTv 6s»7v , 
quod saepe librarii invilis Atlicorum Comicis et Oratoribus ob- 
irudunt , qui r^ 6s& , v^ rk 6su , (ix ru 6edi , Trsp) ra 6£u et 
sim. inlacia relinquere solent, nisi quod semel in Platone pec- 
carunt in Symposio pag. 180. D. ubi quum scriptum olim fuis- 
set : TTui 5-' ov Sua to) 6su ; >} jttsv Oiipxvov 6vyxr}jp , vj 5^ Ailq 
Kx) Aidvtji, alii pessime t<x df« de suo supposuerunt, alii ru 6sx, 
quod adhuc omnes sine suspicione servant: contrain rxTv 6sxTv, 
quamquam non minus pravum est, plurimi pertinaciter conspi- 
rani, quos omnes conlemnet qui eorum in hoc genere temerita- 
iem in multis perspexerit. In Aristophauis Lysistrata 1263. 

(iS^S ^SVpO VXpiTSVS <TIX, I TTOrrX? OrTTOV^X? , 

quamquam trici Spartanis non eripuerim, jrxpaivs irsix rescri- 
bendnm esse videtur: ai illud ipsum 6sTo? male irrepsisse puto 
in iocosuni Cralini locum apud Hephaest. p. 47. 

triyxv vuv xttxi; exs <riyxv , 

xxi TTxvrx xSyov rxxx ttsv<Tsi . 

v^yCiv 5' ^\6xxvt TTxrpii; hiv, 

<!r>iS0iASV 5' xpt,' 'OSytrcTfi' ^sicp . 
namque 6sicfi vilio natum opinor ex AEini id est 2i^, quod cx 
Uoniero arripuit, ul in eadem fabula {roTi 'O^Sv^rirsva-iv) et haec: 
opufixi , spivipxq srxipovg , rij vvv ToSe TrTdi Xxfiuv , ubi scribe rij 
vvv, et similia alibi. Sed quid quaeso est, cur qui Homerum 
sic sequitur repente ^upi^si ? quid sibi vult ffiyav vvv xvxi; sxs 
(riyAv? tam sana baec sunt alque xTxg pro ?r«? ineptissime 
dictum. Quid muKa ? redde Cratino: ^iyx vvv Trxg , sxs <rTyx. 
Indidem manavit ut dicerelur 6so) irxvrsi; kx) 7rx<rxi , svxs<r6xi 
6soTq 7rx<ri kx) 7rx<rxi? , in quo iocalur Aristophanes Avib. 865. 
svxs<r6s — opvKTiv 'OXv(Mrioig kx) 'OAu/*!r/})(7( w«(7/ kx) Trx^ri/iiri , 
quod Demoslhenis causa comniemoro , in cuius nobilissimo ex- 
ordio apud omnes legitur: toT; 6soT? svxofixt 7rx<ri kx) 7rx<rxii; , 
quamquam quomodo roTq relineri possit nemo facile dicet. 
De caelcris locis Aristopbanis, ubi personarum vices turbatae 
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et confusae esse videanlur alius dabilur dicendi locus, dc uno 
tanlum pauca dicani. In Plulo vs. 44 sqq. legitur : 

KX) TCJI ^UVXVTfi; ^iJTX TTpuTCp; B. TOUTC/lt . 

A. elT oii ^ywfj? T>tv eirlvoixv tou 6£ou, 

CppX^OUJXV U aKXIOTXTf (TOI <TX<phxTX 
ci(TK£lv TOV UIOV TOV ijnXupiOV TfOZOV ; 

quoties hunc locura relego duo sunt, quae rae seniper vehemen- 
ter offendunt et antiquac corruptelae suspicionem iiaud levem 
iniiciunl. Insulsura et iuiicetuni est id quaerere ex hero Cario- 
nem idque Chreniylum respondere, quod neque servus scurra 
et callidus, neque spectalorum quisquam, neque nunc lectorura 
requirere poterat, t3 Trpxyfix cpxvepov hiv, xuto yxp /Scf. Ila- 
que Cario, ubi Dei praeceptura audivit, conlinuo heri errorera 
scilicet perspicit et ita dicit: 

K^TX ^UVXVT^? liJTX TrpcilTCj) TOUTCfit . 

en' ou ^uvieTg tviv ^ixvoixv tou Seou; 
praeterca pro (ppxt^ouijxv omnino (ppxl^ovTog senlenliara postulare 
mihi persuasum est, nam quid quaeso est i^ hxvoix tou Seou cppx^ei 
<TOi? nntum hoc quoque vilium est eodem modo quo apud Euripi- 
dem Txg (pro tcIv) e^ 'Aivjvciv ■jrxpUvoug, de quo anle diximus. 

Comici TTxpcji^ouvTei; Tragicos eliam in verborura quantitalc 
ludunt et ioci causa prosodiani lonicam imitanlur producentes 
quae ixTTixi<;i corripi debehant more et exemplo Tragicorum. 
Qui Comicus in ttxtp^oi; priraa longa utitur yey,oix^ei, ut in 
Nuhibus 1468 

VX) , VX) , KXTXI^ecri>iTI TTXTpCfOV A/« . 

hoc ipsuni iam ridicuiura et scurrile est: si nibii leporis aut 
facetiae liuiusmodi subest manireslum melri vilium tcnemus. 
In Alcaei fragraento ev Kco/icpioTpx^cp^lijL • 

eTuyxxvov (iiv xypoCev 'irXeiqoui; (pepav , 
apud Macrob. Saturn. V. 20 oplime viderunt subesse versicu- 
lura Euripideura: huyx'"'^'"' i**^" xypoSev wuKcov fVw [ fixivccv. 
Apud Antiphanem Athen. I. p. 28. F. 

ev ■7rX>j<r/4,ov^ yxp KuTrpiq, ev Ve toT; xxkSi; 

■7rpxiT<T0u<riv ouk eveqiv 'Appo^lrij (SpoToli; . 
omnia sunt ex imitatione Tragicorum. Euripidis est versiculus 
iv TTKijiTfiov^ Toi KuTrpiq, iv weivwiTi §' oij , codem perlinent Trpxir- 
<rtu<riv el ^poToTi;, Simililer ludit Eubulus Albcn. XIII. i>68. F. 



Variae Lectioses. i2i) 

xci) (iii Kxdpxixv KvTTpiv xliTxi^^^v voaov 

■7rx<Tuv ^iuxtiv , jjSpeoi oii Troiov %«|9;i/ . 
voaov nicrito Meinekio placuil pro voauv. sunt haec inagnain 
partem ex Euripide conflata, cui xhzhviv vSirov sublegit ex 
Oreste vs. 10. Male ad Comocdiae reliquias referunt senarium, 
quo bis Cicero utilur ad Alticum scribens XV. 11. XVI. 6 

)5 ^evp' 0^0? (701 Ti ^vvxTxi, isoTTpoirs; 
inserto vvv anle dsoirpoTrs. Color orationis et numeri e Tragoe- 
dia sumtum arguunt. In Hermippi loco in Bekk. Anecd. I. p. 
404, 28. 

\sTTOv? hx^xipovax xeTTXovq xvSeav •yefiOVTX? , 
Meinekius •jrewXovi; et ^.eiTTOvi transponenda suspicatur, sed irx- 
pxTpxyuiSelv poetam satis apparet. Contra manifesto niendosus 
est Philippidis locus apud Plut. in Demetr. cap. 12. 

S/' ov xirsKXvirev tj irxxvvi TXi xfcTriXovg , 

S/' ov x(Te(Sovv6'' o wfT/o? eppxyyj fiiiro?, 

T«5 Tuv ieuv TifiX(; itoiovvt xvSpuirlvxg . 
ineleganter Meinekiiis 5/' ov x(!-e(3ovvTx V o jrijrAo? xrl. Vitium 
est iii eppxyvi fii(Tog , quod si correxeris eadem opera raetrum 
fulcielur. Scribendum enini: S/' ov x(r£^ovv6\b Treirxoi; ^isppxyti 
(/,£(roi , quod verbum in taii re necessarium est. In fragmento 
Aristophanis apud Eiislath. pag. 1419. S2. 

XXUV KTSVU (TS , TiKVOV , S' XTTSKpivXTO ' 

e7r) n«AA«5/w Txp\ u TtxTsp , ^ua^sig 'SiKtiv. 
fallitur Bergkius, qui o-', u tskvov , 6 S' ovv xTrsxpivsTO refinxit, 
credo, ne Tiwov priorem produceret, namque irxpcfihouvTo^; haec 
verba esse el e Tragico sumta certo indicio est forma xtsvu, 
qua nemo de populo ulebalur, xTroKTsva dicebant omnes, ut 
constanter xTrodvi^irKu , xiroixvovfixi , xiroixvelv populus dicebat, 
relinquens h^(TKu kxtOvvi^tku, Sxvovfixi KXTixvoup(,xi, Oxvslv kxt- 
6xve7v Tragicis, qui populares illas formas numquam usurpa- 
banl: al omnes pariler dicebant TiSvtjKx, Teivxvxi, TeSveci; , quae 
forma numqmm componilur, ut non Plutarchi sed scribarura 
errore natum esse putera, quod legitur in vita Periclis cap. 7. 
iirs) §' 'Apiqsi^^i; fjuv XTTSTeivviKst kx) &sfii<;oK}^>ii; s^sTSTTTUKst, 
et rescribendura sTsSvviKst, qiiemadmodum et caeteri omnes et 
Plutarchus constanter scribunt. Aristophanes igitur verba xkuv 
KTsvu (Ts, TiKvov cx aliqua Tragoedia iocans sumsit, ut sexcenta 
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alia et ipse et reliqui onines. Nolissiniis exemplis unum ad- 
dam , ut velus mendum eluam. Menandri locus est apud Glement. 
Alexandr. Paedog. III. 2. 

vuv y spw' xTt" olxav Tuv^c Tiiv yvvKiK» y»p 
T)nv (Tcicppov ou S« T«? Tplx»i ^xvixg iroislv. 
quae viri verba sunt uxorem repudiantis: exi, vade foras: sed 
dixerat poeta Tragicus: vijv S' Ipp' xir' ohuv tuv^s, id esl (pSsl- 
pou ix Tiji; olxl»?. Idem ohu irxpspyov redde incerlo scriptori, 
cui placuit sero nato vitam Homeri lonica dialecto scribere, 
unde nonnullis simplicioribus hominibus ipse Herodotus esse 
visus est. Legitur ibi cap. 29 eV;cp/jCtTTeT«; yuvxi^) KoupoTpi(pcp 
6uouvxii sv T^ TpiSScfi, t$ "^l (spsix slve irpoq xutov ^ujxepxvxv» 
Ttfi o^ifi' "Avsp xvi Tuv ispuv. Viden supplendum esse: xvsp, 
Ipp' xirh Tuv tspuv? Verum haec obiter, ad Comicos redeo. Et 
primum quidem numeros in locis quibusdam perturbatos et 
confusos corrigam, in quo genere multi multorum errores cas- 
tigandi supersunt. Non satis est enim pedes et syllabas ad eru- 
ditos suos digitos diligenter numerare et metiri, auris est ad- 
hibenda, cuius delicato et fastidioso iudicio iibrorum Punica 
Gdes est exigenda. Et graves quidem ac flagitiosi errores, qui 
olim in re metrica impune ab unoquoque committi solebant, 
omnes sedulo sublati sunt: fero numquam iam fit ut genus me- 
tri, quo poeta usus sit, Editorem et Criticum fugiat: subinde 
nimis docti Eupolideos versus aliaque recondiliora subessc su< 
spicanlur in loco lacunoso aut mutilo: seniel et iterum ad iam- 
borum leges aut trocbaeorum per vim accommodanlur more 
Procrustae quae neque iambica neque trochaica sunt, aut per- 
miscentur haec inter sese: at pierumque laciniae Poelarum ita 
Gorrumpuntur, ut numeri aut duri et horridi aut insulsi et lan- 
guidi exeant minime patriam Atticam resipientes. Possunt haec 
utcumque in suos pedes dividi, sed quum etiam nobis moles- 
tissima accidant ad aures quid Atlicos spectatores facturos 
fuisse putemus? 

Creticos latere suspicor in fragmento Philetaeri, unde haec 
excerpta proslant in Epitome Atben. I. 21. C. xfi(p) <^ipvoii cpZ- 
poq ou xxi^crsii, TxXxv, pttfV xypoixug xvu yivxTOi; xfiCpi^si; 
unde Meinekius trocbaeos satis violenter efTinxit. Priora manca et 
rautila sunt: caetera sic dispono: 
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oi xx6vi<Tei(;, ti.hxv, 
(iviS^^ aypolxu? &vu rov yivxrog «(A<pieli 
Quos Cralinus dimelros scripserat perelegantes hosce: 
Itu Sf X») rpxytfVtxi \ b 'K.XeoiJi.xxov tihxvxxXog , 
vxfXTiXTfiuv Ixuv x^P^" I AuS;9< Tif^^oujuv tii^ii 

TOViipX. 

apud Athen. XIV. 638. F. ex his Editores fecere trimetros hos 
pessimos : 

Itu 51 xx) TpxycfiVxi 
6 KMofiixou h^ciffxx^og, TXpXTi^.Tpiuv 
txuv x°pov Avh<f) Ti>,>,ov(Tuv (le^fi 

TTOVljpi. 

huiusmodi trimetros Apollodorus iv XpovixoT? scripsisse potuit 
scribitque Scymnus Chius, et si quis alius poeticae facultatis 
expers senarios pepigit, Cratinus non potuit neque alius quis- 
quam eorum, qui artem tractabant Musicam. Idem poeta vi- 
detur dixisse apud Polluc. VII. 28. 

vxx6Ti>,Tog axTTrepe) xutxpiov eCpxivoiniv. 
ubi Meinekius: tMetrum est Cratineum." Non credo: repone 
uiTTrep pro w77repel et purum putum senarium habebis. 
Eupolidis ex Polluc. III. 115 haec afferuntur: 

yiM XOpityiv TTUTTOTe pVTTXpdlTSpOV 

ToDS' fTSf?; 
qui numeri non tantum pessimi sunt sed omnino xfieTpot. Di- 
vide sic: ^S»j x^PW^v 'jru-iroTe \ pvTrxpuTepov toDS' eJ^ea Eidem 
ex Etymol. M. p. 207, 55 tribuuntur: 

ipiJX' vipeiix Tov ^ovxe<pxXov xxi 

TOV XOTTTXTIXV. 

Cod. t^i;;KfT' yjpefix et xx) xoTtTtxTixv , unde scribo: 

^)}%fT' vipeiJi.x I Tov Povxe<px?iOV xx) xoirirxTixv, 

Non credo Athenaeo X. 446. E. primam in irioiAxi corripi posse , 

ilaque senarium quem aifert e Platone Comico: 
ouS" oi^ti; xi/Tiji; exxierxt rx %|0)j(!iaTfl!, 

ipsius negligentiae Iribuo, quum poeta in tetramelris posuisset: 
ouS' e<;)v oqtq xvt^i; \ eKTrierxt tx %/3)j/!*«t« * * 

Meinekio in minore edilione Comicorum pag. 3S8 aliquid hu> 

mani accidit. 
Eiusdem poetac verba apud Alhen. X, 424. A. kvx$ov? ocov? 
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fxAijTTfd' ki«Tf per vim Meinekius el Bergkius ad nuineros 
iambicos redegerunt sic: 

Kvxioug 070it<; eK^eirreTViv skcc^ots. 
metrum est sanissimum, sed gravc vilium inest in iK^iWTti', 
quod quomodo sit abstergeudum hi loci monslrabunt. Telecli- 
des apud Schol. Arisl. Pac. 1040. 

c5 ^Sa^TToS' 'Epiiij, KXTTTS TWV dv>>mi»Tuv. 

Eubulus Alben. II. 47. B. 

KtxTrTOVTsg xupxi;, iXTri^xi iriTOufievoi. 
Anaxilas Athen. XII. B48. C. 

^oX^olii; Tpuyuv , rvpovg kx^tttuv. 
Xenarchus Alhen. X. 431. A. 

fix rov Aiivv(TOv, ov (tv KXTrreii 'isov iV^. 
eodem modo Plato dixerat KvMovg oirov? iKxwred' eKxiyrore, 
scriba indiligens in EKAIITE© videre se iK>^iTrei' opinatus est. 
Eubuli verba apud Athen. VI. 247. A. 

i6eXet S' xvev 
(jt,ici6ov irxp' xvroTi kxtx{4£Vsiv iTnuiriOi. 
sic potius constilucnda sunt: 

eU>^ei V xvev p>.iaSov icxp' xvrolg Kxrxiiiveiv \ eiri(Tirioi;. 
Amphidis fragmentuni Athen. III. p. 100 B. e Porsoni coniectura 
sic editur : 

e]<; riiv e(T%epxv | x^f^^^X^l*^'^^^ ttxo^iv xyxioli; . 
in Codice est x^^P^^^^K^l^^vx ttxo-iv , in quo iatet : 

e'i? Tvjv icTcepxv xopTx^oiJiev \ X7rx(nv xyxQolg . 
Menandri locus apud Schol. Aristoph. Thesmoph. 423. 
AxKuviK^ I KXeiq ei^iv cig eoiKe fioi Trepioi^ex . 
aptius sic describetur: 

AxkuvikM K>.eig e<^iv ug eoiKe fioi \ irepioii^ex. 
In eiusdem fragmento apud Scholiast. Plat. p. 339. 
TO y.eyoftevov rovr' i^\ vvv 
rxvu xdru , <^X(y)v , rx kxtu S' xvu . 
quis umquam vidit numeros impeditiores ? Expunclo addila- 
menlo in liunc modum scripserim : 

ro Keyonevov \ tout fVi vuv rxvu Kxru , rx kxtu S' xvu. 
Philippidis verba apud Polluc. IX. 88. 

ovTOi oierxi | irspiSTrxijeiv Kepfixriov xvtov . 
numerosius ita diviseris : 
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oyTO? o7«T»/ Trepiirirciffeiv | xepfAXTtov Xvtov . 
"Subiungam his fragmenla paucula , ubi lacunae Codicum satis 
commode suppleri posse videntur, qualeest hoc Epicratis Athen. 
XIII. 870. B. 

T«« (Akv yxp «A^flis e?iv xiiXoixr»? l^itiv 
xiiXnTpl^x(; TTxrxi 'AWaAwvos vSiaov , 

Aioi; vifiov , 
xvTXt ii fiivov xvXou7tv 'lepxKOi viiiov . 
lacunam sic probabiliter expleveris : 

"EpiAOu vopiov , nxvo^ vofiov , Aiog viftov. 
quae cur exciderint perspicuum esl. 

Male incruslata lacuna et dissimulata numeris pessimis est 
apud Alexidem Athen. IV. 153. B. ubi maritus uxorem garru- 
lam his verbis insectalur: 

<rov y iyu hx)^t<;spxv 
ov vuitor' fl^ov oii^e KepKuintv , yvvxt , 
ov KiTTXv , oiiK itjiSv^, ovTe Tpvyov', ov 

TSTTtyX « 

Codex oiiK xvitov'' ov Tpvyiv'' ov TSTTtyx. Porsonus ovts Tpvyiv', 
ov I TSTTiyx reposuit, adolescens, opinor; nam qui summi viri 
Adversaria ediderunl ;tpu(7£iK ;\jisjAx£/o/$ interniixta dederunt. Nemo 
melius quam Porsonus sentire poterat quam essent molesti hi 
numeri et quam importunum esset ovTe caeleris insertum. Re- 
voca duas voculas fugitivas et optime procedent omnia : 

OV KITTXV , OVK xi{hiv , ov %eA/SJi/« , 

ov Tpvyiv', oii TeTTiyx. 
non potuit poeta tviv xwt/A)ji/ ajfA/SoV* in hoc grege avium lo- 
quaciumomittere, quam solam nominasse erat satis. Ad Aristo- 
phanis versus in Avibus 39 sqq. 

0/ fjiev yxp ovv TSTTiye? evx ftrjv' Jj ivo 

iw) Tuv Kpxluv ^^ovff, 'A$>jvx7oi 5' ««/ 

«3-} Tuv ^iKuv ^Soyj-/ ■JTXVTX rhv (3lov . 
antiquus et doctus Grammaticus annotavit: vxpx tovto kx) i 

4»/X>}jCt«v • 

»5 fih %£A/S«v Ti Sipo? , u •yvvxi , hxXel . 
potuit optime de suo ea dixisse Philemon , quae ab Aristophane 
sumsisse dicitur, et pervetus est, ut videtur, eruditorum con- 
suetudo, qua solent quae similia sint ex imitalione profecla 
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cssc aflirmare. Sed ne similitudo quidem utriusque loci nunc 
quidem ulia cernitur, quoniam ea pars loci qua apparebat in- 
tercidit. Quis ipsa verba poetae praeslare possit? Sententia 
quae fuerit apertum est , nempe huiiiscemodi : 

^ fih x^^'^" '■^ 6ipo<; , <3 yiivxi , ^x^tT, 

<ru Sf ir houi , 
aut (Tv ^i wxvTM Th iviavrd» , aut aliud quid in eandem senten- 
tiam , quod praecedentibus opponatur. Quemadmodum in hac 
annolatione versiculus excidit, sic ridicule ut nihil supra duo 
versiculi abundant in Scholio ad vs. 19 ubi editiir: ovUv ahxo 
^rA^f "hi&xvstv : qlxoi ' 

^A6})vx7oi 9" iw) Tuv iiKwv ) ^'Sourt irdvrx tJi/ l2lov. 
Fieri non potest, ut qnisquam reperiat quid sibi ista velint, 
nisi ipsum Codicem , unde haec manaverint , oculis diligenter 
usurpaverit. Dicam quid rei sit. Qui scriba aliquid se omi- 
sisse in lextu describendo animadvertit, in margine id supplere 
solet: ne illa suppleinenta cum Scholiis confundanlur super- 
scribi solct in oratione soluta xsifievov, in poeta ^lxoi aut <^lxoi 

X XX 

solito compendio (^/ aut 5-/ ). Qui Arlslophauis Aves in Marciano 
Codice scripsit incuria omisit vs. 40. xiyjvxlot V xs) — rlv (3lov, 
quae in margine de more suppleta mirificum illud Scholion pe- 
pererunt : quia in vicinia apparebant verba oiiSh xx^o Trxijv 5«- 
xmi' haec illis acute aliquis pro lemmate apposuit. 

In Alexidis fragmento apud Athen. IX. 386. A. enecat nescio 
qiicni coqiius importunus et garrulus, sed locus simul mendo- 
sus et mulilus est, simul inlerloquenlium vices perturbatae. 
Editur: 

Tovf eTtfoq ovSeii; tuv iiiOTSXVoov fiou icoisi . 
B. oux o/fljt«' ouV «AA' ouViv uv a-ii vuv irotsli; . 

A. syu y spu ' ToTjtv yxp hiufiivotf 
Tov xxtpbv xwoh^Sufii Tvjg (ruyxpxrsu? . 
<ru Trpoi; Ssuv Uurrxg tov eptCpov ; 

B. /^f) KiTTTS fi, X>,XX TX Xpix. 

Neque in libris quidqiiam est auxilii , nisi quod ToTg -yxp pro 
ToTiytv yxp .servant, neque in Criticis. Nam quid prodest, 
quaeso, quod Schv^reigbaeuserus coniecit %6u<txi; ^Sjj tov eptcpov, 
aut quod Meinekio in menlem venit eTsiv tptcpov ? Equidem haec 
sic conslitnerim : 
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ToSfl' sTtpof oiieU Tuv oiaotsxvuv (aou iroiel — 

syii a wpuTOi; . ToTi yxp hiufiivoii 

tJi/ xxiphv KiromaiM T>j? (ruyxpxirsai . 
6. oii irpbi dswv ipe,' $6u<t»? , ihh» tov tpicpov , 

/tt^ xiirr' ifA, iXA« TK xpix. 
Passim OT et CT coofundi solere quis nescit P deinde apparet 
nonnulla, quae in vetusto libro quacumque de causa legi non 
poterant, a librario esse omissa, qui, ut solet, lacunam dissi- 
mulavit. Quam apposita in hanc rem sint quae supplevimus, 
etiam ex ipsis aestimari potest: xiwTsiv tivx et xxTxxiwTsiv 
pro xvoxvxlsiv, inani et importuna loquacitate aliquem obtun- 
dere et enecare notum est omnibus. Scite Hegesippus Athen. 
VII. 290. A. 

ij >.iyav (pxlvou t/ /aoi 

XXIvhv VXpX Tohq IptVpOjSsV t} jK^ xJffTf (iS . 

et Sosipater Alben. IX. 378. B. 

xpx vi fis xSxTSiv oJoi sJ ; 
hinc natus est iocus, qualis legitur apud Anaxippum Athen. 404. B. 

irxTTxi I siAS xxtxk6^si<; , ou% o Stisiv fii^^o[isv. 
quae satis confirmant id quod Alexidi reddidimus. 

Periit unum vocabulum in Alexidis alio loco apud Athen. 
VI. 228. F. 

vii TifV 'Aiitvxv , «AA' iya tsSxu/axkx 
Toi)? ix6uo7r(i>>xi irai itot'' oupci ttXouitioi 
xirxvTiq sivi Xxfi^xvovTsg fixaiMxou? 
^ipoui • (iivov ouxi isxxTsuoujt yxp 
Txg oMx? iv TxTi; wiXsvt Kxivifisvot 
o>,xg V x<pxipouvTxt xxd^ sxx^*iv viiiipxv . 
si vitium sustulero optime apparebit quid sit in ea scriptura 
molestum et impeditum. Legendum arbitror: 

Xxfil3JivovTsg ^xaiXiKoui; 
(pipou?. B. 0ipoug fiivov; oux^ isxxTsuou7t yxp kts. 
Error plane similis commissus est in Antiphane Alhen. IL 38. B. 

xpu^xi , ^ei^ix , 
xirxvTx TxXXx Tii iuvxiT XV a-A>iii/ iuoTv , 
otviv T£ wlvav siq spaTx t" ipiTrsvuv . 
x(i<piTspx fi^vust yxp xirh tuv ^XsfifitiTav 
Kx) Tttv xiyuv TxuH', w?e Touq Apvivfiivouq 
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(iu^i<ix TOijTOVi xxTX(pxve7i jroiel . 
cadem opera sentenliam el metrum reslitues si rescripseris: 

wVf Tobi; xpvou[*euovi 

f/,xM7X (JdxXi^x TOVTO KXTX<pxve7g iroie7. 
Alexidis locus apud Athen. XIII. 565. A. duobus vocabulis au- 
gendus esse videtur. Non enim dixerat: 

XV TrtTTOXOTTOvfievov Tiv vj ^vpovfievov 

op^g TOVTUv Hx^' '■' ixTepov xtL 
sed cp^i, 2vo7v TovTuv exf'v ^e7 ixTepov : in Codicibus EXEIN et 
EXEITI vix dislingui possunt et passim N et TI sunt permixla, 
Yid. Porsoni Advers. p. 95. Hinc obiter emenda Lysiae fragmen- 
tum 34. e'i fiev^iKxiov tXeyev i} (^hpiov , imo vero e>^eye t/ ^ 
(/.hpiov. 

Mcnandri fragmenlum apud Clement. Alexandr. Paedag. f. 
p. 104. 

Tovfiov SvyxTpiov TTXvv yip hi tj? (pvirei 

* ' (Pl^XvipUTTOV TO TTXI^XpiOV (rCpo^&pX . 

Sic supple: irp^ov (pi^xvipuxov re TTXi^xpiov irpd^px. Quae stt 
illa vpxoTti? in re amatoria satis perspicuum est et lenae verba 
cssc videntur. Scytha I3xp(3xpi^uv apud Arisloph. Thesmoph. 1210. 

u ypiyh', ug xxplevTO (toi to TvyxTpiov 

XOV ^V(TXO^', «AA« TTpXO. 

In Slratonis loco apud Athen. IX. 382. F. lacuna esl non dif- 
ficullcr e vicinis supplenda. Codex Jiaec hahet : 

jt*i5X« SviTix^eii; xpx; — /!*« A/' eyu (iev ov , 
ovlhepov xvTuv, Tpo^xTiov S'. — ovxovv , e^y) , 
Tx (i^Kx Tpi^xr' ov pe.xv6xvu 
TOVTUv oySli/ oiiie ^ovKO(J(,xi. 
Equidem sic legerim : ovxovv , ipii , 

Tx (iij^x irpo^XTx; — (iijXx "rrpi^XT; ov (ixvSxvu 
eywye rovruv ovih ov^e (iov^ofixi . 
et post pauca: u?e (Jt-e 

Tuv rov ^iX^Tx Xx(Jt,fixvovrx (3i(3Kiuv 
(rK07i-e7v 'sxx^x t/ "ivvxrxi ruv pvKixruv. 
necessarium esl, si quid video, 6xx<;ov rescribere. 

Infelicilcr admodiim lacuna suppleta est in loco Nicostrali 
Alhen. IIL 118. E. 

«aa' eTrpix(4,})v itxp" civ^plg , u yij xxi Seol , 
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rxpixoJtu>kOu Trivu kx^.ou rs xiyxSou 

riXrlv (iiyi^ov x^tov tfxziAm ^uoh 

i(3oXoTv , 3V ouK eiv xxrxcpxyoifitv ^nepuv 

rpiuv ^S>> xxretrilovri? Zihxx' 

uirepficiysic? yxp i^i . 
Id Godice est l^iti KxrtjSlovrtj- oule^SuKxye , non quod Bekkcriis 
Meinekio affirmavit: ^Sjj KxrsaQiovreg leluKxye. Pervetus igilur 
est haec interpolatio et corruptela librorum , quam manireslo 
indicio tenemus, Graecum enim est in lali re e\? uv, ^u ovre , 
TpeT? Ivrsf, et Nicoslralus dederat : 

rpiuv xxrejSiovrs? hreq S:i5f xa . 
quomodo Hermippus dixil apud Alhen. VIII. 344. D. 
Tou? lilv xp' xX\oui olxoupeTv xP^v , TTspiiretv 5« 'HidtTTrav sV ovrx , 
aut Arislophanes in Vespis 693. 

^uvSevrs ro Trpxyfi.x tu ovrs 
svitcijSkxxtov x^S' ug Trpiov^ o (ih eXxst , o 5' xvrsvsSuxs . 
(ubi Bergkius debuerat palmariam Ueisigii emendalioneiu a Do- 
Lraeo probatam recipere, qui in nPlONO latere vidit nPION0O, 
id est uq irpiovi^ o fiiv xrl.) et quis non saepe ila locutus est ? 
Hinc Aristophani subveniri polest interpolatione corrupto iu 
Equitibus 269. 

slSs? oi' virspxsrxt: 

ujTTsps) yepovrxg iificcq xx) xojSxMxeusrxt; 
ubi cerlissimus testis Ravennas , yepovTxq xx) xo(3xXiKsusrxL 
exhibet, queinadmodum idem in Acharnensibus 221. servat lec- 
tionem ix.i{U7rep yipovTxg exCpvyuv 'Axxpvsxg. Idem utrobique 
vitium est eodem modo natum el tolleiidum quoque: nempe ut 
hic apud omnes recte scribitur /ttJjSfVf/i yipovrxi hrxq , sic illic 
rescribendum utiirepet yipovrxi; ovrxq. Qui Codicem Venetura 
scripsit de suo vmxq inlerpolavit, ut passim Aristophanem levi- 
bus coniecturis suo arbilrio refinxit. Eodem modo apud Nico- 
stratum futiliter aliquis yi^vi inseruit, caeteraque, quum velus 
scriptura non satis appareret, conformavit ut potuit. Siraillimum 
vitium incertum scribarum an Editorum negligentia deturpat 
Teleclidis versiculum apiid Scholiast. Aristoph. Thesmoph. 168. 

«AA' )5 rx>.xivx <bi>.ox>.ix jS 
lacuna e Cod. Ravennate suppletur simul et non suppletur, nam- 
que nauci non cst quod iilinc afferunt (SXtXu6tj(ixt, in qua scrip- 
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tura l^h^vTTOfixi latere veri simillimum esse arbilror, ut ipsa 
Poesis vel Musa dixerit: 

eKA,A' ^ TXXXIVX ^lMiCXix l3it^UTT0(iXl . 

Opponam liis duos locos , ubi contrario errore aliena verba a 
sciolis in raargine apposita aut inter versus adscripta , uti iit , 
male irrepserunt. Saepissime hoc factum est in po€lis quoque, 
sed quia fraus metri indicio statim patet, pleraque omnia addi- 
tamenta istius generis dudum expuncta sunt , supersunt nunc 
ea tantum, ubi versus non integer emblema non patefacit, aut 
ubi ad metri leges utcumque accommodatum est quod mala 
manus olim adlevit. Utriusque generis nunc unum exemplum 
proferam. In Eubuli loco apud Athen. XI. 473. E. legitur : 

fV« 5« > X*^ y^P huXtV Sv KXTXVTlKpli 

T>jg ohlx? Kxivhv Kx-ittiXslov fiiyx, 
ivTXvd' iircTyipovv t^v TpoCpiv Tij? irxpSivou , 
Kspxjxi KeXsvaxi; tov kxtt^^Sv (ioi xox 
i^oXou , TTxpxislvxl 6' (&<; (iiyt^ov xxvSxpov . 

KXi TTX^IV • 

§£ Kxvdxpog iTxXxi tvi K£vhg ai ^i^pxheTXi. 
ubi homines docti %ii expunxerunt, ut metri ratio constarel sci- 
licet. At nihil sic profecimus: superest "iyi ex antiquo compen- 
dio, quo ^yj^oviTi significari solebat, vide Bast. Comment. Palaeogr. 
p. 725. Nempe ad ^^pxlvsTxi adleverat Graeculus itt^ovhi Ksvh? 
wv, quibus omnibus Antiphanes melius carebit. 

Facetum est videre quam ridicule monachus aliquis repente 
interstrepat et importune vocem interponat suam in mediis iocis 
Nicolai apud Stobaeum in Floril. XIV. 7, ubi Parasilus aliquis 
assenlandi arlem sic docel: 

Uvh TUV STUV KXilTTei Tli i} Kx) ^XirTtTXl 

6i}^av KXXhf eivxi kx) Texp inhiKixv voaei , 

i^O) Txvu(i)i^i]? ovTOi; XTTodeovfievoi . 

jTxpxTXTTeTxl Tii xx) mieJ wxvTXi vexpovi 

ielTTvCfi, tTiuTT^ TOvrov uTro/iUKTyipiffxg 

fl? Tfiv TpxTre^xv k») av rJji/ %oA^v «0«?. 
Qui haec indignabundus leclilabat olim monachus adscripsit 
Trpoq ;t;«/5/v c(ii^e7 tov TpiCpovTOi ix' ixi^pcfi , quae verba mulato 
acceiitu in b(ji,ixei ia lexlum reccpta post xTroieouptevog invilo Pa- 
rasilo oblruduntur , incplissime , ut opinor : nam quid est a 
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Coiuici ingenio et adulatoris persona alienius, quara hoc esl? 
Praeterea htTrvcfi ferri non potest: repone itiirvSv quod perinde 
est alque vxpci rh idvvov. In fine fragmenti non sine duplici 
gravissimo vitio legitur: 

TmvTx ykp vpovsvi (Ui 

SrxTTsp fAJf/V TXKKOTpt» TOV isiTVOUVTX SfJ", 
>iifibi , xirovoix , T^KfiX , yx<iitp , xpyl* . 
alterum Badhamus feliciter sanavit , qui in yx^iip , xp^lx per- 
spexit latere yx<fpiftxpyi»: alterum iuest in verbis Tx>^h6Tptx tov 
htTTvovvTx, qui verborum ordo soloecus est, neque aliter quam 
Tov TxhhoTptx itijrvouvTx ius est dicere. Itaque aut hoc erit 
reslituendum, aut rxx^hptx ^tTrviia-ovrx iet. 
In Aristophanis fragmento in Bekk. Anecd. p. 434, 6 legitur: 

ouTu Ti TxirippviTX ^pxv i<?l fii>>£t . 

infelix esl Bergkii coniectura tTmji,s>^£i : sanissimum puto e?< sed 
fdxti natum est eius socordia, qui quum fugientem scripturam 
expedire non posset dedit vocabulum quodlibel. Non est ovum 
OYO similius , quam Aristophanis versiculo est versiculus Alexi- 
dis apud Athen. IV. 165. A: 

ouTU Tt TxXhirpC hiitiv h) yhwu , 
unde reponendum: 

ouTU Tt T&iroppiiTX ipoiv i^t y\uxu. 
Non dissimili modo scribae afflixerunt Menandri lepidum locura 
apud Clement. Alexandr. Strom. VII. p. 844. 

tl (tiv Tt xxxiv «A>jtf£5 tj%£i; , ^tiVix, 

Z^yiTth x\t}$ii ^xpfAXMv toutou v' Htt. 

vuv 3' ouK txtis • Tb (pxpfixxov lupijKXi xtvov 

•Trpoi; Th xtvov . o'nii>iTt V aC^tMlv t/ ve , 
ita haec Meinekius constituit ex aliquo Codice Parisino: in cae- 
teris est xtvhv tupyjxxi to (pxpfixxov ; sed neque hoc ferri po- 
test neque illud, namque to <pxpfiKxov tuptixx? xtviv soloecum 
esl articulo vitiose ahundante, et reperit mali remedium is ipse 
qui loquitur, idque superslitioso homuncioni in seqq. versibus 
iodicat : 

7rtpiux^xTca7xv o'' x'i yuvxlxsi iv xiix^.^ 
xx) 7rspi6eoi<rxTUJXv xti. 
itaque corrigendum : vuv V oux ix^ii; . xtvhv xpx xx) to cpxp' 
ftxxov vphq To xtvov . oiilii^Ti V wC()s\t7v tI (Tt . in his olim x ct 
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su confusa sunt, et qui sibi videbalur eupxxxt videre confidenter 
vocabulum bene Graecum stipijxxg substituit. Idem scribendi vitium 
inqninavit hunc Menandri locuiu apud Stob. Floril. IX. 11. 

ov Jf? yccp ihxslv Toug ixiTxg , a^Xu? Tf xxi 

OTXV fitT' euvolxi Tl , fiil TTOVIiplf 

JTTaljuviv . xla^xp^v sti tovto yiip •kxvu . 
sic eniin haec Dobraeus constituit, quem Meineiiius sequitur. 
Vellem eliani a Pflugkio fteT oiyvoix? accepisset , quamquam ne 
sic quidem locus persanatus est : Toug hiTXi vitio natos esse 
credo , nequc enim caelera cum hac lectione satis conveniunt 
et To xhxsTv Tovi IxiTxg non xicrxpiv est, sed xvStriov: non turpe 
est facin.us , sed impium. Verum esse arbitror ov 5« yxp ih- 
xslv ohiTXi et ab iracundo domino clementiam erga servos, qui 
nescio quid imprudentes peccaverint, implorari. Mirum est 
quam saepe hiT*ig et olxiTvii confundantur. Peius etiam apud 
Diod. Sicul. XII. 9 scribae peccarunt in his: TrpoTsSsiattg (SovMj? 
wiTspov XP^ '■^^? 'iTx^iMTXi sxSovvxi ToT? "Lv^xpiTxig , ubi non 
debebat Wesselingius dubitare, quin optime lectionem Codicum 
Toha aixsXiuTxg Rhodomanus mulaverit in tovi; hsTxg. 'ItxXiu- 
Txq temere repositum est ab eo, qui "LixsKiuTx^i de coelo deiap- 
sos mirabatur. Sed exigua et levis ea corruptela est prae im- 
niani errore, quo Menander in Gnom, Monostichis vs. 446 
dixisse pulatur: 

^flAAaus xxiphg ovx SvTxg ttoisJ Cpi^ovg , 
imo vero ; TroXXovg b xxipii ohiTX? itoisl (^ihovg , quod Athenis 
saepe factum est, ut Romae in proscriptione, nam verissime 
Menander in Stob. Fioril. XLII. 6. 

OTXV TVXV '"'? SVVOOVVTOi ohiTOV 
OVX t^lV OliisV XTtjfiX XXXXlOV (3i(j). 

Iterura x el sv confusa esse suspicor in Menandri loco apud 
Slob. Floril. XCVI, 21. 

xhxpov ysviadxi vtuxov xirSsvij 6' xfix. 
non enim hoc turpe est, sed si quis corpore robuslo valet el 
stipem colligere quam opus facere mavult : itaque a poeta est 

WTUXOV SVaisvii i' XfJiX. 
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CAPUT II. 



Dabimus Menandro hanc operam, in cuius fragmenlis post 

muUorum curas etiamnunc superest, in quo studium tam uli- 

liter quam iucunde ponatur. Nihil equidem acutis et ingenio- 

sis iuvenibus frucluosius esse arbitror quam diligenter spectare, 

quantum optimus quisque Criticorum suavissimis comoediae 

Menandreae reliquiis attulerit boni, et eadem opera animad- 

vertere, quid quisque in hoc genere peccaverit eorum, qui non 

satis ab eruditione et ingenio parati incaute et impudenter eas- 

dem attigerint. Postquam ineptus et ridiculus Tbeologus, Jo- 

annes Clericus, Menandri et Pbilemonis fragmenta illotis mani- 

bus ausus est contrectare et Bentleius levitatem et futilitatem 

hominis omnibus palam fecit et severissime insciliam eius et 

temeritatem castigavit, multi exstiterunt qui quod Bentleius 

praeclare incboasset perficere et expolire instituerint: habet 

enim hoc Benlleiana crisis ut vehementer legentibus animum 

commoveat iudiciumque exacuat et ad imitandum incendat, si 

forte ct ipsi aliquid huiuscemodi elicere possint. In ipsis Me- 

nandri fragmentis emendandis cum Benlleio veluti de palma 

contendentes videas Dawesium, Porsonum, Dobraeumi. Hos 

Meinekius consequitur, qui in Menandri fragmentis corrigendis, 

illustrandis, augendis et plurimum operae posuit et etiam uti- 

lius quam in caeteris Comicis versatus est. Neminem omnia 

exhausisse quis mirabitur? neque facile, ut opinor, exbaurien- 

tur omnia , quae viribus ingenii humani et accuratae doctrinae 

copia in his melius constitui et in pristinuni nitorem restitui 

possunt. Supererit denique aliquid, quod artem nostram elu- 

dat, in quo genere is omnium acutissime cernet, qui ista neque 

inlelligi neque emendari posse videbit. In superioribus com- 

pluscula iam Menandrea obiter per occasionem tractavi, ex qui> 

bus unum repetam, ul omnibus appareat quam sit necessarium 



') Videant iuniores Phileleutheri Lipsicnsis (Bentleii) Emendationes in Me- 
nandri et Philemonis reliquias; deinde Dawesii Miscell. Critica p. 215. s. p. 
387. cum nota Kiddii , et aliis locis, Porsoni Advers. p. 387. sqq. et Dobraei 
Advcrj. part. II. p. 270 sqq. 
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singulos Poetae locos sedulo apud eos, qui servarunt, iudagare 
et quemadmodum et quo consilio laudati fuerint circumspicere. 
Plutarchus in libro de Cupidilale Diviliarum p. 525. A. haec 
dedit: «AA' iv rolg &pxvuviiou kxxoT? i^lv 

Txp' ifio) y»p i^iv ivhv (^{fiv ii (mi 

XX) (SovhOHXt TOVT 

(ug &v i(i(ixvi?xTx ipuv th) 

av iroiu S^. 
quae sic ad Menandri MKtoviMvov relata sunt ut Plutarchi verba 
scilicet omitlerentur. Quis non statim admonitus videt omnia 
haeo esse Menandri in hunc mo^um constituenda: 
Txp' i(M) ydp i^tv eviov t^e<iiv 5i (iot 

XX) ^0UXO(i*l ToW, us &V i(i(tXvi^XTX 
ipUV Tt9, OU TTOIU 3c. 

Non dissimili modo Menandri duo versiculi perfaceti auctori 
suo perierunt apud Diog. Lafirt. VL 93. (ii(4,v>)Txi tou K/)«t»jtoj 
Mivxvipof ovtu?' 

(TV^iTreptTrxTiia-stg yxp Tpl^uv" Ixovir' i(AOt, 

uaTTtp KpiT>iTt T^ xvvtx^ iroi" ^ yuvili , 
Kx) Svyxripx i^i^uxe (t,xS>iT»T( xvtov ixeivoii; iir) vttpcf, Ssu? 
rptixovS" ^(Aipxf u? o xvTli l(pn. non est hoc elocare flliam sed 
flagitiose prostituere; at nihil huiosmodi aut Crates Tecit aut 
soripsit Menander; scribae nos ludificantur, qui verba PoSlae 
disiecta depravarunt. In libris optimis est i^iluxe xelvotg (vel 
i^iiux' ixeivoig) ui; xMg eCpyi iv) jrtlpef, iov(; Tptxxovd" ^(iipxf. 
MxdtjTx) avTou xTe. unde haec po^tae manus emergit: 

xx) 6vyxTip" i^etux ixslvog, ug Jl<p>t 

uMt, iv) Teip^ ^obg TptxxovS" ^(tipxg. 
Gontrario errore inquinata sunt Menandri verba apud Ammo- 
nium de D. V. p. 110. ■irxiitjxit, inquit, xx) wxlg hx<pipei. 
9rxiilvx)i (ih yxp ^ e}^ev6ipx srap' "ATTixoii, irxii; 5« vi ^ouXtf . 
Mivxvipoi iv ^xxTV^^lcfi' 

iir) Tovis S' xZ6' oiiTui; o xxxo^xi(4,uv, eCPtf, 

ui ovx XV ixioi^ ivyxTipxg &j(ievog 

xx) T«uT« TTevT^xovTX TTXt^taxxg Ixuv . 
hnic loco inexspectalam luceni affundent scripturae Codicum, 
quos sibi olim Valckenaerius Parisiis excutiendos curavit, et 
quos ipse in Marciana Bibliotheca diligenter contuli, in quibus 
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ita scripluin est: (iiuxvipoi iv iaxTU^lci) fVi roD iiv ouTcrl, aut 
(tivKvipOi iv J«xti/A/^ iir) tou ixow tU y«p outoo) x»ko^xI/miv 
i^u og oux &v xrl. Gompone ulramque vitiosam scripturam iir\ 
Tou Mv et iiri tou iiou et ecce emicabit vera iv) tou Axvxou, 
nempe ipse est, de quo haec Poeta dixit, 

Axvxig i vsvTiliKovTX SuyxTspuv irxTiljp, 
quem versum ex Euripidis 'Apxi^-^v sumtum quis nescit? lo- 
cose in eo versu ludit Plutarchus de amore prolis p, 497. B. 
heredipetas insectans: 

Axvxbf i vsvT^xovTX SuyxTipav vxT^p 
« xTtxvoi ?iv TXdovxg div elxs xXyipovoiiouvTxq , et omnibus erat 
notissimus versus, qui fabulae primus erat, vid. Plutarch. 
Moral. p. 837. E. Itaque Amnionius ipse sic scripserat: irxlq 
il fl "ioi^^ii. Mivxvipo? iv AxKTuXiq) cV< tou Axvxou, et sic Co- 
mici verba subiunxerat; namque sic demum apparebat TrxilbKxg 
dici Tx? ixtu6ipx<;, quoniam Danaus dicebatur TrsvTyiKovTx txi' 
^ljKXi ixsiv, quod facete dictum esse pro SuyxTspxg vel Suyx- 
Tpix palam erat, ideoqne hoc Menandri testimonio iuculenter 
demonstratur quod Grammaticus volebat. Ammonius saepius 
sic in simili re loqui solet, (It in v. Tupxvvoi; p. 138. rupxvvov 
01 «pxxTot Kx) fV) (Sxji^iug tTXtrvov. "RpiioTOi iiii Kpolirou ' (I. 6.) 
Tupxvvog 5e idviav (ruv ivTbg "AXuog woTXfiOu) kx) uTro^xq • (I. 26.) 

T£>t.euTii(rxvTOi Sf 'AAw«TTe« he^i^xTO tviv (ixiri^iiltiv, . earfl' 

OTs Kx) Tbv Ttipxvvov ^xtrihix e^eyov, ug E{Swo>.i? iv Aijpt,oig iTTi 
Tou Tlei(Ti<;piTou. Eodem igilur modo scriptum fuisse Mivxv^ipog 
iv AxKTuXl^ «V2 Tou Akvxou satis certum est, at ipse Menandri 
primus senarius tam male mulcalus est et mutilus, ut ipsa 
poetae verba ex iis sordibus exscalpi non possint. Multa con- 
iicias, quibus sententia et metrum probabilitersarciantur, veluti: 

t/? yxp irod' ouTOi t; xxKoixlpiuv tjv, i0>i, 
vel t/$ yxp iroS' ouTuq i^) xxKoixipiuv, i0*i, 

vel simile quid, sed nihil quod certum et evidens sit ex cor- 
ruptissimis reliquiis elicias. Sententia saltem loci salva est et 
testimonium recle et ordine dictum. 

Mulla nunc Menandri nomine circumferuntur , quae num- 
quam ab eo scripta sunt. Horum duo fere sunt genera: alia 
enim ei ab rerentissimis Graeculis afficta sunt ea oratione iis- 
que numeris scripta, quales effoeta et decrepita Graecia effutire 
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solet, ul legenlibus nauseam cl faslidiuin parianl. Huius fa- 
rinae est quidquid ex comparalione Menandri el Pliilistionis Mei- 
nekius attulit, quas sordes nollem umquam Menandreis reliquiis 
adoiixlas, in qUibus non dico corrigendis sed legendis nemo 
umquam fecerit operae pretium, adeo omnia sunt insulsa, in- 
epta, barbara. In eum ipsum, quicumque haec conscribillavit, 
ulendum est consilio, quod ab eo datur in fragni. l&7Meinekii: 
^pivijjiv dvxuv ci<ppoatv (ivi xpu (piKoti 
iirt) xsxX^^nn xx) vu TXVTe^^ui; icppuv. 
Ne hoc videar in istum dixisse inclementius pauca producam 
ipsum dicentem. Fragm. incert. Meinek. 22. 
oTxv TTOv^pou yshovoi; yeiTuv saiji . 
40. 'iv' uXXoq ixiuv (ieTX\xl3iii xx) XTiiirijTXi . 

146. xTTOVTt (iccXXov £u%xpifixv TTciei. 

148. Tov ^u^uxelv v6(ii^e <t' xppx0uv' exeiv. 

182. fiij Txaxe TrpuTov Tiv vifiov xx) fioivixve . 

162. oTxv Tt /ttfAAjj? Tov 7re/.xg xxTviyopelv . 

161>. OTxv yipuv ylpovTi {awyY/vuii^v iihoJ . 

176. XXV fiupiuv y^i xupituijii 'Ttyix^^v . 
alque in istis emendandis, si Musis placet, video Grotios, Do- 
braeos, Meinekios operam ludere! Estne operae pretium inge- 
nium experiri in fragm. 145. 

xxip^ Tov euTuxouvTX xoXxxeuuv cpiMg 
xxipou cpiXoq we<puxev ouxi tou (pixou . 
in praecedenti fragmento prior senarius 

f*i<ru 7rev>)TX TrXouaicp "^upoufievov . 
satis bonus est , quamquam lupelaixi a magistro sublectum Tra- 
gico est et socco disconvenit, at quid facias sequentibus verbis: 

eXeyxii *'»/ ti}? «xopTx^ou tux^? • 
quae nemo intelligit aut curat intelligere. El sic multa alia 
aut sensu vacua sunt in istis aut ineptissime dicta. Qui alleri 
malum parat, inquit , (fragm. 147) . 

xuTO(; TTpoirxirxet tou xxxou Ttiv ex^x<riv . 
quod tam sanum est atque illud (fragm. 155), 

xx^iijv yuvxTx" ixv /Sjj? fiii ixufiXtTifg 

To yxp TTOXb x«AA,o? xx) ipoyuv iroWuv yefiei . 
ubi bellissime tI ttoXu xxxxoi; opponitar ^o-yoti; irohholi;. Quam 
suaviter dixit et ^tucpexu? in fragm. 156. 
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•yvwimv xphijv T0 yuvxiKi i^i} ^iys, 

j^vuiitn yxf Itlt^ Ti kxkIv ^Si«5 ■KOiel . 
iit aliquid dical yviafi^v KXKhijv vel yviiiviv mvyipiv reponunt, 
et haec Menandrum dixisse opinantur! Quam vellem sibi etiam, 
non tantum aliis omnibus, praecepisset quod est in fragm. 1B2. 

xirxvTX fi£TX(ii\£ixv xv&puTTOiq (pipsi . 

fiiv»! ffiaTti [JUTXpt,i>,sixv ou (pipsi. 
Praeclarissimum est et pervenusle dictum in fragm. 168. 

(iu^iipiiv ffov /ii) KXTeiiriji^ tu (piKCj) 

Kx) ov 0o^iid>ir^ xvThv ix^pov yevSfievov. 
ne summus poSta metrum violet certalim emendant xov ptii <po- 
^nH^iy ?U3^ dicendi ratio Graeculis non est in usu et apud 
Graecos signiiicat noli meluere. At quid feceris istis in fragm. 180. 

Ti Tov fixdiiTOv wpuTOV cxe Titv (Tiyyiv . 
comminiscitur aliquid Meinekius: fruslra; versus est politicus, 
quos qui olim pangebant melius paruissent praecepto veterum: 

yj Xiye t/ aiy^t; Kpel^raov vi aiyviv exe. 
Alterum genus est versuum, quorum Menander falso auctor 
creditur, plane conlrarium. Saepe faclum est ut versus multo 
Menandro anliquiores ex Euripide aut alio quo Tragico sumti 
cum Menandreis negligenter confunderenlur. Sunt fere senten- 
liose et argute dicta, quae satis commode ab ulroque genere 
Pogtarum aut in tragoedia poni poluerint aut in comoedia, ubi 
pater senex aut quaelibel persona tristior raulta yvufHKx loqui 
solet. Quum nihil sit apud Stobaeum incerlius quam auctorum 
noniina sentenliis et excerplis apposila, el plurima incerlo au- 
ctore et apud hunc etpassim apud alioscircumferantur, factitm 
est ut in Comicorum fragmentis Tragica complura insint, et 
contra in Tragoediarum reliquiis pauca quaedam appareant 
socco quam cothurno digniora. Possit aliquis ita existimare 
non magnopere nostra referre utrum quid ab Euripide an Me- 
nandro diclum sit, nam perinde iucundam sententiam esse et 
vitae ulilem, neque nunc satis certo sciri ac demonstrari posse 
ad utrum genus fragmentum quodque referri oporteat, si nihil 
aliunde de auctore compertum sit aut testes corrupti esse vi- 
deantur. Mihi contra et perutile esse et non admodum difficile 
aut anceps negotium videtur quae quis in cothurno dixerit aut 
in socco disccrnerc. Ne dicam de caeteris, dicendi genus, ipsa 



142 Variab Lectiones. 

lingua, qua utrique utunlur, verborura delectus, forma, com- 
positio, deinde numerorum ratio, metri genus et multa alia te- 
nuissima illa quidem sed cerla iudicia faciunt, ut hoc agenti 
et bene Graece scienti ambiguum esse non possit utrum Tragici 
verba an Comici teneas. Multos saepe vidi in hoc genere levis> 
sime versari et Deorum heroumque eloquium a Demeae aut 
Micionis oratione distinguere non potuisse: nibilominus ut boni 
po^tae. est reddere personae convenientia cuique, sic poetarum 
interpretis et critici esse arbitror discrimina haec acute ani- 
madvertere et senlire, neque tantum in vitae et hominum usu 
valere illud: 

sed idem in scriptorum consuetudine et usu valere oportere. 
Quam vehementer et diu ludificatus est homines doctos scribae 
enor in Stobaei Floriiegio conimissus LXXIV. 27, qui omissis 
negligenler nonnullis Menandri verba cum £uripideis monstrose 
conglutinavit. Credilus esl Comicus niatronam induxissc ita 
dicentem : 

TO (iiv (iiyi<;ov oiwor' xv^px ZP^ ao<p6v 
xIkv <puXxj<rsiv &/.OXOV cv f/,uxoTi; "SSiauv . 
addam et pauca de seqq., ut mendum eluam : 
ip^ yxp S\pn riji Supxdsv ^^ovtji; , 
iv 5' iCpUvOKTI TWffS' xvx^jpwCpufihii 
(SxiTrowx T sU irxv xx) vxpouarx jrxvTxxou 
riiv i^tv ix7rXii<rx(T' xitviXXxktxi kxxuv . 
tS t xpirsv xs\ Tou Ksxpvfipt.ivou ^lxvov. 
ila demum haec inlelligi poterunt, si correxeris: ip^ yxp ^rii 
Ttji 66p«isv ^iovijf sv «<p66voiri toJj^' xvx^pw^wpiivti tvjv o^ev 
ixtr>.)iiTx<r' »7rJiM,»KTxi xxxwv. Subridemus nunc, quum videmus 
fuisse qui oiim serio crederent in comoedia aliquam dixisse : 
o<fii 5i fiix^oif "*' ^'* (TCPpxyiirfJi.iTwv 

ffW^Sl ^ifAXpTX ipXV Tl ivi ^OXWV (TOCpiv 

fiXTXiSi iifi xx) (ppovuv ou^sv (ppovsT . 

^Tii yxp ijfiuv xxpilxv 6upx^ ^x^' 

6xff<rov fitv ohou xx) irrspou ;^«/)/^fTa/ , 

A«tf« J' xv^Apyou Tx? Tuxvocp$x)\,fiout xipxi. 
satis enim nunc constat inter omnes Euripidea haec esse, quod 
primus omnium Piersonus admonuit ad Moerid. in v. oki? p. 275 
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et multis demonstraTit Meinekius in Quaestionibus Menandreis. 
Idem tamen opinatus esl (in Fragmentis Comicorum Anonymo- 
rum 549.) in comoedia scripta fuisse haec apud Slob. Floril. 
LXIX. 1. 

Stxv ycip &XOXOV eU i^fioug Hyijt Wo-/? xtI. 
ubi quatuor sunt certa indicia sermonis artificialis: Comicus 
enim populari lingua debebat dicere: orav yap ivvip yuvxlKx 
aynTxi olxx^e vel eU Ti/v ohl»v. Neque magis dubitandum quin 
fragm. 284 sit reddendum Tragico : 

T«7$ «"«/Si xx) yvvaiKi irpitTipopov yuvij . 

VOffUV t' Xvifp V070UVTI XX) "iuitTpX^ltf 

Xvi^dsii sirifiS? hi t$ Trtipuftivcp . 
quod fuerunt qui Menandro tribuerent. Euripidis est senarius 
in fragm. S3. 

«$ npixfiliijiffiv ifiCPfpyii b 0ouxo^o? , 
de Paride, ut credo, dictus, qui ignotus suis cum pastorum 
grege bubulcus in urbem rure venerat ev Tcp 'A^e^xvipcp. Et quis 
non agnoscat Tragicum in fragm. 60. 

x^poelfiovi^ Te xx) xxTijy Xxi<rpt,ivot . 
ct in fragm. 101. 

Ss t6vV exeii tJw ffjjxJi/ ">^eaii yevou . 
et in fragm. 167. 

xiTTijvx , tutHv , &PTI yufiviv 6<;pxxav . 
et in fragm. 242. 

xviiiTx y' ei tout ijA^f^ sititx^uv e/ioL 
nam iwiTx^rcreiv Tragicorum est, Comici rpo^xTTeiv dicebant; el 
in fragm. 264. 

i\x<ppov TTxpxiveTv t^ xxxug vejrpxyiTi . 
et fragm. 280. 

Xup)? yxp oixouv' xpeTx) ^uv jjJcvwv. 
nihil horum in comoedia dici potuit , quemadmodnm neque in 
vita communi. Aliud est fragmentorum genus , ubi argumen- 
tum ludicrum et facetum est, nonnumquam scurrile et petulans, 
sed oratio verbis priscis et splendidis contexta, quale est frag- 
mentum 17. 

«AA« ^evSivxs oiye xx) jxvov iiiiouf , 

t^puvvu Te Kohxg xx) irupig (phi^ov fiivog, 

xpxTnpx t' xtpou xx) Tov ^i^iU xipx. 
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aul fragm, 19, 

fiifiil T«^«uA« xixpiTijTX Kiiii^x^x. 
aul fragm, 36. M<A»j(r/« 

(Tiicipx^^Sog , £inT6>,mjt.x rifiiihxTOv . 
aut fragm. 66. 

vSup 5i Trlvei , tov 5« ^&l^Mvov ^uyeJ . 
aul fragm. 95. 

Xpixv Sf T^i/ criiv ijKioi A«j!*?rwv (p\oyl 

xiyv7rTiu7si . 
aut fragm. 305. 

t/ x«) x«d}i; viwfisv , ou x«) ff/T/« 

vipst^iv ; u iv^itvs , /*>} JXVT^ cpidvsi . 

ol S' eiiSvi )5a«A«?«i/, «:/ 5' ixipvxTO 

ot>o?, Cpipuv Ss i^ecpxvov xfiCpiSijxi tk;. 

vfiveTTO S' x]<rxfS>i xXuvx ^pog xx^ov S«<J)v>>? 

^oT(Soi ov TrpoiTcfSx. Ttjv t' ivxvXiov 
■ u$uv Tii e^ixXx^e trvyxoiTOv Cpix^jv. 
Quis admonitus non videt haec omnia e Satyricis dramatibus 
sumta esse : h (Po70oi; vpt,ve7T0 xXuvx "jrpot; xxXov S«^v»>^ in co- 
moedia sic erat dicendum: vxixv ^lero z-po? fivpplviiv. Eiusdem- 
modi sunt ^tvuvxi oJys (ut in Euripidis Alcest. 547, ^evuvxg 
ot^xq) , irvpoi; cpxi^ov fiivog , ifiTTo^tffix Tifitji^XTOv , <;vyei et cae- 
tera fere omnia, quae non alibi quam iv to7i; ZxTtipoig locum 
invenire potuerunt. Eodera refero fragm, 408, 

)5 Se TrpovxxT.e^TO i*e \ (2xv(3xv fieT^ xvTtji . 
quod compara cum Euripideis iv l,v\e7 a-xTvpoi^' in Bekkeri 
Anecd. p. 85, 10. 

fixvfiufieif eljeXiovTe? . xTOfiOp^xi <riiev | tx ixxpvx . 
et fragm. 20. 

wxtTiv S«. 6vi)To7i ^ovXofixi Trxpxivitrxi 

ToiiCp'' fifiipxv !^ijv jJSfOJ? . o yxp ixvuv 

t3 fitj^Siv iqi xoLi axix xxtx x^ovoi;. 

fiixpov Sf ^iiTOv ^uvt' i7rxvpi(TSxi XP^^" • 
quae quis serio credet in comoedia dicla fuissc ? Temuienli 
haec philosophia est ex aliquo Satyrico dramale, nanique noa 
nisi semel, ut opinor, in Tragoediae gravitate philosophanlem 
hoc modo Herculem bene potum Euripides induxit in Alceslide, 
uhi compara vss..788 sqq. 

{Continmbitur.) 



VARIAE LE€TION£S. 

scRiPSiT C. 6. COBET. 

(Continuantur e pag. 136.) 



Venio nunc ad Tragicorum reliquias, quae Menandreis ne- 
gligenlia admixtae sunt. Huius generis primum esse arbilror 
fragmentum apud Stob. Floril. LXXXIX. 1. 

Tou? ev yeyoviTxq x») Te6px,u,f4,6voui; xxXwi 

xiv To7? xxxo7g S« ^oyov ex^fv euCptifilxi;. 
ubi codex optimus Paris. A. ev yeymx^ servavit, ut dubitari 
non po.ssil quin haec Tragicus dixerit, quod etiam si yeyovirxi 
rclinebis satis apparere arbitror. Neque magis dubiuni est, 
quin ex aliqaa tragoedia sumti sint versiculi, quorum prior fla- 
gitiose corruptus est in Stob. Floril. XXXVI. 12. 
x\<TXp6v y 2txv Tii iir) •yXiavif (pueii 
y>Uo(rc^ (AXTxioui i^xxovTitr^ ^oyoui. 
nauci non sant vocabula «s-) ^ac^s-it^ cpuelg, quibus olim, ut opi- 
nor, Graeculas lacunam antiqui libri stolide explevit, quod passim 
in Stobaeo factum esse in seqq. demonstrabimus. Sententia pos- 
tulare videtur: xhxpivy' otxv ti? x^iati" ix"^ f^h», aut aliquid 
huiusmodi. In vulgata scriptura turpissimum est cpuei?, quod 
nescio quomodo docli hominis potuerint concoquere. Seri de- 
mum Graeculi pro Ji0uv, (puvxi, (ptig coeperunt i^iiitv, (puSjvxi 
et (puei? dicere, et tpuiijofixi, xvx<puii<roiixi pro xvx^urofAxi, quas 
sordes deinde Veteribus affricabant. Eadem barbaries apparet 
in iwivxi pro ^uvxi. Neque minus suspiciosae mihi sunt formae 
(pu^, cpuu(*ev, cpuu(riv apud Platonem saepe occurrentes, nec du- 
bilo quin (puiji el (puu/iev el (piiuji scribendum ubique sit, quem- 
admodum recte scribitur cx l^uv et ^uvxi natum ^u^ in Cra- 
tylo p. 416. B. eireihxv b i^Moc Suj}, quae forma in Homericis 
carminibu!! saepe legilur. In optativis antiqua Graecilas habe- 
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bal formas iv^v (^utviv) el (piviv {(pum): liuius unicum exem- 
plum aetalem tulil in notissimo versu Theocriteo XV. 94: 

(Mf (pu>), MfA/TaSf$, oi xt^iuv xapTepo^ sJt]. 
forma ^vy/v in Homero non sine pericuio evasit et a Criticis ser- 
vata esl in Odyss. /. 377. 

S»p<ruvov (ivi tU pi,ot u5roSSf/(ra? dvxSiiit . 
et bis a-. 348, v. 286 ovk elx — Aw/3)j? ?(r;t;fo-5«; — oipp' cti ftocX- 
Xov Su») xxoi xpxSitiv, ubi olim perperam coniunclivus Suj) lege- 
batur. Idem vitium est in Tinionis 'Z.ixxoii apud Sexlum Em- 
pir. adv. Mathem. IX. § 40. Protagoras, inquit, fugam capes- 

Sivit Oppx (Ml XUTUi 

I^uxpxTixov ■Trivuv ^pvxpov irorh x\2t ^vi/i , 
lege xi^x Stijf , id est xToMvot. Contrario errore apud Arislopba- 
nem in Equitt. vs. 1056 apud omnes circumferri video: 

xxi x£ yuvtj Cpepoi xxSoi iTsi xsv xviip xvxhiyt , 
ubi coniunclivum xvxSsl^ requiro. Caeterum (puijvxi et (pvtii; 
non nisi sero natis Graeculis semibarbaris in usu fuerunt, sed 
iivv, ivSi, ivvKi, iii? sat cito apud omnes depravata sunt in 
i'iv7cifi*iv , ivtivsi(iyiv , ifrStvaxt, ixivjxrSxi , iviuirxfiivoi;, quae 
formae omnes Veteribus sunt prorsus barbarae, quamquam nunc 
librariorum vitio optimus quisque Velerum ila diilsse putatur. 
In Bekkeri Anecd. p. 427, 28. editur: 'ATroiuirxi: 

(ixXXov V Kvi^uSt rxx^ut - . . n»fi(piKii 

^(jUrspo? d vXovg . 
ubi emendandum: dirSiurM, (4,i>.xoii y xirSivSt. ** 

ijriivSi rxxiut, Tlik(JiXptX' , ^ftirspot o vKout. 
excidit nomen Gomici et fabulae et repetitum ivri^vSi, quod 
scribae oculos fefellit. Tixfjt/pixti ridiculum est: non solebant 
mulieres ixotOvxt. Docebat Grammaticus iv6iu6t melius esse 
quam iiriiuffxt. Nesciebat enim iiroiuvxt et imiuvxvSxi et si- 
milia omnia inaudita plane Veteribuset barbara esse. lam tum, 
ut opinor, sic erant corrupla exemplaria ruv vxxxtuv, quae qui 
emendare non poterat imbibebat opinionem falsam, quemad- 
modum nunc qui vitiiim huius generis non animadvertit, simul 
suam Graecitatis scientiam et notitiam corrumpiL Qui apud 
Herod. V. 106 aequo animo legunt: Ssout ijrSpivuftt rovi; 0x(ri- 
Xvilovi; (iii (ih ■jrp6rspov sxSiKTxtTSxi rlv exuv xtSuvx xxrx^vicofixt 
ii 'luvitiv 7rp)v xv roi ^xpiu ^x<rfio<popov 7roni<ru neque senliunt 
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dnplici de causa futuruni ixiuirsiTdxt esse necessarium, conci- 
piunt animo opinionem et per se parum probabilem et plane 
falsam hanc: perinde esse utrum Graece ixSuvai an ixSuiTx<ri«i 
dicatur, et utramque formam simul apud eosdem fuisse in usu. 
Ubi istum errorem diuturna sequiorum lectio aluit et confir- 
mavit non facile eTcllitur, at si quis eam rem diligenter inda- 
gare volet id ipsum comperiet quod nunc verbo tantum admo- 
nemus, iiuvifitfv el composila omnia sequiorum esse, apud 
veteres nujf uam usurpata, et i(pu)iv, cpu^vxi et ^utk apud Grae- 
culorum faecem demum propullulasse. Ridebitur tunc Euri- 
pidis versiculus in quo cpusig iegatur, et si quod simile vitium 
Veteres inficit tolletur, vid. Dobraei Advers. II. p. 281. Et 
(puijvxi quidem quia abiectissimae Graecitatis est rarissime in 
libros paulo raeliores irrepsit, sed iiiaxa-ixi quoniam olim om- 
nium usu terebatur permultos antiquorum locos inquinavit. 
Saepe etiam participium 5y? , «b-oSu? uwoSy? , kxtxSui; indoctorum 
manibus male raulcalum est et in ^oui; abit aut alio modo de- 
pravatur. Non debebaut dubitare docti homines, quin recte in 
Archippi loco Athen. XV. 678. £. 

«6^05 xTToiob? 6oi(ixriov xjrifx^'^*'- 
emendatam sit j^ToSiii; doiftxTtov. In Timotheo Athen. VI. 245. C. 

vetf&iMi" iiroiSvTti rb ^iTtvov iwiivxi 
non satis est corrigere, quod Schweighaeuserus fecit, ivoihT' 
ii, sed requiritur ujroSwyr' ir. namque biroSuvxi est (urtim se 
ex homittum iurba proripere. Sed levia haec sunt prae exiraia 
emendatione, qua locum Arislophanis nunc simili vitio plane 
absurdum clara luce Hamakerus illustravit. Editur in Pace vs. 729: 
a>A' Wt ;^«/p««/, iifis7<; 5« Tiui; t«S« tx vxsi^ irMpxidvTS? 
ToTi; xxo\otj$oi? iuftfv (rd^stv, cis eiiSxfft fiiMf» 
vepi T«? iTxvivxi ■}r>.ii<;oi xAisrTas» KUirriXsiv xai xxxoToitTv . 
quam sit haec scriptura impedita et vitiosa apparebit optime, 
si veram lectionem opposuero, quam mihi amicus meus iodica- 
vit: ^(AcTi is Tsui T»fv5« (rxtuitv iirotivrei nJf &«o>M66oig 
%u(i£V trii^siv et eidSxrt imXkx vep) rx? axeukg vXeT^ot xxiTTTXi 
xuwTx^eiv , quae non egent interprete. Ostendimus in priore 
parte tx (rxeu>i et ritv axeu^v saepius confusa esse, ad hunc er- 
rorem reliqua a stolido correclore accommodata sunt et iwo- 
livTeg in xiro^SovTCi ct wxpx^ivTe^; refictum est. Facit huc locus 
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Aristidis Trapi rou ir»px^6iyfiXTo? II. p. 587 : kx) xu/iiiihti (liv — • 
'ihot Tti »v KXt Toui iyuvoUTXi; xxt Tohi dtxTxg iTrixapouvTXf (it- 
xpov Tt vep) xvTuv Txpx(3ijvxt xx) TO^>>xKig x(pe^ovTei to irpor- 
uTTeTov fiSTX^b Tlji MouiTm iiv vTTOxplvovTxt ^>i(i>iyopov<Tt (retivui. 
sic igilur Chorus t^i/ <rKeu\iv iTro^ui; ■jrxpe^yi irpi? t3 iixTpov , 
cavitque sedulo ne quid sibi ornamentorum inlerea furto sur- 
riperelur. Composituni TxpxSivTei in Aristopliane vel soluni 
vitium arguit: neque enim TrxpxiSvTet toU «KO>t,ovdot? reclum est 
neque xTro^ovTei , requiritur simplex hvvxt. In Theophrasti 
Charactt. XXI edebatur olim: xx) izoi^ireuirxi; Ve pieTx tuv iTrveuv 
TX /iiv «AAa irxvTX xvoiouvxi t^ 7^x1^1 iireveyxeh olxxie xvx- 
(3x\i(ievoi 5f $oi(iXTtov elg Tijv xyopxv irepiTrxTeh: quae in optimo 
Codice Vaticano sic scripla esse vidi: tx /Ji^h xxxx vxvtx SeO- 
vat T^ irxtti xireveyxelv olxx^e, xvx^xXx6(ievog le SotpiXTtov iv 
ToTi (luu^i xxTx Ttiv xyopxv irepiTXTeh, quae praeclarissima 
sunt et graphice tuv (iixpo^i\oTl(iuv ineptias describunt, quas 
ipsas hodieque in hac ipsa re suaviter ridcre solemus. Equi- 
dem saepe vidi xv^pxpix ouhvig x^tx uiro (itKpocpi^oTtfiixi ev ToTt 
piuu^" irepiirxTouvTx. Singularis et incredibilis est iu his Astii 
xKpKTix, qui e'i? Ttiv xyopxv TeptirxTelv retinet et ev toTi; (iuu\f/i 
rtsuspeclum habel." Idem tamen hvvxt t^ ^xtil pro xxoiouvxt 
reccpit: equidem sic utrumque coniunxerim ut scribatur: Th 
(iiv «AA« jrxvTX xiro^vvxt xxt ^ovvxt t^ 7rxi$) xTeveyKeTv olxx^e. 
Keclissime nuper Hirschigius vidit participium xxTx^tii absurdo 
additamento onerari in Platonis Theaeteto p. 171. 0. £< xvtIxx 
ivTevhv xvxKU\}/eie (lixP' "^"^ xuxivoq — KXTxhui; xv oIxoitq [xto- 
Tpixuv]. Quum pisces Tpixeiv inceperint imTpixuv revocabimus. 
Adiiciam unum exemplum ubi e^virx^iiiv male apud AUicum 
scriptorem legilur et sic ad Menandrum revertar. In Lysiae 
fragmenlo 4B legitur: "Apxi^^rwoi; yxp oiiTOu) xTrelus-xTo (ih t'ii t^i/ 
xi/Ttiv Trx^.xhpxv ovvep xx) TTirii; cpevyuv tviv iiKyiv, res ipsa 
clamat imperfectum rescribendum esse x^e^iieTO et olTrep pro ovwep. 
Inter Menandrea leguntur haec e Slob. Ecl. Physic. I. 9. 

u liinroT xvx^, e<;i toT? rocpoTi; (3poTuv 

Xpivcfi fKOTreTtrixi T^g x>.yi6elxg iript. 
quac nou esse Comici palam est. Critiae suspicalur esse Meiuc* 
kius , qui labem prioris senarii de Hecrenii senlentia , iufelicis 
coniectoris, ita sarciri vult ut scribatur: u "SiaTroT uvx^ , al 
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nemo sic Graece loquiliir, quia "^hiroT kvx^ coniunclim dicun- 
tur el recte dicilur uvx^ ^hTorx et w '^hiroT «vx^ , divisim 
uvx^, u "SisTTorx vel u ^eiTTOT, uvx^ non dicitur. Nola sunt 
apud Aristophanera: u Ssittot' xvx^, xfiiTp^r x^p, et « ^ia-TroT 
xvx^, yslTOV xyvisv et in Pace vs. 90. « "SeiTTroT xvx^, ug wx- 
pxTTxUii;. Obiter eiusdem generis vitium exime ex Arist. Equilt. 
726. u "SviiJi.liiov , Z (piXTXTov , e^s>.d\ iibi sic legendum : 
« A^jCtf, SfDp* c^sKit. B. i/ii A/', u rrxrsp, 

i^sXSs ^iJT, U A>lliiSlOV. A. U Cpl^TXTS, 

l^fXtf', Tv' siiijii oJx irspiu(3pi^oiixi. 
In Menandro Grolius emendabat u JfVTror' Alxg , quod Alxv 
utique scriptum oportuit, sed nemo cum vocativo ^ia-roTx nomen 
proprium coniungit, nisi Dei alicuius , iit u Zsu ^siriroTx, nec 
umquam servus herum sic alloquens eius nomen adiicit. Equi- 
dem haec e Satyrico dramale depromla esse arbitror et corri- 
gendum: u ^eifjroT' xvx^ , l^f?/ toTi; a-o<poTi; ^poTuv xts. 
Pro Menandreis afferuntur ex Slob. Floril. XXXVI. 14. 

ovT ix x^P°^ fisiivTx Kxprspov KiSov 

p^ov xxTXJX^^" <"^''"' *"■' ^^UTTyjg xSyov . 
Tragici poStae esse recte Meinekius monet, qui vitium in xxp- 
Tspiv non deprehendit. Lege xxpTspxg el vulgataui relegeus 
subridebis. 

Minus etiam in Menandro quam in caeteris ferenda est oralio 
turgidior, quo propius ad communem omnium dicendi consue- 
tudineni eius dictio accedebat. In fragmento apud Plutarch. in 
consol. ad Apollon. p. 103. D. ubi dixerat : 

f/ S' iir) ToTg xiiToTg vofioi? 

i<J)' oJvTTSfi {iiisli iffvxvxg Tov xipx 

Thv xoiviv , 
quasi haec supra soccum adsurgerent continuo addidit: "vx croi 
xx) rpxytx^Tspov >.xKu. Hunc igitur quis credat dixisse : 

u TxT (TiiiVX , Waa' l%f / (nyvi xxXx , 
et alia quaedam eiusdemmodi ? Miror Meinekii iudicium sla- 
luenlis Menandri esse hos versiculos apud Stob. Floril. LXXXVI. 7. 

i^lV ^i (ilJTiJp 0l\iTSKVO? fiX^^OV TTXTpii. 

1} (th yxp xvTtji; oHsv vUv , i T oIstxi . 
et eandem sententiam iisdem verbis expressisse Euripidem apud 
Euslathiura ad Od. p. 1412, uhi eleganlius legalur: ^ fih yxp 
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etuTiii oiiev M\ o V oUt»i. Potuit haec Euripides in aliqua 
fabula Salyrica posuisse, potuil baec dixisse Menander, sed ut 
ab utroque iisdem verbis idem dictum sit, id vero fieri non 
potuit. Neque Tragicus Comicam dicendi eleganlia vicit: olitv 
uUu Graecum non est : infelix coniector ex OIA£NON@OAOI£- 
TAl bellam hanc leclionem procudit, ut saepe in Stobaeo fac- 
tum esse ostendemus. Foedius etiam haec depravata sunt in an« 
tiquis ad Odysseam A. 21g. Scholiis, unde sua Eustathius hausit. 
tf (ih yxp xuTiii oiy iovTxg 6 5' oUtm, ubi quod adscribitur 
Nenandri dictum sic mihi legendum videtur: 

CtUTiv yxp Ouit)g ojy QTOU itot' syivsTO, 

«AA' inrovoou/tev •jrivTei; >} Trt^euofitv . 
pro olie Tou vel eiit wu^. 

Notissimuni est Menandrum argumentorum , rerum, senten- 
tiarum , iocorum suavitate et festivitate, morihusque hominum 
depingendis egregium arlificem, in verbis et oratione negligen- 
liotem fuisse. Tolus in rebus, quibus excellebat, dicendi arti- 
ficium, quo valebat minus, non curabat. Testis Plutarcbus est 
de gloria Alhmiensium pag. 347. F. >,eytTxi ^e xx) Mtvxv^ptfi tuv 
ffuvi)6uv Ti? ttTtTv iyyhq, u Mivxv^pt , tx Aiovuirtx xx) cru tJji/ 
xaficpilxv ou ireirolt}Kx? . Tiv il xTTOxpivxrSxi ' vii Toiii Ssou? tyuyt 
vttrolitxx Tviv xufiCfiilxv , ^xovSfn^TXi yxp ii hx$evii , 5« 7 5' «urjj 
Tx '^ix^ioi iir^uxi. Satis arguunt fragmenla hanc dicendi ne- 
gligentiam et versicuios raptim esse conflalos et sine cura aut 
lima properanter compositos. Complura veteres magistri in 
Menandro severe notarunt improprie et ineleganler et sordide et 
yi.oxfivtpuii dicta. Etiamnunc facile cst aniniadvertere complus- 
cula ab eo perperam aut socordius scripta, quod genus vitiorum 
diligentissime nobis arguendum est , ne Menandri incuria nito- 
rem sermonis Altici obscuret. Cave ne Atticis imputes, quod 
illi excidit imprudenti et in his minus atlendenti in Stob. Floril. 
CXIII. 9. 

Aipxivirt Kxi MvtiJiTrTt, toI? tlpvipttvoii 

^fiuv uTrS Tivo^ i) Trewovioirtv xxxax; 

i<;iv KXTX(puyvi irxiriv o'i XP*l^o) (pi^ot . 
quamquam anceps et invidinsum negotium est melius quam 
Menandrum Graece scire velle videri , tamen non reformido 
hanc invidiam in tam aperto certoque crimine. Dicine, quaeso, 
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Graece potest >.iyoiJi,m xxxui uiti nm quemadmodum ^iyu Ttvot 
mxug, el quia tlpyini^ tivx kxxu? optime habet, licetne dicere 
t1p*)Txl Tt? Kxxu? iiiri vou ? Tam vitiosum hoc est et ineptum 
ac si ex Troielv tivx xaxui analogiam solam secutus propagare velis 
iroisTffixi xxxui xiiri tivo? et quia xxxui irsTroltfxi /ie rectissime 
dici constat irsvoimAxi xxxug un-' xutou nihil offensionis putes 
habere. Ecquid potest esse certius quam Ti voith xxi ri 
wxtTxtiv sibi inter se respondere et o ireiroitiKoii xx) e Trsvov' 
i&i ? nemo dubitat et vel hic ipse Menandri locus exemplo esse 
possit. At non minus est certum eandem esse necessitudinem 
inter rd ^.iyeiv xxl tI xxousiv , ut opponantur imw»; xiyei? /xe 
et xxxui uxoiu uiri aou, el ToTg xxxuq elpttxia-i respondeant ot 
xxxui xKifxoiTeg non hercle ol xxxug elptti^ivot , quod Menandro 
condouari potest sed sic ut peccasse se fateatur. Non minus 
vitiosum est in Stob. Florll. GXIII. 14. 

T^ fiev rd (TUfix "StxTeQei/ji.ivci) xxxug 
XPtl» 't' 'tXTpou , T^ 5« Tijv ^'^xhv <P't>^ou . 
nam iixxei/iivtp dictum oportuit , quemadmodum constanter xeT' 
(1X1 cum compositis formae passivae Tiiei/ixt , qua nemo uti- 
tur , viceni supplere solet. Ilaque tam male ac negligenter 
dictum est rd <rufix itxTidei/Axi xxxug ac si quis tou? TeSei/ii- 
youg vofAoug pro Toiig xet(>t,ivou? vellet dicere , id quod iam alias 
attigi, nunc digitum in id intendisse satis est. Peius etiam 
est, quod Comicum in hoc genere deliquisse memorat gramma- 
licus in Bekk. Anecd. p. 429. x7rexTovx<riv oux iTrexTxyxxa-i 
Mtjoufiivcf) . TrxTep i^h &pJijuv' direxTxyxxtrt 5' ou , quae 
quamquam mutila et misere depravata snnt, hoc tamen sa- 
tis cerlum videtur afferri e Menandri Mt<Tou(iiv^ verba dTe- 
xTxyxxiri V o3. quam formam non tantum usus omnium re- 
spuit , qui summa constantia xirixTovx dicebant , sed analogia 
etiam , quae xnrixTXxx postulat , ut Tirxxx , iriirXuKX , KSKptxx, 
In loco tam corrupto non satis est ponderis ut Menandrum pa- 
rum cavisse videri pronunliare possis, et tam foedum est xTri- 
xTxyxx , ut semibarbaris Byzantinis solis imputari posse credam, 
qui «ireKTxvSxt pro TeSvxvxt et xireKTXvSii pro xTriSxve non du- 
bitarunt dicere. Eiusdem farinae est forma, quam scribae de 
suo Xenophonti obtruserunt in Hierone III. S. eip^<retg tou^ 
Tupxvvoug ■jro^^oiig fih irxtSxg exvTuv xireKTOvi^xirxg, vo'AKo\)g 
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5' vTri jTxiiuv »uTcug iTro)<.oa^6Txg , cui duduni vel e Stobaei 
Floril. XLIX. 41. redditum oportuit xTrsxTovoTxg , quemadmo- 
dum et alibi passim et paulo ante II. 16. recle legilur xTTfKTo- 
vevxu Constantinopoli , ubi ytypxcpnxx et sim. solebant dicere, 
bcllissimum illud xTrsKTivtjKx natum est. 

Aliud est vulnus Menandro a scribis inilictum quamobrem 
immerito creditur antiqui sermonis sinceritatem labe adspersissc 
h T^ Acm^xif^ovi apud Clem. Alex. Strom. VII. p. 842. 
xyxSiv tI fAOt "yivoiTO , iroXuTiiiot 6eol I 
uTTO^SoufAtvo? tIv IfixvTX yxp Tiji; ^s^tx? 
itA^xioi; xTripp*!^. B. thhuf , u cp^tjvxCpt , 
axTtplq yxp ^v , ju 5« fiiKpo\6yoi xp" ou 6iXuv 
Kxtvxi TpixcrSxt. 
sic Meinekius Codicum scripturas uTrohouiitvoq tov 'if^xvTx T!jg 
h^ixi; ifijSxhg hippyi^' et iru Sf (Tf4,ixpo^tlyog ouk i6iXuv utcumque 
reconcinnavil , quibus acquiescendum est donec quis meliora 
extuderil , sed turpe vitium in primo senario intactum praeler- 
iit. UoXuTtfiOi enim et iroXuTiii^TOt; confusa sunt ineptissinie. 
Quo discrimine haec sint diremta bene Ammonius docet de D. V. 
p. 118. TToXuTtfAOv dicitur quidquid magno constat, Tro^uTifmTov 
quidquid in mcgno honore est et ponilur fere de Diis : u voXw 
TifAviTOt 6toi , u ToXuTtfiyiTu 6tdi , u TroXuTifj.yjS" 'HpxKKtti , u Zeu 
■7ro?^uTifi*iTt , et sim., passim apud Arisloplianem et caeteros. 
Salse igitur Socrales in Platonis Euthydemo futilem sophislani 
p 296 D., qui dixerat xuTb? xit eTrii^iiirei xttxvtx , xv iyu (ocu' 
Kufixt, itaridet: xXXx ^ouy.yi6tiyii; , u ■jtoXuTifiVjTt Zu6ui*if4,tl qui- 
bus verbis eum u(7irtp tivx tuv KpsiTTivuv veneralur, ut p. 273 E. 
J'a«« tlviTov («/)JT»<v). XTtxvu? yxp tyuyt rCp^ uwtp 6tu irpctsx- 
yopeuu. Illic quoque u To^uTtf^e olim edebatur , nunc ex opli- 
mis libris emendatum. Idem vitium Polyaenum obsidet VIIJ. 
39. Kx) Tijv 6ebv Tpo<reKuv>i<rtv tlTOurx' Xxpiv oJ^x voi, u ■rroKu- 
Tifis "ApTSfiti; , KTs. Restituendum esse u ToXuTifmTs appare- 
bil si comparaveris libellum de Mnlierum Virlutibus , qui in 
Plutarchi Moralibus circumfertur , quamqiiam salis apparet ab 
eo compositum librum esse, qui Plularchum scribendi elegantia 
el venustate longe superaret, ubi legilur p. 258 B. kx) tviv Csh 
TpoirKuvii<TX(rx , MxpTupofixi cs, siwtv, w irohuTif/.viTs %xli/.ov, xts. 
Esl operae pretium videre, quemadmodum haec ipsa hinc suni* 
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la ab ipso Plularcho scripta sint in Amalorio p. 768. C. et iu' 
venibus suaserim elegantem librum pseudo-Plularcheum ita 
comparare cum Polyaeno in lib. VIII, ut quid vir viro praestet 
intelligere et senlire discant; videbunt enim multa apud scri- 
ptorem antiquiorem recte et venuste dicta a militari viro et 
scribendi imperito subinepte et perperam reficta esse, ut in 
bac ipsa historia : ifxf Xivipi^ xx) (rhv xitr^ Tivrsg oa-oi Tx>,x- 
Tuv svreXsli xv^psi xx) yuvxlxe? , non tam stulte Polyaenus 
dederat sed iv ri^si , quamquam incogitanter addidit xx) yvvxT- 
xti; , praeterea agmen hoc tolum honoratorum virorum et matro- 
narnm de suo addidit : nihil horum apud pseudo-PIutarchum 
legitur. Putaverit aliquis ■xot^utiias vitium Polyaeni esse, m- 
^uTift^Ts recte ab illo antiquiore scriptum fuisse , nisi multo 
seriore demum aetate , quam Polyaeni , ea dicendi socordia 
nasci poluisse viderelur. Equidem Menandri locum sic consli- 
luendum esse arbitror: 

xyxSoV Tl fiOI 

yivoiTO. B. t/ S' hiv ; A. a m^^uTlf^ftjTOi Seoi I 
et in seqq. (rxdpoi; yatp ijv pro vxTrpdg, corrigia enim aut lorum 
non putrescil , sed usu delritum disrumpitur: de irxirpiq et <rx- 
ipS? confusis in priore parle satis diximus. Obiter corrige ad 
haec fragmentum Aristophanis apud Athen. XV. 690. D. 
Z Ztv TO?,UTl(i,>ii^, olov Iwvsua" [iixpig 
0x(rxaXo? evdbi ^vi/ievo? /ioi tov f^vpou. 
ubi non tvVeurev sed eveTrveucr" o (iixpog poetae manus esse vi- 
detur, quod additum (mi satis confirmat. 

Turpiter violasse metrum iniuria videtur Menander in his 
(Stob. Floril. LII. 9.) 

lA^ TouTO j8Aiip}(f f/ veuTepoi Xeyw 
«AA' el cppovouvTOi Tob? T^iyoug iv^pbg epu. 
in his TouTo tam vitiose secundam corripit ante jSaei//^; ut la- 
bes sit manifesta. Recte ct Attice Menander apud Stob. Flori!.. 
CVIIL 41. 

T» "^uaxff^ 7*P xa) ra. ^vxiiTxvrx re 
op^? ev xur^ r» 5' «y«i' ouxeri ^xiveiq. 
et iterum Stob. LXIII. 34. 

flpuv. xpiiTiv yxp TO fiXeireiv hifv exei. 
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et sic omoes solebanl. Cerla corruplela sic sanari polerit nt 
scribalur : 

fiil TovTO jctijt*(//>j(rj' e'i veuTspoi; Xsyw 
XV fy CppovoZvTOt toik; Xoyoix; dv^poi; Kiyca. 
ubi semel scribae errore fisiA^i^vd'' in (3?ii4>vi abiil caetera, ut 
fit , indoctus correclor ad hunc errorem accoinmodaYit. 

Creditur Menander dixisse, teste grammatico in Bekk. Anecd. 
p. 429. 

ug iu.ij^£V XTroxpivovi^ivc/i S' ovtu Xx^^slv. 
sed non salis Attice liaec dicla sunt: requiritur enim w? jttijSfv 
«TOKpmvftsvov 5' ovra Xti^si , quia conslanter in tali re partici- 
pium absolute solent ponere, ut in Plalonis Euthydemo p. 29^. 
B. di(; xTcoxpivoufAsvov spiTx, ubi iTroxpivevftsvov ferri non potest, 
et saepissime sic apud Platonem et alios legitur. 

Non minus apud Menandrum quam apud caeteros frequens 
est vilium perineptiim , quale conspicitur in his versibus apud 
Athen. X. 454. C. 

ev Kx^TrxSoKiix. kov^v ^pufroDv , I.Tpoviioc , 

Tp)i s^iTTiov fi,s<;6v y\ B. ' Ahs^div^fov it^Ksov 

Tov (3xji>,iui; TiircoKX?. 
quid si dixisset 'AJ>.s^xv^pov Trxiov ■jriircaxcii; <ys, ecquis hoc ferri 
posse putaret ? at non minus insanum est gloriosum mililem 
dicentem facere: t/?;$ s^sTriov f^sc^ov ys, ubi ys aut nihil omni> 
no signiflcat, quod ubique absurdum esl, aut idem quod sem- 
pcr significat, quod est in hoc loco absurdum. Addam primum 
duo alia exempla eiusdem vitii apud Menandrum, deinde sin- 
gulis opem feram. Menandri consiiium esse putatur in Stob. 
Floril. LXX. 7. 

5y' svS', X xpTvxt TiK yxfi.slv fjdX>^ovTX ^sT 

IfTOi 'TrpocTVivii y' oifjiv >j %p>l<^ov TpOTOV. 
allerum esl apud Clem. Alex. Strom. IL p. 502. 

w«/S«i/ stt' xpSTcp yvi](Tioiiv 
^i^ufti (Toi ys t^i/ sficxvTOv SvyxTipx. 
Incredibile dictu est quam temere olim librarii, deinde editores 
voculam ys, perinde ac si nihil omnino significarel, de suo in- 
fercire soleant, ubicumque aliqua melri labes remedium aut 
supplementum videalur exigere. DifBcile est sine risu Poela- 
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rum Codices eliam perveteres excutere aut veteres Editiones, 
abi istae sordes nondum expurgatae omnium oculis patent, sed 
permullum abest ut nunc omnis illa copia errorum diligenter 
sublata sit. Passim yt aut servatum est aut eliam a malese- 
dulis invectum , ubi dinicile est risum continere. Ferreus sit 
necesse est qui non subrideat ad haec Aristophanis in Acharn. 
1184. 

u x^ttvbv Si^iA», vvv 7rxvii<;xr6v <t' \hiv 

Xetiru (paoi; ye roufiov, ouKir' slfi" eyu. 
Ravennas soins hshu (pxoi; Toiifidv , Graeculus aliquis yi inse- 
ruit, egregie sanel Ex Equitibus vs. 1243. corrige: 

Af/jTw <p«Of T<IS'. oiixiT" oiiiiv slfi" iyu. 
Neque tamen Ravennas iiber quamquam caeterorum omnium 
longe optimus et saepe importunum ye unus omittens non alibi 
saepe chorda oberrat eadem , cuius rei pauca quaedam exempla 
in promtu habere perutile erit emendaturis quae restant vitia 
eiusdemmodi. In Equilibus vs. 374. pro (rouxTi/iu {(toi ixTe/iu) 
servat jou y' fXT«/x5 post crasin male resolutam inseruit y' 
hialum vitans scilicet, idque saepius in Codd. faclum esse com- 
peri, ut in Nuhibus vs. 440 tovt) t6 y' iiMv vuyt! a,uTol<riv \ jrx- 
ptXio TiivTsiv pro tout) Toiiii6v et aliis locis. In Eqq. vs. 863 
pro xplvu ff' ovuv iy^^Sx — hip" xpmv , quum esset vetus men* 
dum hov pro ofuv in Ravennate comparet o(rov y" i-yi^%a,, ibid. 
vsv 1021 pro iyh oux oJy o n Xiyttg scriba indoctus metro soi* 
iicitus tyuy" oux ol^» dedit et perdidit omnia. In Nubibu» vs. 
344 xSrxi ^i p7v»( ix»voiv ostendit quam esset Iiarum rerom 
peritus rescribens xHrxi ii yt. In Plulo 696. 

ii hoi vptiv oi Tpo(r^eiv ; B. outiTTU. 
opinatus •jrpo^T^eiv primae personae. esse emendavit scilicet vpo7- 
liiti y* et saepius alibi eodem modo turpiter se dare solet. In 
plerisque fraus non iatuit , at nimis muita restant , ubi adbuc 
impune ab istis est peccatum et ye vitio natum nimium patien» 
ter ne dicam stulte ferimus, et sunt qui subtiliter interpreten- 
tur^ Non est ab boc loco alienum et Menandro caeterisque Co* 
micis non inutile de muitis locis adhuc ilio modo corruptis non> 
nullos indicare. In Nubibus editur vs. 1189. 

ixsTvof oh riiv xKijfiv eU iv' ^l*ip»? 

iiiixsv eU yt riiv tvifv rt xx) vixv. 



244 Variab Legtiones. 

viden ridiculuiu esse ye ? deinde ut duos dies esse appareat 
legendum est necessario: eU re rnv hviv «,xi rviv vixv. In Ves- 
pis V8. 309. li» A/" ovx tyuys v^v oTS' | oTroiiv •/$ '^eixvov ef»i , 
corrige oTSSev ro "^elTrvov hxi, neque eniin niagis istic quid sibi 
ye velit expedies quam vs. 922 /t«>f vvv iipijri y' ctMv , ubi 
a<?)jfT' er xvrdv recte dictum eril. In Pace vs. 910 pro S^ts y" 
h) roiovroi reslilue oV<? hl, metrum enim iilo fulcro non indi- 
get , quod putavit qui olim addidit. 
In Avibus vs. 154 vitiose dicitur 

,Mi/ fiei rire y' fA^jj? orxv eyu Trpxrru xxKUi 
nam ye inepte abundat , nec rire satis convenit , quamobrem 
legerim (iyi fiol leor' e\6tfii;. Ibid. vs. 584. eW o y' "Kirihhuv 
]xrpig y" uv ]Mu male scrihitur pro eW xicohXuv, quemadmo- 
dum paulo ante vs. 580. emendate legilur : xxireir" xvroTg ^ 
A»)jC4;fTi}/) TTvpovg weivuffi /ierpelru , ubi quis serio credel ^ y« 
Atifitirtip recte dici potuisse ? xiri^^uv in o xri^^uv de more 
abiit , deinde hialus expletus est. Eadem labes inficit Euripidis 
eximium locum in Hecub. 600. 

exei ye fievroi xx) ri 6pe(piijvxi kkXui; 

^ihx^iv hihov. rovro 5' §» ri? tv lixSifi 

etlev ri y' xiaxph xxvivi rov xx^ov ftxicliv. 
ubi To y' xlirxpiv eodem modo natum est atque ri y" e/iiv , 3 
y" xwo\Xuv , el in Euripidis Helena 580 rx ai y" ofiiJt.xrx pro 
rx a" oftfixrx , el similia multa alibi. Emendandum igitur cen- 
seo 5/o/Sf rx'iir%piv, ut in Medea 524. xv^puv rov xxxov iieilevxi 
et alibi. Paulo aliter Babrium scribae interpolarunt fab. 39, 4. 

ifiwpoffSev ^Sij fiou TX y" im(TSe fiov (3xivet 
ubi scribendum : 

IfjLvpotriev vjiii ru^iirurH (lou ^xivei. 
sed plane gemellum est mendum in Deinostheni.s orat. de Co- 
rona p. 278, 10. vvv ^e riy" i^xi(pvyig sveffxov xvrbv eKeTvoi, ubi 
libri rire , rire ye , rovri ye , optimi riy , in quibus oiiSev 
vyieq. Emenda roi^xlipvm. Eadem opera in eiusdem oratione 
{yTrep Meyx\OTro^iruv p. 206 , 27. pro «AA' ex(ru ri y" sireXiov 
siwelv (Mi corrige rovTsxiiv. Recurrit idem vilium in Avibtis 
vs. 1077. 

iji/ XTTOxrelvin rii; vfiuv ^iXoxpxrti rov "Lrpouhov 
^^•■perxi rxXxvrov , >jv ii ^uvrx y" dyxyt/i rerrxpx. 
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ubi verum est: ijv Sf i^uvr' »y^ ng TtTrapx , nani ye planc 
absurdum est et ^i/ t/« £^y non xyiyiii ia iiis certa et conce- 
pla verba sunt. Num quis concoquere ^e polest in Lysislr. 
vs. 843. 

X») (iiiv io^u 

<ruviiiripoirsuau TrxpxfiivoviT» y' ivSxSi. 
legeudum arbitror : uvvvitspoTrsviTw crot Trapxftivovff' iviaii , aul in 
versu 865. 

ui oi^tpi^lxv txu yt T^ /3/« xxpiv , 

if ouTTip rtuTJj '^ij^6ev ix Tijg olxtxg. 
quod (am absonum esl ac si quis rogatus quid ye ibi notaret 
respondcrct oux oJ^A ye. E vicinis vs. 868 to7« ^i (rnioii \ %x- 
ptv ou^siilxv olV itrilav elicueris : ou^tfiixv iyu^x t^ ISicfi ;k«/mv. 
In Thesmophor. vs. 556 miror retentum esse ^fttT? xvtx! ye 
xx) Tx ^ovf^xpix — xTro^n^u^rofitv pro xvTxi Tt xxt. Duplex vi- 
tium est in Ecclesiaz. vs. 569. 

«AA' iiro^xvu ToW u<jt <ri yi (loi (ixpTvptlv 

Kx) TovTcv xvTOv (^yiVtv xvTtnrtlv ipiot. 
apparet Praxagoram hoc dicere debere: ««■£ (xi Tt fiot (^xpTv- 
ptTv xx) TovTov xvtIv (ivi^tv ivTtiTTtJv iTt. Compara Nicostralum 
Alhen. XIV. 664. B. 

«?■' oiofixi I /!t)}3' avrdv yi(Mv tovtov ivTtptTv sTt. 
Ibid. vs. 648. o](iu^ot y' xv xxi xuxvoi sanum erit si oi(iu^ot 
Txv correxeris. Vitiosum esse apparet ibid. vs. 455. 
t/ S^t' iio^tvi B. iiriTpi^jrttv yt tyiv tSKiv 

TX^TXt?. 

non poluit enim ye insulsius quam sic inseri, sed frnstra ad- 
huc in vitio manifesto certam correclionem quaero. Ad Me- 
nandrum nu:ic revertor, in cuius loco, quem tertinm apposui- 
mus, facile negotinm est veram lectionem eruere, si haec 
comparaveris Aristophanis apud Stob. in Floril. LXVIIL 17. 

i^ov , 'Siiu(jt,t T*ivV iyu yvvxTxx irot , 
unde elicias Trxi^uv iTr' xpiTCfl yv*i<riuv \ muftl voi 'yu tyiv ipixu- 
Tou ivyxTtpx. In primo loco Tp)<; c^iTrtov fcs<jSv ye transpositio 
verborum peperit vitium et eadem repetita sanabit. Quum 
Poeta dedis.set Tp]? (*t<;ov i^sirtov. B. 'AXs^iv^ipou ir^iov \ tov /3«- 
n^iui irairuxxi, acciditj ut vocabula transponerentur, id quod 
sexcenties in libris solet fieri. Exemplum tam idoneum ad 
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manum est , ul premere nequeam. Codex Athenaei in seqq. 
Menandri verbis Tr^vmxg rov I3x7i^iut exhibet et Plularcbt 
codices p. 57. A. 'AAf^«v$peu teu ^xaiT^ius v^kv vivtnKOK;. Ita- 
que quoniam Tpi? i^eiriov (ji,s<;6v metrum violabat aliquis y^ in> 
fersit bene de Menandro mereri se putans. Qui in Stobaeo 
dedit: 

'hit' tvSi", » KpTvxt Tiv y»neTv [liXhQVTx $» 

VITOl Vp07t)V)i O^IV Vj %pil<iOV TpOTTOV. 

el gravem errorem suum poetae affricuit et metrum pessumde- 
dit et infelices correctiunculas aliorum excitavit. Quis dubitet 
quin verum sit quod Bentleius primus vidit: 9to< vpoftiviii H^tt 
^ XPfffh Tp6iroit vulgata nata est ex veteri corruptela, quae 
optimos Slobaei Codices obsidet, ^u' Ui. xpTvxt kts. hinc sciolus 
accusativos dedit , tum laboranli metro subventum est : 6rae> 
culi barbare Tpso-ifvijy, Critici Trpojtjvij y' excogilarunt , quod a 
Menandro aut ullo alio Comico umquam dici potuisse non effi- 
cient exempla ab Elmsleio ad Med. vs. 1263. collecta. Comici, 
qui sexcenlies iJTOi — ^ componere solent , numquam ye addi- 
derunt. Rei frequenlissimae exempla enumerare putidum est: 
afferam duos locos, qui ex huius rei observatione emendari de- 
bent. Amphidis locus est apud Athen. XIII. p. 559. A. 

^ S' olifV OTI S TOTi TpilTOIt UViiTiof 

xvSpuTrS? e<;iv ij irpoe xM>ov xiriTiov. 
ubi legendum arbitror: *> 5' eJS' oti vitoi ToTg Tpiiren ivnTioi 
xvSpuTToi; i<;iv , nam nihili est uveTaSxi tivx toTs Tpivoit , quid 
sit ivijaxi ToTq Tpiiroiq perspicuum esl. Comici senarius latet 
apud Aristidera h Up^ Xoycfi S'. p. 621. Oiud. <£aa' « rb t9« 
Txpoinlxg , e(pi} , epeT? • i} TOixvTtjv XP*I yxptsTv »} (tt^ yxfMh. vi- 
den Comicum dixisse: 

>ITOi TOixiTiiv xpif yxiieTv i) pkh yx/ieTv. 
In hac ipsa forma loquendi Menander uegligenter certum usum 
omnium violasse arguitur a Grammatico in BoLsson. Anecd. III. 
p. 237. 

SvyxTptov , y) vuv viiiipx ^i^utri (ioi 

i) So'?«v ifTOt 5/«/3ffXj}v. 
rectissime monet magister : ixpijv yxp iiTot iiHxv fi hx^oxiliv , 
quemadmodum el alii omnes conslaoler dicunt et ipse Menan- 
der Stob. Floril. XLII. 6. 
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JTo/ irov>ipoi xiroi i^i Toiii rpiTTOu? 

!j vxvriirxvi va,itxplo\j yi/w/ctjfv txit- 
el in Slob. Floril. LXXIL 11. iiroi (ji,^viv sKrlva huv | ij /3ouA£t' 
xTux^Tv, Neque luinus viliose dictum est quod Menandri no- 
niine in Appendice Fiorentina p. 727. novae editionis circum» 
fertur : 

OTKv Aiy})$ nev ttoX^x , (Jixviiivijii; Si jki| , 

T^ ffOV ilix^Xf TOUptiv Ql) (ixSilV 1(711. 

quae tam ridicule dicta sunt pro oux hti fuix,x6)ixc!i^ el lioc 
ipsum tam alienum ab huiusmodi loco est, ut scribae, non 
poetae istae ineptiae impulandae esse videanlur et remedinni ali- 
quod quaerendum. Statim in menlem venit Toifibv oii (ixduv 
&vet , quod diclum esl ut Xx^uv xirei , vel Aos/Soiv xiri6i et mulla 
similia apud Graecos et Romanos. Trita sunt usu omnium vx- 
6oiv iirspxsrxi , i^Xuv xjripxtrxi , eiriupxviKuq XTCti , &7r£ifit fih- 
Ktinivog et multa alia huiusmodi. Vitium est in Lysiae frag- 
mento X. 16. apud Dion. Halic. V. p. 602. ouiiv tfoi ieija-ei xpx- 
y/iXTuv «AAa XxjSoiv iTr) rx trxvrou. Librarii vitium erat AIII 
pro iirsi, deinde corrector ivi tinendavit scilicet. Quemadmo- 
dum igitur Lysias >.x^uv xvet dixerat , et Eupolis apud Prisci- 
anum XVIIL p. 193. vivrx y&p tux«v xiret , sic Menander «w- 
(iiv ou fix6uv xvtt recte scripsit , quod Graeculi depravarunt. 

Intaclae fere evaserunt apud Menandrum et reliquos futuro- 
rum formae veteres contractae, quas postea correctores quoniam 
plane in desuetudinem abierant passim in formas sibi notas de- 
pravarunt. Vivo Menandro non aliter quam yxfiu, kx?m, iynx- 
A» , auyKxXu , r«A£ , hxreXu , xxoufixi dicebant Attici , ut /iX' 
xouftxi multaque alia , numquam yxfA^ivu , Kx>,ivu , rexiau si- 
miliaqne , quibus sequior Graecitas atl solebat. Futurum yxfMi 
intactum est in Menandri loco apud Athen. XIII. 559. C. ou 
•yximi , &v vouv txv^ > et apud Schol. Eurip. Rhes. 244. 

«I jttif yxfuii? yccp lo-^ijaTOv v6fM^i fie 

Muruv . 
et faturum xx\u apud Soid. v. ivi^a. 

i(Mi wxpivx. riiv iipxv xi^x^ iyu 

xx^u TfV* xutuv. 
et faturum i^xxeTrSxt apud Eustatbium p. 1647 , 58. 

i^xKeTffixi fioi hxu rh ilxTuov . 
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el fulurum hxreXu in Diphili fragm. apud. Athen. VII. 291. F« 
ov fii} 7rxpx^»(3a cr" oviecf^ou , Apxxav , eyu 
ew" Ipyov , ov fi,h ^ixrs^eTg tviv vniepxv 
TpxTre^OTTOiuv iv xyxiol? wo^^^ol? x^^^^ • 
el similia alibi non raro in Comoedia leguntur, in quibus non- 
numquam librarii et scioli ne suspicabanlur quidem futuri tem- 
poris eas formas esse. In reliquis scriptoribus Atticis saepe- 
numero pepercerunt formae anliquae imprimis iu iis locis, ubi 
non unicuique coutinuo apparebat futurum tempus requiri. Sic 
in Aeschinis Ctesiphontea non attigerunt futurum hxTe>,u § 37 
quia praesens esse putabant et in Demosthenis Leptinea p. 465, 
2 et 22 futura tTuvTeXel et avvTeXoujiv evaserunt et in Platonis 
Protagora p. 3H. E. TeXolJvTs et in Euthydemo p. 277. E. x"- 
peuerov icep) <rl — ug /leTx tovto TeXovvre , quod esse fulurum 
vides, et in Phaedone p. 91. A. ^vvhxre>,el. Contra in Platonis 
Renip. IV. 425. E. vitiosa forma Graeculorum lixrt^ea-ovaiv in- 
vecla est, ut hxrexitrei in Demosthenis Midianam p. 536, 6 et 
Te\e(rou(riv in Cyropaediam VIII. 6. 3. Irrepserat idem vitium in 
Isocratis Archidamum § 87 ubi hxre^irofiev in omnibus libris 
est, unus Urbinas, omnium qui exstant Codicum Graecorum 
iideiissimus antiqui sermonis tesli$, cum sexcentis aliis vitiis 
hoc quoque removit servans genuinum ^xreMv/tev. Eadem est 
ratio futuri kx\u , quod Graeculi mirantur et in xxxiru refin- 
gunt nescientes usum veterem , quem Photius in v. xx^ovfiev : 
ivri rov xxKe<Toi»ev demonstravit , respiciens, ut opinor, locum 
Aristophanis in Avibns 203. 

iireir'' iveyeipxi riiv ipiijv xyiiovx 
xx>,ovf*ev xvrotii; . 
ubi olim Graeculi malesanam scripturam xx^oTfi' xv xvrou? de 
suo reposiieruot. Caelerum futurum xxA« saepe apud eundem 
et alios incolume ad nos pervenit, ut in Avibus 849. rov lepix — 
xx>>u, in Acharn. 968. rovi xyopxvofiovf xxxu, in Ran. 298. 
oi) fch xxXeTi pt,e , in Nub. 632. xvriv x«A« ivpx^e, et vs. 1001. 

XXt (Te XX>.OVITI j3^IT0pt,Xfip(,XV et 1221. XX^X XX^OUflXI 2TjOfl///«SlfV , 

ct sic passim xxXu legilur apud Xenophoutem et Platonem , cui 
redde in Charmide p. 155. A. xx>.ovpcev. In Oratoribus grassati 
sunt Gracculi, qui saepe suum xx?^iiTu iis, ni hxrexivu , affri- 
QUerunt: saope laiiicn xx>.w evasil , ubi futurum esse non ani- 
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niadverlcrant , ut apud Isaeura VI. §34. x«A« roiii /iipTVfcti , 
Lycurgum in Leocr. § 23, Uemosthenem p. S53, 21 et 568, 
21 el alibi. K»>,iira raale pedem intulit in Aeschiuis Timar- 
cheam § 67 , ubi stalim genuina forma x<xAu in re eadem posila 
elapsa est, et saepius in compositis peccatur: &vyKx^u , syxx- 
Xw , iraifxyMXa subinde servata suut, etiam apud Oratores. In 
Demosthenis oralione irspi «/pjji/»)? pag. S9, 2. %smv ei rti; kyKx- 
^£7 ToTg sKsJisv sv6xSs tx? sinropixi xyovtriv optime latuit futurum 
syKxXsT el sine malo evasit, quoniam praesens esse Graeculi puta- 
bant. Eadem forma sine labe legitur in Isocratis Trapezit. § 56. 
Ji^Sov 7vxocpxvTii<ruv Kx) syKxXuv et apud Dinarchum c. Dem.§ 113. 
rps^sTs Kx) syKxXslrs , et in Timarchea § 107. uv ov^svx sywys ^x- 
pxKxhSi ^svpo et aiibi, quo magis sunt vitii manifesta haec: TrxpxKX- 
hsasiv apud Demosth. p. 93, 16 (non moror Psephismata a Graecu- 
lis inepte conflata ubi p. 282, 17 et 283, 2 ■xrxpxKxhsirovtnv occur^ 
rit) et syxxXi(rst Demosth. p. 217, 4 et 382, 7; et syKxT^hov 
<riv, ibid. p. 661 , 9; el sTrtKx^sirsTxi apud Lycurgum iu Leocr. 
§17 et 143; et sKxx^iasadxt apud Aeschinem in Tim. § 174. 
Eidem redde in Clesiphontea § 64. o^ug (ih TrspipisvsTTs rovi 
7rps(T(3s/g , ovf iJTS sK7rsirofi(p6Ts? 7rxpxxxXovvrx( iit) .^iXiiT' 
irov , pro Tsptfislvyire et irxpxKx>,ovvTSi. Fidem faciat ipse Ae« 
schines de F. L. § 60. vpsv^siq s^iirsfi^/s vxpxKxKovvTxi; , ubi 
vide quid scribae turbenl in plerisque libris, et sic Xenophon 
in Hellen. VI. 3. 2. recle dixisse videbitur sr/iiir/Se;? !7rsfi\ps 
vxpxKX^ovvTX? i. e. otrtvss irxpxKxXovirt non vxpxKxXuv. Ila- 
que hoc tenebimus: Graeci veteres in bis omnes summa con- 
stanlia u'ebautur formis contractis , ut rsxiau , Kxhivu sim. 
coniunctivi sint, ut Kopcicru , futura esse non possint , quemad- 
modum neque KOfii<ru. At si praecedit syllaba, quae aut natura 
aut positione producta est, a non eiiditur, ut in ipxiru , i|«p- 
xiast , xtiivofcxt , xhijoftxi , dzSiroftxi , sed ptxxovftxt prima 
correpla. Apud sequiores formae contractae in desuetudinem 
abierant, et si qua iii veterum seriptis apparebat notabant sedulo 
et vulgarem apponebant, unde riota vitia et errores nati. la 
antiqua lonica Dialecto futura erant xx^Ju, Te?,iu, yxfiiu , xe- 
piu , x7ro/,iu, sim. , quae apud Homerum sine fraude ad. nos 
permanarunt, ul 'Exivtiv xx^iovr' hv Iliad. r. 383. et o^pp' av 
iyu sk6u ILwxpTviv — Tii^ifiKXOv xx^iovrx Odyss. N. 412. el 
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alibi. Apud Herodotum Graeculi impune adhuc grassali suul , 
cui aflricuerunt III. 74. (px(itvoi Tlepa-xf TrxvTxt truyxx^eiretv , 
ubi ffuyKx^ittv eliam invitis libris esset rescribendum , nunc id 
ipsum legitur in libris omnibus praeterquam in uno Archia (S.) , 
quem incaute Editores sequuntur. Eliam peius est quod legl 
lur IV. 125. hx(ixxe(TCVTxt et 127. (ixxe^rofie^x et VII, 102 
(ixxeirovTxt et 209. (ixxe<rovTxt et (ixxei^o/ievot , quoniam nulli 
umquam Graeci (ixxe<ro(ixi dixerunt: lones enim dicebant (ax 
X^ofixi , Attici (ixxou(ixt , sequiores (ixx*iiro(ixt , quamobrem Hc' 
rodoto redde hx(ixxeovTxt , (ixxe6(ieix etc. Eidem VII. 103. re 
stitue futurum (ixxeeaSat pro (ixxetrxaSxi et pro forma prorsus 
bacbara praesentis (ixxeo(ievot VII. 104. rescribe (ixxo(ievot. 
Eiusdem farinae est futurum xopi^ru , quod bis legitur apud 
Herod. I. 202 et 214, cuius genuina forma apud Homerum ae- 
tatem tulit Iliad. e. 879. 

ij Ttq xx) Tpuuv Kopeet kuvxi; ))S* oluvoui. 
et N. 831. xTxp Tp&uv xopeeti xuvxs jjJ' oluvoug , ubi non defue- 
runt qui xopetreig prave scriberent: hinc Herodoto xopeu suum 
redde. Futurum xxXiovTx , quod apud Herod. VII. 15. legitur 
in his: EipH^i &vx t« tipx(ie Ix Tijt xolT>ii xx) Tri(iiret xyye^^ov 
iir) 'Apri^xvov xxxiovTx formam quidem habet Graecam, sed 
oralionem soloecam et impeditam facit. Rectissime dicitur iri(i- 
vet xyysXov ix) 'ApTx(3xvov: satis recte dici polerat iriiivei xy- 
ythm 'ApT<ij3«i/ov xxKiovTX , sed utrumque iir) 'ApTxjSxvov xx- 
xiovTX dici non potest nisi ab eo, qui quid sit iv) 'ApTx(3xvov 
non intelligat. Correctores antiqui in cod. S. et aliis ixl ex* 
punxerunt: aliquanto melius xxxiovra delevissent, quod mecura 
quisque delebit qui inter legendum animadverterit quam saepe 
scioli et correctores participium futuri de suo adscripserint , ubi 
ivl T/ livxt , 7ri(iTeiv sim. leguntur eo sensu, quo (teTx apud 
veteres lones ponebatur in Uvxt (ieTx luAov, (iei' u^Sup , eU T«* 
fiiiTtiv (ierx xxXxov, (teTx xuxi et sim. , quod retinuere caeteri 
Graeci in (iSTXiri(iTO(ixi , (iertivxt, (teSiixeiv, (ierxvopeuo^ixi , (iS' 
TxSeTv , (ierxrpix^v sim. Male latet interpolatio huiusmodi in 
oratione xxt» Hsxlpxt (quae quamquam ab ipso Demosthene 
scripta non est , tamen optime Graece et venustissime scripta 
esl) p. 1548, 6. 'Ai^fivx^i wots i<ptxi(isvo( iv) ^pxjriTtiv xutou 
?»jT«w, ubi ?)fT«v magistro rcddendum est, qui quid esset iir) 



Varjab Lbctiones. SSl 

ilutiriTtiv x<ptxi<rdxt volebat ostendere. Saepius ideRi viliuiu orar 

tionem deturpat Thucydidis, qui obsilus est importunis emble- 

malis subinde perabeurdis, semper insulsis et inficelis. Indi- 

cabo raplim unum et alterum locnm: libr. VI. c. 53. kxTx^xfi,- 

(3xvcvvi THV 'S.xXxfuvlxv \yxuv^ itc tuv ^Aii^vaiv ^xov<rxv ixi re 

^AAxt^txStt [tig xeheuvovTX^ xmx>,slv'\ is eiiro)\oylxv uv vi tS^h 

ivexxXet xx) iw' &X?iOV? rivxg tuv <;pxTtaTuv , ubi expunge quae 

uncinis inclusimus. Quis non intelligit quam male Graece dic- 

tum sit in ea re «« xeXeitrovTxq xiroirXetv , quasi vero &vov>^elv 

hoc esset aut ullus voculae uq esset locus. Recte scribitur post 

pauca cap. 61. irifivovvtv outu t^v ^xXxfiivlxv [vxvv] ijrl re 

ixeTvov xxi uv iripi xxy>uv iiAeft^vvTo praeter puerile istud vxvv, 

quod quis ab ipso bistorico additum esse arbitrabilur ? Plane 

simile est vitium VII. 74. Ti/v Se TlxpxXov [vxvv] xvoiriiiirouatv 

ii Tx? 'ASyjvxs. Iterum ivi glossema peperit VII. 7. i TvXiir- 

m? fx/ ^pxTixv Te cpx^'^^ ^^' vxvtixviv xx) ire^ixiiv [^v^hi^uv] 

Kx) Tuv jrSheav xptx vpovx^dfievo? el ti? xts. ubi iw) ^pxTtxv 

^XeTO significat, ut opinor, 9)%fT0 <^pxTixv ^v^xi^uv , ut rectis- 

sime componantur ^xeTo iv) <;paTtxv Te xx) irpoTc^iptevoi: prae- 

terea scribe xx) vet^iiv. Compara cum his quae Valckenaerius 

ad Herod. VII. 193. collegit. Similes sciolorum interpolationes 

sibi quisque facili negotio permultas colliget, qui non nimis 

vetitstissimas tnembranas venerabitur aut quamlibet orationis ne- 

gligentiam gratam esse sibi persuadebit. Non multos habemus 

codices Graecos Platonicis vetustate et fide pares , at vel sic 

tamen puerilia emblemata apud Platonem apparent, quibus om- 

nis orationis nitor et venustas et saepius ipsa sententia plane 

disperit ut facundissimus mortalium aut pueriliter balbutire aut 

nihil dicere videatnr. Quid impedit quo minus duo huius rei 

luculenta exempla expromam et sic ad Menandrum revertar? 

In Platonis Philebo p. 13. B. editur : Trug xiyei^ ; u 'S^xpa/rsf. 

elei yxp Ttvx [ffvyx^piifeffSxi] 6ifievov ^^oviiv elvxi Tiyxihv eli' 

ivi^ea6xi vov Xiyovrog tx? (iiv ehxi rivxi xyxSei? ii^ovxi , Tiii 

ii Tivxi eTipxi xiTuv xxxxi; ubi manifestum est, opinor, cruy' 

X«piiirs96xi a maleferiato additum expungi oportere, ut caetera 

rectissinie et ut Platonem decet dicta sint. In Euthydemo 

p. 299. E. in omnibus libris est: «AA\ el hxei voi , £u4;}$tf/xc , 

ovTu votelv , voinTiov. vh yitp yrivTu^ irou xi^^tov iiri^xvxi hoi- 
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^iyeadxi >l syu rixviiv l;c«v thdirov ivSp^ou. Qui liaec ita de- 
pravavit corrector Graeculus eundem olim erravil errorera, quem 
novissimus editor , qui Tixviv i%uv ihurov dvdpurrou coniunge- 
bat ul esset: ^quum non aliam nisi IhuTOu artem lencam" id- 
que esse: »quum arlis sim imperitus." Signiiicant aulem haec 
verba Te%v))v ix'>>^ xvipuTrov rix^l'^ o^^ i%ovToi;, quuniam tIxv*iv 
ixtiv et liidiTtjv eJvxi contraria sunl. Eslne hoc pueriliter bal- 
butire iv v))irii^ x^eyeiv^ an non esl? Expunge ^ iyu el omnia 
erunt sanissima adeoque luce clariora: ihdiTou ivipuwou ex xix- 
hiov pendent et scita haec est verborum collocatio , ut in ora* 
culo: 

«J Tu ifiev Ail3uxv t^x\OTpo(po'v oJ^x? xfietvov 
tii) i>i,6uv e\SovTOi «yxv xyxfixi (ro<plxv (rev. 
nam sic scribendum est apud Herod. IV. 1S7. ne lonica Doricis 
indecore misceantur. In Platonis loco priores Interpretes intel- 
lexerant ulique Uiutov «vSpuTrou fuilque qui ifiov HvTOi de suo 
adderet. Rem ipsam lenebat scd more Platonis dicere non 
potuit. Alius in his verbis deprehendit "gralam oralionis negli- 
»genliam" namque ngenitivus liiurov xvSpuTi-ou pendet a fiov quod 
nscripsisse se putabat auclor, sed pro quo revera scripserat Jj eyu". 
Quibus haec placebunt aut salisfacient iis perdifiicile erit ingra» 
tae negligenliae exemplum ullum reperire el putare videnlur 
quo quid negligentius diclum sit eo fieri gratius. Sed verbuni 
non addo: hoc eniiu apparere puto olim sciolum nescio quem 
quum in hoc loco haereret ut se expediret *j iyu adscripsisse , 
idque dudum irrepsisse in libros, quum codex Bodleianus cae- 
terique optimi exararentur. In diem magis apparet philologis, 
quantopere insipida sciolorum additamenta aut magistrorum in- 
terpretamenta nilidum et sanum scribendi genus veterum impe- 
diant et obscureiit. Notis exemplis ex Cicerone et Livio obiter 
pauca adiiciam. Cicero pro Gluentio 27. § 73 Mamrat sermo 
in consilio pecuniae quamdam mentionem [iuter iudices] esse 
versatam. Inepte: in oonsilio significat tn/er iudices, isque sermo 
npn inter paucos iudices fuerat agitatus, sed manaral id est ad 
multorum notitiam pervenerat. In eadem oratione 25. § 67. Non 
ignoralis , iudices , ut etiam bestiae fame monitae plerumque ad 
eum locum ubi pastae aliquando sint , revertantur. Sldienusillc — 
sexccntis millilnis nummum sc iudicium corruplurum essc dixerat. 
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Quae quum accepissei a pvpillo suppressit. — Quam quum pecu' 
niam profudisset — staluit ad easdem sibi praedas [ac suppres- 
siones iudiciales] reverlendum. Etiam si quis bene Latine sup- 
pressio iudicialis dici posse pulabit , tamen facile vincam Cice- 
ronem scripsisse: slatuit ad easdem sibi praedas revertendum, 
Lepidus homo ruit qui ad Livii verba XXL 40. duabus parlibus 
amissis olim adscripsit: cum plures paene perierint quam super- 
sunt , et ne hoc quidem intelligebat si duae parles amissae essent 
tertiam parlem superesse. Difiicile est sine risu audire Minutium 
in summa animi contentione haec dicentem Liv. XXIL 14. atque 
illo ipso die media in urbe [qua nunc busta Gallica sunl] — 
cecidil Gallorum legiones. Apage importunam illam eruditionem, 
quae melius V. 58. locum luebilur. Expunge emblema XXIV. 
18. horlalique ut omnia perinde agerent [locarent] ac si pecunia 
m aerario esset et XXV. 12 in antiquo «raculo: Amnem Troiu- 
gena Cannam [Romane] fuge , quo non est emblema aliud ma- 
nifestius. De Graeco haec versa esse et ipsa res et orationis 
Latiuae color arguunt. Suspicor versum Graecum fuisse hu- 
iusmodi : 

rlv Kivv})? woTXfibv , Tpoitiysvii , i^xXiMSxi. 
Quis Troiugena dicalur nemo umquam in Livio legendo potuit 
aut poterit nescire. Et tamen eliam evidentius apud Livium 
emblema est, in quo indicando finem faciam. LegiturVI. l.Q. 
Fabio — dicta dies esl, quod [legatus] in Gallos^ad quos mis- 
sus erat oralor, contra ius genlium pugnassel. Vides glossam 
legatus olim ad oralor adscriptam perdidisse omnia. Pugnare 
in hostem quid sit iis qui Livium legunt notissimum est , vid. IIL 
12. VIII. 6 et 7 et alibi. Sed ad Menandrum revertendi iam 
tempus est , qui barbare dixisse credilur iyinitaa , teste Scho- 
liasla Lipsiensi ad Iliad. I, 394: 

n><Af «;« 6^v (lot iwsnx yuvoiiKx ys (iivvsTxi xMg . 
qui depravata olim scriptura yxf/J^irsTxi usus annotavit ivTtviev 
i^xjSs Mivxv^pog Ti' iyxfitivsv vtv i^ouXofiviv iydi, quae noa 
uno nomine suspiciosa sunl. Ne dicam Menandrum apud Home- 
rum ys nijvsrxi legisse et id quod dixisse dicilur absque Ho- 
mero dixisse, lam levis est auctor Scholiorum Lipsiensium, ut 
ei soli credi non possit imroanem barbarismum poeiae qiiamvis 
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negligenti excidisse. Menaiider, ut omnes, ly>i(ix dicebat, ut 
in fragm. incert. CGCXI Meinek. 

vZv Ix'^* 'A(3pOT(lviov Tijv ^d^^rpixv 
lyjf/ct' hxyx"'! ; B. vivv fih ouv . 
careat igitur Menander eo criniine et levis auctor contemnatnr. 
Porsonus et Meinekius Menandri locum mutilum apud Athen. 
VI. 247. E. ita expleverunt ut Graecitatis consuetudinem et nsum 
violarent. Dicebatur nescio quis ad coenam invitatus egisse 
gratias, tum aliquis ita dicere incipit : 

Tovi' irxlpoq hiv ovrut . ovx ipur^ vvivIkx 
ie!w6v i^iv , uvTrep 'irspot , xx) rl ^eiTTvsTv xuXuei 
Toi)^ TxpivTXf , etrx hlirvov 'irspov fl? rplriiv ^Xiwei 

tlrx irepiisiTevov vxMv . 
prima verba corrupta sunt. Codex servat : rovS" irxlpotr hruv 
i^iv , quae metri causa transposita sunt , sed quid prodest ? 
nihil significat roW crxTpii; i^iv ovrui , Graecum est ovroi hrui 
i<i6' irxTpo?. In quarlo versu apparet shx repetitum peperisse 
lacnnam : itaque Porsonus supplehat eJrx 3' 'srepov e'i( rerxpr^v , 
quem secutus Meinekius e'19 rerxprviv S' xvh? 'irepov coniiciebat. 
Non potest hoc Menander scripsisse, quoniam Attici non rerxp- 
rttv dicebant sed rerpxix , ul in rerpxSi "yeyovivxi , vXxxou? iv 
rtrpxii TeTrtfifiivoi , rerpxi iv) ^ixx, rerpxii ^Stvovroi. Menan- 
der ipse apud Athen. VI. 243. A. 'ivx r^ rerpxSi ieiTv^ vxp' 
iripoiq. Solebant enim rhv rerpxix hilare sumere et a-uvxyeiv 
(convivium celebrare), quod rerpxSl^eiv dicebant, unde 01 rerpx- 
ii<fal nomen habebant. Alexis Athen. VII. 287. F. 
%i ToTi rerpxii<;xTi f*iv irxpiSyixev i<;iuv 
Tp^^v Xixi6ov xx) (iefi(3pxixf xxi ?ifi(pu/,x. 
Al videlur his Tbeophrastus adversari, qui eum diem rerxprviv 
dixerit in Charactt. XXVI. rov ieiiriixlfiovx describens: xx) rxTq 
rerxprxiq 5^ xx) rxTq ijS^Ofixrxti irpo^x^x? olvov rj/eiv roTi ev^ov 
i^eXiuv xyopxtrxt fivpalvxi; xre. Haec enim ex egrcgio Codice Va- 
ticano Siebenkees attulit, qui praeclaro invento lam negligenter 
et oscitanter usus est ut Theophrasto plus nocuisse quam pro- 
faisse videatur. Descripsil autem Codicem Palatino-Vaticanum 
ea socordia, quantam in nullo alio me umquam vidisse memini. 
Ipse Romae qoantivis pretii librum qua potui maxima cura et 
diligentia inspexi et descripsi et cum pnlvisculo quidquid ad 
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Theophrasli oralioDeiu constilueDdatn in eo inest excussi, quae 
omnia propediem in his ipsis Lectionibus expromam. In nostr& 
loco optimus Godex hanc scripturam servat: xx) rxTi TerpxTt Vi 
x«) Txlq e^iofii<7t 7rpo<;x^xf oJvov exjjtiv ToTt h^Sov , et Tsrpifi 
quidem perspicue est scriptum , in ilS^^ofixa-i librarius compendio 
usus est deditque ejSie^ et literae ^ caudam de more addidit, 
ut syllabam omissam esse appareret. Quid eofacias, qui hinc cj3- 
ioptiTxig effinxit? Itaque boc tenebimus e'19 TSTxpr^v Menandro 
non esse obtrudendum , et praeler ehx nihil esse in his supple- 
mentis boni. 

In alio Menandri loco Bentleius vitium non sustulit sed ultro 
invexit. Apud Stephauum Byzant. v. ^oiiuvtt haec Menandri 
afferuntur: 

exv "Si x/vtjrjj (livov tviv MupTlXttv 
TXvT^tv Ti? Jj tMviv xxXlji iripxi; woieT 
A«A/£$ . T> Au$uvx7ov XV Ti? xx>.xlov , 
xiyovvtv Jf^fn*, ijv rrxpx^pvid' wxpiuv, 
Tiiv ttfiipxv o^tiv , xxTXirxixrxi Sxttov ^ 
TxuTfiv XxXovirxv . vuxTX yxp wpotrXxpL^xvei. 
Bentleius de suo dedit in vs. 2. tripxt ou irottl a«a/2$ quod ver- 
tit mmqmm loquendi finem facit, idque omnes probatum rece- 
perunt. Mihi Tripxt irotsTv pro TrxuecfSxt et Tripxg ou veteT ^x\ixt 
pi'o }iX>.ouiTx eu irxutTxt Graeca esse non videntur nec dubito 
quin Menander id ipsum quod in bonis libris est vipxt iroieT A«- 
Xixi scripserit, quod multo lepidius dictum esl, modo recte 
intelligatur. nipxt Graecis est Ti exx=;ou hxxTov , id quod in 
quaque re extremum est quo perveniri potest et quo non est 
progredi uUerius. Tritum est ita dicere de arte aut arlificio, 
quod plane perfectum absolutumque est et iam a nullo superari 
potest, quod Th iripxt t^; Tixv*it appellabant. locose Posidippus 
apud Athen. IX. 577. A. t?? Tixv>]9 iripat 'rein' ivlv et Hege- 
sippus Athen. VII. 290. A. tJ vipxt riif (ixyetptxij? — eiiivxt 
vint^e pUvov ifii. Eo se pervenisse Parrbasios satis arroganter, sed 
non ineleganter, iactabat in Epigrammate apud Athen. XII. 543. D. 
f( xx) xiri^» xXiotivt xfyw riie. ^nf*) yxp iityi 

Tixv*K eup^irSxt TipfixTX Tija-S* TxC^ii 
Xiipo? iXp' ^(ieTep>tf. ivuirip^f.ifTai; S^ Trivityev 
oupoq, AptufiiiTtv y euiiv eyivTO ^pejeTt, 
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tip/iXTx et oupot; ei sunt, quod iripxi; in quolidiano sermone. 
Eo ipso nomine in re eadem utitur Zeuxis Parrhasio respon- 
dens , ut videtur , apud Aristidem in orat. Trsp) rou irxpxcpSfy' 
(AXTBi p. 586, 8. 

'l{pxK>.six TTXTpU , Zsv^ii 5' ^vofi' , el 5« Ttg xvipuv 
yiliSTepiig rexv*!? vetpxri <p})iTtv ?;gf/v 
lel^xg vtxiru. 
locosius etiam ipse artifex vipxi dicebatur. Pliilostephanus 
Alhen. VII. 293. A. 

f/Sw? (Tf VXVTUV hxCpipOVTX T^ Tf^^Vjf 

Tiji r i^irviTt pterx &l(2pavx, Axl^x^e, 
rov i^ 'Ai>jv£i' , rbv xxXotifievov Ilipxf. 
Praeterea vipx? eodem sensu in aliis rebus solebat dici. Leni 
remedio sanandus est locus Damoxeni apud Athen. l. IS. qui 
de adolescenlis cgregia forma scribit : 

jripxi; eri xxX^iOUi , xv^pei , ovt xx^xox 
iliirpoaiev ovS' eopxxx rotxvrnv x^P'"- 
Porsonus n-ipx? n xiAAcu? coniecit, quod oranes probant, tu 
corrige Tripxi i^t xxhXovg et sic loqui solent qui quid calidius 
admiranlur. Etiam in deteriorem partem Tripxi trahi potest, 
ut apud Aristophanem est Ran. 421. 

xxqtv rx TTpurx rij? exeT (toxhpixg , 
et sic Apicius summae luxuriae exemplum xtrurixi Tripxt di- 
eitur apud Aelianum (in Suid. v. Mxpxoi 'Amxiog) 'At/x;ji? ug 
vjv xtrurixs wipxi oii^eii; xvriCpiiTti. Sic igitur loquacissima una 
oranium velularum Tripxi; woieTv XxXtxi; a Menandro festivissime 
dicta est. 

Male coaluisse suspicor duo Menandri fragraenta apud Stob. 
Floril. XCVI. 11. 

«•po? xntxvrx 'heihbv i iriv^g fT< yxp 
XXI wxvTXi xurov xxrx^poveXv uiroKxpt,fixvei. 
yxp lierpiug xpxrruv %epi(rKeXi<;epov 
xwxvTX rxvtxpx , AxfiTpix , Cpipet. 
nani qnae causa aiferlur scilicet, quamobrem pauperes ati con- 
turtieliam omnia accipiant magis el propter suam impotentiam se 
semper credanl ludier ab ea re aliena est , et verba i yxp nerpiui; 
Trpxrruv ireptaxexivepov rivixpot (pipet non conveniunt loco Te- 
renliano in Adelph. IV. 3. 14. qui illinc sunitus esse putalur. 
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Saepe hoc in Slobaeo faclum est ut aliena conglutinarenlur ; 
deinde quid sil Cpepeiv Txvi»px nspKrxe^ug et irepKryieXeqspov co- 
gitandum esl. Suspicantur signilicare xx>,e'7ra!q , %«Af7r«T£/!o» , 
quod non videtur veri simile: sed <7xh.yjpug aut i^eppug signifi- 
care arbitror, ut est in Gnomis Mouostichis vs. 480. 

^eppug (pipeiv xph (ruii^popxi; rov eiiyevij. 
quae antiqua et vera lectio est fragmenti Euripidei in Stob. 
Floril. CVIII. 18. 

«AA' £u cpepeiv XP*I <rufi<popoi,? tov euyevij . 
el docet vitae usus calainitates et aerumnas a tenuioribus for- 
lius et constantius ferri solitas : quo melius intelligitur duo 
fragmenta esse dispescenda , et alterum cum Adelphis nihil 
commune habere. 
In Menandri fragm. ex Orionis Gnomol. I. 19. 

e}f/,) fiev aypoiKOf KXvTOi ouk «AAw? epoii , 
quod solebant dicere omnes oiix xx>^coi Xeyu reponendum est et 
nolandum quam saepe tpu et y.eyu fuerint confusa , ut apud 
Demosth. p. 184. 1. Tr^iipujiv 5« fierx txvtx Xeyu , ubi correc- 
iores Codd. quorundam xe^u invexerunt , sed kpu verum est. 
Simillima sunt Euripidea in Rheso 271. 

(TKXio) (SoTijpei hfiev , ovk ^AAw? ^eyu , 

«AA' ou^iv ^(tjSv (toi (pipu Ke^Svou? xiyou:. 
In fragm. apud Ammonium p. 62. 

'E^euSspuv iir^Xhv (i$ui c5? txxu. 
corrige u? t«a;«^, i. e. «5« txxi^x. Apud Alhen. XIV. p. 651. A. 
ufiuy^ixXxi; eyu \ Txped^xx kx) tuv poiViuv eTpuyofiev, verum est 
iveTpxyofiev , namque aoristus requiritur el ivTpxyelv dicebant 
Attici, non Tp&yeiv. Apud Anliphanem Athen. II. 56. E. Kipu' 
ivTpiiyeiv , quod raelrum violat , bene mutarunt in ivTpxyelv. 

Quamquam neque res neque oratio constat in fragni. apud 
Stob. Floril. LI. 27. 

Tx yxp ToXfttjpx Tuv ox^uv ix^^ 

iv To7( }^oyi(TtM7i; Txi iiritei^eig ^utrKiKoui, 

iv T^ S^ TpxTTSiv, XV A«/3j} tIv KXiplv eu , 

xirpoiriiKrfTov t^v Tix^^iv i^niupxTO. 
tamen quid PoSta voluerit satis in his tenebris dispicitur: ita- 
que primum tx yxp ToXfi>}px tZv epyuv correxerim , deinde xv 
xxtS^? Tov Kxipov £u, ut in fragmento eiusdem fabulae apud 

J7 
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Slob. Floril. XXXV. S. «v tk tou Kxtpov d }.(i(3^, denique in 
sqq. nou obscure lalet senlenlia : audaces forlum iuvat neque 
adinodum diflicile est Forimam in rsxviiv abscondilam evucare. 
Solcnmis est confusio lilterarum t el \p, quae olim laiu simili 
forma scribebantur , ut scribae tvxiv et ^'^z^v eliam iis locis 
confuderint, ubi vel caecus videat utra scriptura sit potior, si- 
mililerque tvrux'» et eC^pvxia , fii^vxi»? et tuTux»? locm» inter 
se mutant , conf. Porson. ad Eurip. Medeam vs. &53 et 722. 
In Menandri fraga». apud Stob. Floril. IV. 6. 

t/ axuTov iiixuv tviv 4"^^)^ xxrxiTtoi ; 
recte emendant Tttv rux^v- Neophron Stob. Floril. XX. 34. 

x«/ Trpog t/ TaDT* i^upo/ixt ^l^ux^v ifniv 

opatr^ ipvtliov xx) 7rxp>i(i£>,tjfievyiv 

ucp' uv Ixf^i" ytiuvx; 
scripsit, opinor, rix*t* ^1**1^, Contra Dionysio Halic. A. R.IV. 
28. redde: Ituxs S^ tuv yxiA^puv kxxTtpoi svxvtIx (rwxCp6()i; 4"^- 
X^ pro Tuxv- Deinde rixv*i et Ttixn facile permiscentur, unde 
fit ut duplici errore rixvn et \fjux^ confundanlur. In Andoci- 
dis oralione kxt^ 'AA,jc//3/<x5ow § 26. /.oyt^siievoi Toiii iymxii 
Toui 'tTTTTtKoug TUX1I Toui TTAf/you? xpnofiivou? assentientur mibi , 
spero, ol Iwvtxoi reponenti Tixv^^ Pbilemon Stob. Floril. XXX. 4. 
XXV (4,h op(iiv6^ Ttf lifiuv eU Mfiivx rov tjJ? tux^? 
eiSxXeT xyxupxv xxixxpx? eh^psO^eixi ovvexx, 
ubi Uentleius cum omnium plausa Tixvyi? emendavit '. Contra 
in Posidippi loco ap. Stob. Floril. XXXVII. 14. 

'hix Ttfv Tixvfv fAtv yvuplfADU^; eKT>t(rxfi,KV | a"9AAot}?, 
niale Mcinekius hx Thv tvx*iv eorrigebat: hx tux^v utique di- 
cenduni erat, sed sanissimum est rixviv. Poterat homo Koupeiii 
eJvxi Tifv rixvw, el binc yvuplfiovg permultos habere. At in 
Nicostrati fragm. apnd Euslalb. p. 667, 4. ubi es, anliquis 
Scholiis docet ^xoirvpiv esse <isfjt,vov et haec alfert; vk '^v 'ACppo- 
^iTtjv , u ^ivti , I ^xo(rupxv ye t)iv \pvx>iv exeti, noB errabis si tJjv 
Texv^v corriges. Lena erat, ut suspicor. Cootra Anaximeni 



*) In elusdem fragm. vs. 1. legitnr av OKvijs x6 fta*&drstv , ubi lo ma- 
niresto soloenam orationem facit. Legc yog. Vidi nnper qui ite).ia xo ytifi»tv 
Oraecum essc pntaret et stomacharetur quod esseHt , qui 3« lalia ferre possfl 
negarent. 
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apud Slob. Floril. XCVII. 22. pro ^ irevlx Trpog rxq Texm? ht- 
voripovi — roui xvipdiroui Kadhtjirt redde Trphi; tx? tux»? Jf;Ao- 
ripoug. Itaque Meuandro dicebantur callida consilia, si quis 
occasione solierter uteretur, uTrpoaSonviTov t^v tux^v — wpofKa.^i,' 
(Scivtt V. c. , aut simile verbum , namque i^tiiipxTo et i^tiptro 
lectiones sunt nihili. 
Menander apud Athen. XI. 504. D. 

KX\ TXX<J 
VXMV ^i TTpUTOV VtptffO^tl WOTyipiOV 

xuToTf axpxTOu. 
ineptissime vx/^tv e vicinis irrepsit. Emenda 

xx) TXXJii rh irpwTov irepiai^iti TroT^piov. 
quae domini verba sunt ad servulum pocula ministranlem. 

Multa turbata snnt in Menandri fragm. apud Athen. XIV. 
6B9. D. 

ffTOv^if. S/Sow vu aitXxyx'^^ «xo^ouSuV ttoT /3AiTf/$j 
ffTOvS^. <Psptaxf,tlu uiTix. (Tjrov^}^. xxKug. 
iyX^'' ^^"^^ ^OXupivlotg tux^i^tdx 
^O^u(/,irtxiiTt vxfft 7rx<rxtg. 
in secundo versu de Piersoni coniectura editur: cpip\ u jrxT Zu- 
dx , quod propterea est improbandum , quia qui dicit u vxl, 
u hxxove, et sim. nomen servuli non addit. Itaque cpip^ oJvovt 
"Zudix, scriplum fuisse olim suspicor, qua scriptura vix appa- 
rente librarius dormitans scripsit temere aliquot lilterulas qua- 
rum <t>£P et nziA tantum genuinae sint. In primo versu 
xxoXouSuv vitium concepit: legerim ixoKouh. Deinde quod Pier* 
sonus pro tuxo^ reposuit iyx^^ quamquam id in ea re satis 
tritum est , haud scio tamen au non potjta fV;^ov dederit , quod 
facillime in ETXOT poluit dcpravari. 

Intercidit pars sententiae in Menandri dicto apud Stobaeum 
Floril. CXXI. 10. 

OTXv ^ yepuv tii; evSfjj? Te rov (3lov 
ou^h ri 6vviiTxeiv ieivov , «AA' iv r^ xx^a<; 
sxxrtpov Auruv rifv itxyvuinv (pipti. 
periisse nonnulla indicio est ixirtpov in versu tertio et leclio 
optimi codicis A. oiy x5 in secundo, nnde apparet PoStam 
dixisjse aliquid huiusmodi: 

OTXv § yipuv Tii evif^i rt rov (3iov , 

17 * 
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oiix Ui 70 ^nv xinh xxS" cxurh ^?^ukv 
oiiV XV ro 6vii(Txeiv ^eiviv , xtI. 
vivas tum an moriaris perinde est, inqnit: id soluni discrimen 
facit utrum eorum bene et lionestc possit fieri. Si honesle vi- 
vere datur, vita est potior: non datur, satius est mori. 
In Menandri fragmento apud Atben. XIII. 5S9. C. 
ou 'yxfisi^ , Siv vovv txv? t 
TouTOV xxTx^iTuv Tov (3lov . yeyxfiijxx yxp 
xuroi , ^ix TOurS troi rrxpxivu fiij yoC^ielv. 
B. 'ieioyy.evov rl •jrpxyii, xveppiCpSu xu(3oi. 
A. vipxtve , a^uSeliii S« vuv x^)j6iv6v 

elf TreXxyof xuriv eti(2xKeT? yxp ■Trpxyfixruv , 

ti) AilSuxiv , ouS* AlyxTov , 

ou rav rpiixovT oux xiroXXurxt rplx 
T\otxptx , yiifixi; S' ouie eJt; (Te<ru<r6' oXui . 
lacunam facile sic expleveris : 

ou AtjSuxov , ouV AlyxTov , ouSf I^txeXtKov , 
in versu tertio corrige hx rouro co) vxpxtvu, et in quinto verba 
in hunc modum divide : -irepxtve , <ru6et})f Si . vuv iXvi6tv6v xri. 
Tyrannorum miserias commemorans nescio quis apud Menan- 
drum in Stob. Floril. XLIX. 8. ila dicit: 

U TptTx6\tOt , 

t/ TT^eov ^xeurt ruv ^AAwv; /3/ov 

«f olxrphv e^xvrXouviv o't rx ^poiptx 

rvipouvreg , oi t«? xxpoirixei^ xexT))fiivoi . 
banc quoque lacunam et corniptelam facili negolio sic suslule- 
ris: u rptax6Xiot , o1 irhiov extiv ^jjtoDo-/ tuv x^^uv, xre. 

Glossema irrepsit in Nenandri locum apud Stob. Floril. 
LXXIV. II. 

T0U9 rijf yxfierSjf opovi; uirep^xlvetq , yuvxi , 

rv)v xii^txv . Trepxg yxp xuKioi; 6upx 

e\eu6epai yuvxtx) vevofif^' olxixf , 
mala manus allevit t^v xiiKixv. Ne dicam frigide admodum et 
inepte boc vocabulum praemitli, ubi sequitur vipxq yxp xHxetog 
6upx xre., ipsa forma arguit hominem Graece imperitum de suo 
temere Id adiecisse. Non aliter Graece dici polest quain ^ «y- 
Mtoq 6upx , neque 6upx omitti potest et xijXioc plane est barba- 
rum. Graeculi tam diu et tam saepe formas in -/o? et -eiog con- 
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ruderunl, ul apud istos quidem proiniscue ponanlur nihilque 
tribui possit libris, quos isli scripserint. Neque metrum , neque 
analogia , neque aliud quidquam Iiomunciones coercet , per quos 
si stelisset niullae formae anliquae et probae sine vesligio inler- 
cidissent. Numquam vidi Godicem Graecum in quo ei et < non 
imperite permutarentur , estque adeo ea negligentia crebrior in 
antiquioribns , in quibus abundant formae barbarae ex eo vitio 
natae. Editores ex ea copia bonam parlem corrigunt, sat multa 
intacla relinquunt. Quam saepe xpi?o/:pd,vio? , ^iji/cSJtw? , xpii;ip' 
Xioi , iTriKOuptog in Athenaei Codice legitur ? £mendant sedulo. 
At Meyd^Xioi pro Meyi^/^eioi; nemo corrigit in Eubuli Athen. 
XII. 583. B. 

x«i Tob? iro^Xi; \ «A«'tp«T' avTou t^ M£^«AA<V jttwpij) . 
aut in Anaxandride ibid. XV. 691. A. 

fitipoii; Msya^^xioiari irufi x^siCpeTai. 
aut in Amphide eodem loco: 

tTTtiT a>.el<pEiv T^ Mey«AA/V (ttw/)^. 
Periit propemodum in Godd. proba forma 'AKciStiftfix scribis 
fere omnibus fideli concordia in 'AKx^*ifJi,lx conspirantibus. Si 
in pogla legilur metrum pessumdant .sed nibil mali suspicanlur. 
Aiexis apud Athen. XIII. ;610. E. 

tout' e^iv 'AxxStiiiix, tovto sevoKpxTtjg , 
dixisse putabatur et Sotion ibid. VIU. 556. E. 

AvKCiov , 'AKx^ijfiixv , 'ili^eiou TtiP^xg . 
et Epicrates ibid. II. 59. D. in anapaestis : 

iv yufivxvloii 'AKxSvffilxi . 
et sic in Nubibus 1002 optimi Codices «AA' e'19 'AKxitiitlav kx- 
ti&v exhibent contra metrum. Nonnumquam Critici in eodem 
vocabulo corrigunt hoc vitium ubi metri necessitas cogit, ne- 
gligunt ubi nulla est huiusmodi ireiixvxyKvi. Defungar exem- 
plo uno sed luculento. Graeci dicebant xaixpeioi; ut fieyxXelog, 
librariis KxMpiog scribere praeplacet, unde haec vitia nata sunt: 
Eubulus Atheu. VII. 511. D. et EpbippusVIII. 3S9. A. 

fiil iroXuTeXui x^Xa xaiaplu? ti av ^ , 
Nicostratus ibid. II. 65. 

f4,ii iroXuTeXwi xX>.a xaSaplui; , iaiTuvcHx , 
Amphis ibid. VII. 295. F. 

fXeiv xaSxplui fy;ijeAu5/flV ti xxi ktL 
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Menandcr ibid. XIV. 661. F. 

iiv I ^ trKevxtrlx KxStipiOi Iji mt voiKt^tj . 
in his critici Kx6xpeius resliluerunt metro coacli in Iribus prio- 
ribus: in duobus ultimis xxixpiut et xxSxpioi aequo animo fe- 
runt. Equidem el illic et ubicumque KxSxpio? , xxSxpiut et xx' 
6xpiiTyi( legilur utendum arbitror indicio priorum locorum et 
KxSxpeiot etc. rescribendum. Miror hanc labem Meinekium non 
eluisse, qui in Menandri fragmento apud .Suidam v. evpuriuv, 

eit Tx xxSxpx Ktfiit elffoixi^eTXt . 
bene emendavit ek tx xxSxpeix, quae sententia quam vera sil 
noverunt qui in magnis urbibus munditiem multorum animad- 
verterinl, quibus plus est elegantiae quam nunimorum. Facile 
esset haec plurimis augere, sed vel haec ipsa satis demonslra- 
hunt Codicum in his nullam omnino esse auctoritatem : analo- 
giam et usuni Graecitatis indagandum esse et metrica leslimonia, 
ubi quid his omnibus satis compertum sit spretis futilibiis li- 
brariis ubique Graecis suum reddendum. In Arislfde placuit 
Dindoriio ubique xX.x^ovix scribere, quasi ex xXxXdni productum 
nomen esset. Facile inJagantibus apparebit xXxl^oveix sauum 
csse, formatum ul eipuveix, xxi^eix, "tovXeix, xo^xxeix. Po^la 
quilibet denionstrare hoc poterit, ul Menander in verissima 
sentenlia : 

Txg i ftii (ppovuv 
xKxi^oveicf, xxt ^6(potg x},ivKeTXi. 
Contrarii erroris exemplum unum notabo, quoniam omnium Edili- 
ones inficit. Non sunt Graeca Xeiirorx^iov , ^etvo^pxTiov, KeiTrofixp- 
Tupiov et reliqua eiusdemmodi omnia, sed XnroTx^iov etc. Grae- 
culis aliter visum, qui in xetiro — coniurarunt. Deprehendilur 
fraus in talibus, quale est hoc Antiphanis apud Alben. VJI. 
303. F. ubi in Codice est: tx 3' iyx^^"^ ypx^onxi ^eiTroTx^iou 
pro senario: 

TX S' iyxe^.etx ypx^oiAXt >iiTOTX^iou . 
et Xenarchi Atben VI. 225. D. 

'So^xg KXTx^jriitrei kx) A<wot^u;^f7K ioxuv . 
ct mulla sunt similia indicia Poelarum, quibus recle ulilur 
Dindorfius ad Steph. Tlies. v. }i.ei7ro — , quem miror A/s-cSfi}?, 
}.i7ro^p»vslv et ^.iTTo^pxviliq concoquere potuisse pro oxiyoheyii; , oxi- 
^o^SpxveTv et oXiyo^pxv^? manifesto errorc scripla. Idcm beno 
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Graeoa esse putat mtoto^I* et Mifs<;pxTlx, et est ea communis 
omniuni opinio. At si quid video viliosae et barbarae hae for» 
mae sunt, quas Graeculorum socordia invexit, sanioris Gracci- 
tatis analogia respuit, quae postulat formam ?^firOTi»^iov et A<- 
7:o<;pxTiov , ut «yxfiiov , A^jrpoijdfii]) , xu»Ufit,eixfiv et multa alia in - 
iure Atlico oranibus nota. Non est credendum Godicibus Thu- 
cydidem scripsisse VI, 76, roTi fiiv ^^sttro^pxrlity , ToJi 51 sV 
xWii^oui ^pxT£\jtiv, «?? Se a( ixx^^oig nvh tJxov xMxv £virpt*il 
BTrtvpyKdvTtg xxTsqpi^xvTO , sed quod ratio docet et linguae usus 
To7(; ficv M7ro<fpxriov rolq ii nri. ut recte apud eundem scriptum 
est I. 99. x«2 Xiiro<;pxriov el rtfi iyevero, nisi quod >,ttiro<;piiTi6v 
perpetuo vitio est in libris. Eiusdem monetae est MTrbrx^lx, 
quod unum testem et auutorem habet Oemostbenem in Midiana 
p. 568 , 8 iroTtpov }>.tirorx^ixv xx) ^pxrslx? iitiiSpxstv xpniTTsi 
Kx^sTv VI cptMrtfilx» ', Melius et ipse alibi et caeteri omnes id 
\i7roTx^iov appellant: f^.titorx^lx tum Graecum esse incipiet quuin 
Mrrhxnroq in usu erit pro Xtiriiv r^v rx^tv. Itaque fides dero- 
ganda erit libris Herodoli, qui V. 27 servant: xxre<;pi<psTo rovg 
(jikv Xtiro<;pxTlvii iv) ttttidxi} »lri(if*.tvoii xrl., cui et ipsi hiito^px- 
rlou reddendum erit, quetuadmodum Xtiro^pxrtov Tbucydidi red- 
didimus. 

Demosthenis locus cum Henandreo comparatus iu magna cali- 
gine aliquam lucem dabit. Legitur apud Athen. VIIL S64. E. 
Ut sacra Dii$ facimus , inquit , ita est foriuna , qua utimur. 
Ooiculam Diis affero emtam drachmis vix decem , sed tibicinas , 
unguenta, psaltrias, vina, cupediat, 

fitKpoiJ rAXxvrov yivtrxi ri nxrk Kiyov . 

ipxxfiuv fih dyx$iv A^tov /ix(3eTv tixx 

^fM^, ieiv K») Hd^PiieptiSfl ToT( ieoTg, 

roiruv ii irpii t«j/t' ivs^sTv t^v ^>ifilxv . 
in his ylyverai ri xxrit Xiyov non cum praecedentibus coniun- 
genda sunt, sed referenda ad ea, quae sequuntur: si tam ma- 
ligne sacra facimus, inquit, et luxuriae instrumenta tam magno 
emimus •ylyvtrxi ri Hxrii xSyov ipxxftSv fiiv iyxiiv x^iov ^xfisTv 
^ixx vitAxq KTs. Ad sequentia adhibe haec verba Demosthenis 
de Gorona, p. 304, 18. ipi coi ^vi^oii; ofioio? i ruv spyuv Xoyt- 
iffio? (pxlvsrxt , yj "isTv AvrxvsXeTv t«ut« ; xtI. et Videbis in verbis 
nPOZTATTANEAEIN latere irpoi; rxur" AvrxvshsTv, quo verbn 
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et metrurn restituitur et sententia inest loco apposila, quam 
Oratoris locus demonstrat. 

Verissima Menandri sententia apud Stob. Floril. LXII. 27. 
grave vulnus accepit : 

acTxvrx ^ov^evetv o ^otj^i fixvdivci 
Toviifot; e^xi . (itTxSi^ou Trxppfifflx^ 

/3f AT/^OV XUTOV TOUTO •KOIlll<Fet TTOXU . 

corrige (}i/ ttxvtx nxvdxvyi, et recipe ^eXTtov' xut6v, quod multi 
viderunt verum esse. 

Scaligeri correctio infelicior male probata ab Editoribus est 
in Menandri loco apud Suid. v. d(3eKTepoi. Qui servus, inquit, 
minime callidum et levem herum decipit 

oux ol^" T/ 
ovTCf (leyxXeliv ht ^ixve^pxyfiivoi 
e7rx^e>.Tepw<rxi tov iroT" Ivt' x^eXTepov. 
jtot' ovt in ea re vitiosum est et male Graecum : quod in Codd. 
omnibus est riv wors natum est e compendio male intellecto. 
Repone: eTrx^eXTepaxTxq tov irpiTepov x^eXTepov. Dici non potest 
quam saepe iroTe, irpiTepoi; et ■rrpiTepov fuerint corrupta: causaest , 
quod compendiose t/> terminatione oraissa syllabae Tpo super- 
scribunlur. Eadem causa peperit dittographiam in Anliphanis 
fragmento apud Pollucem IV. 125. 

tI KXhtov I S TrpiTepiv ttot" tjv To7i e^ xypou (3oua) ^x6ftii, 
ubi non est legendum Trph ttot" *jv sed S Tpirepov Jjv. 
Quam utile sit sapere Menander praedicans ita dicit : 
«/)' h)v xyxSm vxiri irXehuv x^ix 
y) vuveat? , xv J Tpoi; rx /Smt/w (yo(pyi, 
apud Stob. Floril. IIL 7. et Orionem in Gnomol. L 18. Ut vera 
haec sint et recte dicta o^ix in xtrix erit mutandum, servat- 
que hoc ipsum Stobaeus, in cuius libris est irx(iirXeit;uv xlrix 
debebalque xlrix etiam sine libris reponi. Saepe haec inler se 
vidi permutari, quamobrem in Aristophanis Acharn. 1062. ne 
dubita reponere: 

OTiyi •yuvyi 'ir/ rou vo^ifiou r ouk xirix , 
pro x^ix, quod omnes libros obsidet. Scribae non facile dis- 
linguebant duclus littcrarum rp et t; a liltcra ?: etiani yi et 
? confunduntur. Silne orpuvu an o^uvu scriptum non quivis 
!8talim dixerit, qnare mirari noli, si haec intcr se miscentur. 
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Uuius rei insigne exemplum nuper vidi quum Valckenaerii 
Commenlarium ineditum ad secundum librum Maccabaeorum 
sedulo excuterem, si forte quid summo viro dignum hinc pos- 
set in omnium notitiam proferri. Legitur ibi cap. IX. 7. ttvp 
irviuv Tolci duiiolq siri rovg 'lov^^xiovi; xx) ksKsvuv stto^vveiv rviv 
iropsUv. «Vereor", inquit Valckenaerius , ul ex um Graecorum 
posuerit verbum stto^vvhv pro accelerare." Equidem sTroTpvvetv 
legendum censeo (ut apud Hesychium: 'OTpwovfitv. Txxwovpuv 
pro i^vvovftev), quamquam pessime Graece scribit quicumque 
hunc secundum Maccabaeorum librum undecumque contexuit. 
Eidem tamen iniuria imputaveris stolidum errorem in X, 11. 
ab editoribus commissum, quem obiter corrigere quid vetat? 
Editur : ovtoi; yxp (o tvTXTup 'Avtioxo?) TtxpxXx^uv tyiv (3xji- 
heixv xvs^ei^sv svi ruv xpxyiiXTUv Avalxv Tivi , KolXyii 5« Su« 
pixq xx) ^oiviKviq t^pxTviyov TTpuTxpxov : numquam te expedies , 
donec emendaveris npiiiTxpxov. Apud Hesychium haec legun< 
tur: MoyslovTi: TVph<TOvai. AupisT^. Moysvovrxi;: fiox' 
60VVTX1;. MoyviiTXi;: KXxoirx6viiTx?. Mo^ovti: TTvpiwovTi. Mo- 
^ovvTsi;: Trvpiwovrsg. Moyo?: Trovo?. Emenda: MoyiovTt: 
tcvpsiTiTOViTi — MoyiovTi: wvpia^jovTi. MoyiovTsg: wpiaaovTeg , 
in his n in TI transiit ut passim apud Hesychiura, qui 'Ata?- 
Tiq affert pro xxxiiyii; , 'ATsupoxoi pro xyipuxoi , xpTov pro &py6v 
\, p. 728, AiTxivov pro xiyxivov , 'ZrivvTpov pro ^evxyyp6v , 'Ti>,'yti 
pro yiy^yvi, T6pTvpx pro y6pyvpx, et contra passim r pro T ut 
in 'ApTi-yovog, Tiyysi, Ti^sx, Tiv (pro o-a/) , "E yAaffas? , 'HiyixTO, 
et saepe alibi : deinde fiOTlovri et tJi.oTiovTet a tachygrapho scripta 
fi6^ovTi et fio^ovTe? , fio%ovvTeq pepererunt. 

Consolatur apud Menandrum senex iuvenem (in Plutarchi con- 
sol. Apollon. p. 103. D.) et his verbis oratioriem concludit: 
(Tu 5' 0^6' vTrep^xXXovTX , Tp^ipifA', xiril>y.e<Txq 
xyxdi , Tx vvvi t' i<r} fiSTpix <toi kxxx , 
u<;^ xvi ft,i<Tov ttov xxi to Xoiirlv S^ 'pip^ • 
ubi pro To xonrov emendandum esse arbitror t5 Xvirovv, id quod 
te cruciat. Saepe to Xvirow in Conioedia occurrit. Antiphanes 
Stob. Floril. XCIX. 31. 

XTTxv ri y.V7rovv i^iv xvipuvep v6<toi; 
ovopcxT' txou<TX 'jroy.Xx. 
Erroris causa manifesta est : u ct 0/ tam saepe confunduntur 
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atquc fxi, t-ei, if-i et quidqiiid a Gracculis sono cflerlur 
eodeni. Apud Hesychium videbis xi/^oixloig scribi I. p. 161 pro 
xl/^tjXloig , (SoTfoihx p. 745 et (3otv(7i: ^o<7xyii/,x<7iv et p. 849. 
yovoppux et p. 818 7fi/w<rtf)ji/ et p. 1137 ixKOi^mi et p. 1225 iv' 
$vx^ii el p. 1253 ivoKpov pro iivv?pov el p. 1428 ipiytjpotg pro 
ipiy^pug, et II. p. 293 xolitfix et p. 382 iu nota Alberti Koivo<p6xX- 
fti^tTxi et saepissime alibi eodem modo apud Hesychium pecca- 
tur. Qui pro yevotvdviv possunt 'ysvi^hv scribere et pro ^otoT(ti 
poTvat ecquid est quod iis satis tuto credi posse putcsP Idem 
vitium in oninium Codicibus frequens occurrit , quale est in 
Alexidis fragmento apud Poll. VII. 72. yvvii Mvovpyig Ttp) toi- 
xou? «(peixtTo pro TTepiTvxovr, quod Porsonus reperit: sed nihil 
opus est alia exempla aflerre, quum Tb Aun-cDv et to hoiiriv tam 
saepe alibi confusa sint. Ephippi fragmentum idem bis ab Athe- 
naco apponitur : in verbis x<pcT\s wxv | xvtov to Xvmvv xiTri- 
^ei^ev "xeuv , semel recte tI kvttovv legitur VIII. 365. C , alio 
loco XIII. 571. E. vitiose Codex Ti honriv exhibet. 

Aegrimonia confectus aliquis apud Menandrum in Slobaei 
Fioril. XCVIII. 8. bestias multo esse quam hominera feliciores 
qucritur bis versibus: 

tIv ovov ipxv s^t<fi irpuTx TOUTOvi . 

ovTO? KXKoixifiuv i?)v ofio)^oyov/iivu? . 

roiiTCf) xxKhv 5;' xvrh ovlh -yiyvsTxi 

« S' ^ <Pv(n9 ii^uKsv xvTx txvt tx^' ■ 
ubi requiritur roircfi ii xxkSv et h^uKiv xvr^. 

Excidlt unum vocabulum facile revocandum in hac avari sen- 
tcntia apud Stob. Floril. XCI. 29. 

iyct) J' viriXx(iov xP^l^^tfiOVi eJvxi deoix; 

Txpyvpiov iffiTv Kxi to xpvriov . 
qui hos Oeos colit caeteros omnes non solet multuiu curarc, 
itaque ftSvovi supple. 

Multorum coniecturis vexatum est Menandri dictum (apud 
Plutarchum in Amatorio p. 763. B. et apud Stob. Floril. LXIII. 
34.) de causa amoris : 

Kxipoi; e<;tv ^ vosoi 

^uxiji , vXviye)? 3' e'i<Tu Ivi riTpu^KeTxi . 
haec est Stobaci lectio : in Amaforio , qui liber pcrmullis lacu- 
Qis biat, excidit id ipsum quod apud Stobacum lam miscrc 
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corrupluni esl in shu $*f. Nenao quidquam exludit quod sen- 
tenliaui adiuvaret: quid enim prodesl legere fJ? o 'iei , aut sh- 
0oxif aut sJg 0^1, quae non minus sensu vacua sunt atque elra 
i^. Non video quid aliud sententiam expiere possit quam : o 
TrXvfyai; 5' h^SoSev riTpu<rxerxt , quod dictum est ut alio loco 
apud Menandrum (in Stobaei Floril. XXXYIII. 29) TrSiv ro ^vfixi- 
yo/A£v6v hiv tv^oQtv. Mirctur aliquis quomodo tv^oSev in f/o-» ^ij 
abire potuerit : desinet mirari qui Stobaei Florilegium diligeuter 
ad Codicum lecliones exegerit, nam passim videbit scripturas 
apparere a Correcloribus de suo interpolatas, quibus archetypi 
Codicis lacunas temere et inconsulto supplerenl: sic eHau S)$ non 
ex ev^SoSev natum esse arhitror, sed lacunam veteris libri Grae- 
culorum more expletani. Quoniaro ea res permagni momenti 
est ad aestimandam fidem lectionum, quae apud Stohaeum cir- 
cumferuntur, demonstrabo exemplis complusculis, quae sibi quis- 
que facile augere poterit , id quod subinde dixi , in Stobaeo 
audacem correctorem veteres Codicis lacunas temere explevisse 
de suo, in qua re manifestum tenemus falsarium et quoniam 
absurda et raale Graeca supplere solet, et quoniam ea temere 
explevit, quornm vera et genuina scriptura nobis aliunde certa 
flde innoluit. Oplimum factu esl exempla certa apponere. Euri- 
pides dixerat: 

ol yxp Kivpiv (ptuyovrei; xvSpuTTuv xyxv 

voiTovtr* oftoiui roTs &yxv 6^puid.ivons . 
venuste dictum servavit Plutarchus in lihro rol? iiysfdiTi leiv rov 
<pt>,iaoCpov hxhiYtadxt p. 778. B. , uhi scrihae ArA0HPn.MENOI2 
depravarunt in iyiS' ^ptffiivoti; : neglecta lineola v absumsit et 
diyM' oscitanter scripserunt, deinde quod supererat HPHME* 
NOIS in vocabulum bene Graecum ^pvniivoit mutarunt: egre- 
gie, ut vides, sed ea lal>es certo rcmedio sanari potuit. Quin 
utimur eodem in praeclara sentenlia Euripidis in Floril. XLIII. 20. 

X (iif yip i?i T^ irivvid^ b irXotiaiOi 

S/Say'. « 3' 01 TAcuTouvTf? oii xfKT)ifie$x 

roTjtv xevvi<Tt xP^^f^tvoi rtfiufieSx , 
alii ■jretSuf^eSx : emenda dtipdifieSx ct r^ -Trewirt vKoutio? ^i^uv\ 
Vide nunc quid legatur in Floril. LXIII. 3. 

01 yxp Kiirptv (peuyovreg ivSpdixuv xyxv 

vovouT^ ofioiug roJ? h^xouvtv xyxv 
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inlelligisne lacunani a Graeculo ex seDteulia loci inrcliciter sup- 
pletam: ayxv $>ipu/x,ivoi<; quacumque de causa legi nou potcrant: 
de suo dedil huKoutrtv oiyxv metri securus et immeuior , unde 
fraus perpluit. Celebratus est apud veteres nobilis hic Euri- 
pidis locus: 

<Tu ,S', S) $£uv Tvpxvvs KxvSpuTTUv "Epug , 

■tj (A>t ^iixvKS rx KxXa (pxivsvSxi kx\x 

)} roTt; ipucriv uv <ru ^tifiiovpyo? eJ 

fiox^^^'^' fiOxSou? euTvxui iruvexTrSvei . 
si per Slobaei Codices slelisset Euripides visus esset dixisse: 

irb y u Kxxi<;e ttxvtuv ieuv Kxvipuiruv 

yj livi mx<rK£ TX KxXx ^xlvtaSxi KXhx, 

VI rdiq Ipuaiv eiifitviii jrxphxffo . 
quae leguntur in Floril. LXIV. 6. Unde ista malcsana scri- 
ptura ? Manifeslum esse opinor. Supererat <ru V u * * * xiv- 
SpuTTuv * ^ (iii ^fSxirKS Tx KxXx ^xlveaSxi xxhx § rolg ipaa-iv * ♦ ♦ *j 
quae temerarius corrector suo Marte aggressus est restituere. 
Lacuna erat in Euripidis versu CVIII. 24. rx * * i' o<;ii tZ (pipei 
(Sporuv I <ro(pbv vo(^i^u explevit corrector rx ruyx^^vovrx, quod 
sensu vacuura est: vera scriptura a Plutarcho servata est Moral. 
p. 116. F. rx 7rpo7ire<rovrx. Supererat in Euripidis fragmento 
Floril. XCIII. 19. 2MIKPAN dixoiin xx) kx6' ^fiipxv exuv * * * * 
OIKEIN fixX^ov yj tXoutuv vo<reTv, ubi (Ti^ixpiiv male legit sciolus 
pro (T/tt/x/j' XV et hinc supplevit rpo<piiv hoiKelv et correxit scilicet 
fliA«/itt' XV. Vera lectio apparet XCVII. 10. 

ffjtt/x/j' XV Si^oifii KXi xxSi' viiiipxv l%uv 

&Xu7ro<; oixeTv (ixXMv jj tAoutwv voaeTv. 
Quum sit permagna liuiusmodi interpolalionum apud Stobaeum 
copia tontinebo rae in fragnientis Menandri , cuius causa haec 
demonatrare institui. In BMoril. LXVIII. 23 supererat yxfieTv * * 
tk fisrdvoixv epxsrxi, inepte Graeculus 3? eSiy^ei inseruit, neque 
focdum hiatum animadvertens , ncque sententiani apte restitu- 
ens , quae postulat yxfxeTv b iJi,i>.>.uv , quod exslat in Menandri 
Monoslich. vs. 91. Supereral LIX. 9. 

b ^eiirepo? tt^ou? i?) ^iixou ^^eyofievoq 

XV xvoruxv ''■'? ' * xuTTXKTi ir^eTv. 
gtupide corrector addidit tputov ev , iJque Meiuekius recepit : 
XV xwoTuxv T'? yrpurov iv xuzxi7iv TT^eTv, quamquam senlcnlia 
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nulla in liis inest et Trt^.siv iv xu^^xii; absurduiu est. Vera leclio 
esl: 

av XTTOTuxv T»? ouplou Ku^xiiTi ir^sTv . 
quae tam perspicua est alque scita. Servavit e Pausaniae Le- 
xico Eustathius pag. 1453, 18. In Menandri fragmento XXXIL 
7. supererat : 

u fisyhfi ruv 6euv 

vuv ovj avxt^£i\ ei Ssiv xx^elv (Tt isT. 

5« 5i. To xpxTOvv ^yccp * * * * 
explevit homo nihili vuv voiai^stxi 6e6i; , quae verba sensu va- 
cua sunt. In priore parle Menandri manum ex duobus Arte- 
midori locis revocavimus hanc : 

S« Sf. TO xpxTOuv yxp TTxv ^uvxiiiv exei 6eou. 
Supererat in Menandri versiculo IX. 20. 

tI (Aviitv xSixeTv xx) * * * TroieT. 
levis corrector, qui <piXxv6pu7rou? slolide supplevit, perdidisset 
omnia , nisi Sextus Empiricus lepidum locum duobus versiculis 
auctiorem incorruptum servasset in Pyrrhon. Hypotyp. I. 14. 
§ 108. ccvSfiotx (pxlvtTxi TX irpxype,XTX , inquit , xx) wxpx ri 
(piXeTv ^ pe,i(TeTv. Shv xx) o Mivxv^Spo? £cj))j • 

oJoi; Sf xx) rifv ll\ptv eivxt (pxiveTXi 

a(J)' ou TOtouTOi yiyovev. oiov iviplov. 

tI (jt,yiTev xSixeTv xx) xx^oti? i^fiXi iroieT , 
quae optime Benlleius interpretatus est. Quam vera sit haec 
sententia vitae quotidianae usus quemque docet. Compone nunc 
cum his Stobaei scripturam neque repugnabis si contendero a 
temerario correctore (pt\xv6pu7rou? esse interpolatum. Idem 
Meinekius viderat et nemo facile dubitabit , quin rd (itj^ev uSi- 
xeTv Kx) <pi\xv6p(S)Tou? iroteT absurde dictum sit. Eodem igitur 
modo quum Euripides dixisset: 

x)(7xpiv y oTxv Tti [i^luf*.' ?;g«v /iiyx] 

yh&trtT^ lAXTxloui i^xKOVTltnn ^iyoue. 
post lacunam nunc legilur Floril; XXXVI. 12. xWxpiv y' otxv 
Tig iir) yhdxr^Tifi (pueii;. Simililer natum est fii] touto 0xi4)^(; el 
veuTepoi ^iya xts. pro fiii rouro ii,in^^<r6\ de quibus supra di- 
ximus. Itaque sic fieri potuit, ut h^&o^ev a Menandro scriptum 
sit et nunc in libris inl,erpoIati8 eUu ^ legalur. Omnino locus 
iste Plutarchi apud Stobaeum miserrime depravalus est: quae 
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praeceduiil locum Menandri et quae sequuntur sanari non pos- 
sunt , et levia sunt quae Wyttenbacliius hariolalur. Emenda- 
lio felix et certa Gesneri »1 ruv ^uypxcpuv pro x'i tuv ^uuv 
(ppivei; foedam librorum corrupteiam arguit : deinde pro oii ycip 
l%«/ xpi<riv Ti ^xiirsiv lege oi yxp txei xpi(Ttv layiv Th ^xiiniv et 
in fine pro eu<;oxixg h) Kxtpou t^ irxSeTv ifiolTrui svviTTOvroq 
iv dxfi^ TO iroitiv TeCpvxii emenda eu<;oxix «9/ — r^ irxSeTv 
eroiiicp avvxirrovrof. Denique hinc emendari poterit Menandri 
versiculus in Floril. CXXI. 5. 

«? ijiv ri ^ijv ei fiei' uv xpivei rtg xv. 
Meinekius: «scripsi xjuV^r pro cdito xpivet." quasi pro fitS" Sv 
&v rif xpiv^ sic dici posset , et quid est xpiveiv in ea re et quod 
novum genus ellipseos erit comminiscendum ? Nngae hae sunt , 
quibus nos olim sciolus ludilicatnr. Supereral: u? ^21 ri ^iiv 
* * " , quae Graeculus supplevit. Bonum factum quod ipsa Me- 
nandri verba aliunde nobis innotuerunt : 

w? >}5u t3 ^tjv XV ri<; «? ^et ^ijv ptxSi/i. 
qnae iterum inepte depravala sunt in Gnom. Monost. 7K6. 

ai; ^$v$ l3ioi; &v rti xuriv (iif (liAiji. 
Insanabilia haec omnia fuissent nisi aliunde antiqua iectio emer- 
sisset et nihil est infelicius illis, qui absurda seriorum supple- 
menta utcumque interpretari nituntur. Qunm Babriui scrip- 
sissel fab. 81 , 8. 

Xxirtiv y IjttfAAe rifv eptiiv xxTXiirxvveiv. 
et extrema periissent, priora vix apparerent sciolus dedil. : 

Kxxiiv 5e fie\ir>iv iir' ifii riji ihv Tpi(3et. 
I nunc et baec interpretare. In Aeschyli Agamemnone vs. 301. 
editur: 

(ppoupii. 'XXiov Kxiovj» ruv tlpitftivuv. 
quum vera lectio sit: 

(ppovpct Tpoffxiipi^ovr» TrSfiTrtftov <p>,6yx, 
quam sollerter Dindwfius ex Hesycbio eruit in praef. ad Aesch. 
p. Vll. Ib Eoripidis HeJena 469. 

jToO tiiT XV £?»j ; nirepov ixrii 5 'v iSfion ; 
B. ovx hiov. 
noD haec est manas po£tae, sed 

ovTO? Sf Tirepov eviov I9' tf '|c5t/c$ ; 
quam qirisque facile ex Aristophanis Thesmopb. 881. exscalpere 
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polerit. Absque co fuisset, nemo umquani vulgatac scripturae 
labem potuisset restiluere. Quam saepe alibi nos ludificentur 
crrores isliusmodi inextricabiles , facile est ad inlelligendum et 
in plerisque scriptoribus Graecis saepe ii experiuntur, qui non 
quamlibet librorum scripluram explicari posse arbitrantur. Sed 
ad Menandrum redeundi tempus est. 

Quamquam Menander neque orationis nitore el venustate, ne- 
que suavitate numerorum excelluit, non potuit tamen, ut opi. 
nor, senarium scribere, qualis est raedius in hisce: 

KXtTOl Tl Aoy/^OjSt' XXXoSxifiUV VpOJ^KUV 

Xxpiv Txpx yvvxiKOi K0fii£7<r$xi ; fMi (jiAvov 

KXKOV Ti ■!rpocXx(ioi(it Kxl KciXKi<i' tx^'- 
quantillum est haec transponendo sanare , ut fiat : xi^9'v ko- 
[iisTirSxi Trxpx ywxiKog ; 

Quod Menander verissirae monuit (in Stob. Floril. XLVf. 11.) 
vilio non levi inquinatur. Editur : 

vj vvv vttS tivuv xpyi^^OTtji; KxMvfiivt^ 

f^.eSijxs Tov oKov elg TTOvtiptxv ^iov. 

oii^iti; yxp xhiKuv ryp^^aw/ Ttf/,up'txt;. 
non enim fAehivxt huic rei accommodatum est sed f*sTXTi6evxi. 
itaque ft,sTsSi^xs pro fcsSiJKs rescribe. 

Scite et lepide idem comicus alicubi dixit (Stob. Floril. 
LXX. b): 

OTxv 'TTsvniq wv Kx) yxf/.stv Tii; sXofcevoi 

Tx fiSTx yvvxixoi; siriSsxy\TXi %^}};tt«T« 

XVTOV ^l^ilS-tV OUK SKslv^lV KXfi^XVSt. 

sed non inest his verbis senlentia , quara ex terlio versu con- 
linuo quisque colligit: quum pauper dolalam. uxorem ducit. 
Inerit si emendaveris : 

jW«T» Ttji; yvvxiKbi; swi^sxtTXt ^/«^^«Ta. 
Idem fit in alio fragmento apud Stok Floril. XGVII. 2. itt xm- 
nes recte quod po€ta voluerit intelligant quamqoaiH corrupteia 
sententiam obscuravit. 

KpslTTOV yxp S<?tV , XV (TKOTT^ Tli KXTX XoyOV , 

namque kxtx xiyov non significat sZ vel ip6w?. Corrige av 
cTKOT^ Tig KXTx TpoTTov, nm\ prorsus idem significant kxtx rpS- 
TTov el dp$ug, ul apud Plalonem de Rep. IX. 581, A. kx^^ovvtsc 
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ccuTi (ptXoxfviiJtMTOv opiui; »v Ka\o7(i£v , et posl pauca : 0i\OfiaSsi; 
S^ KxhouvTti; xvTO KXTx TpSTTov xv KxXolfisv , ct passim eo sensu 
legitur KXTx tp^ttov. In priore parte oslendimus iii Platonis 
Legibus XI. 931. A. kxtx Tpc^zov a sciolo addilum habere ipdu^ 
in verbis ixv SJjf kxtx tpSttcv ye \op6ug] xM Oepxirevifl 6 x«xti>- 
(iivo^. Recte kxtx tpSttov legitur in Menandri fragm. apud 
Stob. Floril. III. 9. 

exx<^ig i<;i t^ Kcyitrxaixt xxtx Tpovov 

xpxoiv , i^pxT^ydg , yjyefim ^tjfiou, 
Simillimum esl hoc Menandri in Fioril. XGIX. 7. 

ouK s<;i XuTni?, xwtp dp6ug Tig axoTT^ , 

xXyvipt,» ft,e7^cv tuv iv xvipuTTOU (purei. 
Vitiuin alit Menandri locus in Stobaei Floril. XX. 3. Ira, 
inquil , sanam mentem exturbat , 

XUTif KpXTs7 VUV. XV H filKpOV 7rxpXKfi.X)ri)l 
KXTd^STxi Tl fl,X>.>.OV slg Ti (zufcpspcv . 

quid quaeso esl Kxiopu e/« to avfiCpipov et quis umquam sic lo- 
cutus est? opxv , ^^.iireiv, xvofSxiTsiv sU ti oniues dicebant, 
at ne opxv quidem f<V to vufApspcv recte habet. Emenda : xv 
il (AiKpov irxpXK/icij^ KXTo^sTXi t/ f*,x>>xiv i?i ffufipspov , quod 
satis confirmabit ipse Menander alio loco in Stob. Ecl. Pliys. I. 
p. 216. 

70 aufi^ipov tI ttot' i^)v xvipuTou ^icp. 
Perpetua confusio inler «5« et ?S« novo exemplo coguoscitur 
in his Menandri Stob. Floril. XXI. 2. 

TO yvadi ffXUTOv s^iv xv tx ■irpxyfiXTX 

f^lfii TX ffXUTOU KX) t/ VOI ITOIilTiov . 

nam si^? corrigendum esse quis non videt? 

lu pessime depravatis verbis Menandri apud Bekk. Anecd. 
p. 462 , 6. hoc tantum video pro TriTs x^iova-i wipxt rescriben- 
dum t/ Tod' 'i^ouriv iripxi ; quo tandem evadenl ? 
Verum est quod Menander dicit in Stob. Floril. CVIII. 44. 
supcii; S* XV ou^h tuv xtxvtuv , Sifiuf^s , 
oiyxdov , Sttou ti fiii 7rpivs?i kx) xxxiv . 
sed oTtov corruptum est , neque iv ^ probari potest quod in 
eodem loco Stobaeus affert CV. 10. Lege oTtp ti fiii vpo<rsi;i. 
In fragm. apud Priscianum XVIII. p. 230. 

%«?()', u TXuKspiov: Kx) ffii: TeAAef^ fljpoVw | opu ire. 
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reqttiro id quod AUici solebant xx) o-u ys , ut apud Arisloph. 
in Lysistr. 6. 

X'"?^ « K«Aoi//x)} : KXi iru y\ u AvtTi^pxryi . 
et passim aliis locis. 

Sensu vacuum est quod Menander dixisse putatur in Stob. 
Floril. XXXVII. 10. 

Xpyi^^ohg votiii^oi^ii/ovi; eCp^^Siov x(7(px^i? 
tlg TTxvTX xxipbv xx) TUX^? 'TTxtyxv poTn^v . 
transpositis duabus litterulis vdfnt^e fidvou? exibit , quod si rece- 
peris aliquam sententiam habebis sed satis frigidani el vix satis 
Graecam, quoniam Tobg XP^'^"^^ dictum oporluit. Porte TpoTtovg 
excidit, ut ^p^js-c) TpiTroi dicantur esse scpihov ds-^x^h «I? 
5r«vT« xxipiv, quod verissime diclum erit, ut apud Menandrum 
Slob. Floril. XXXVIL 18. 

vii Ti)v 'Atf)}i/«i/ , fixxxpiov >) XP^f^iTitg 
Trpo? TTxvTX XXI ixvfixi^ov i(^ihov (3lu. 
Excidit vocabulum in Menandri fragm. apud Athen. XIV. 654. B. 
/tixpbv ijTifislvxg 7rpo(7Tpix^i 
viyipxxx (foi w£pi<;iptx ^iyccv. 
suppleverim Tspifipix tx^Si >.iyuv. 
Apu'd Polluc. IX. 76. in Menandri verbis 

fjiXXXpiOg ixtTvOi itXXTX^XVTOV xxTxipxyuv . 

nihil eril difficullatis , si legeris "Sixx txXxvtx. Alhenaeus VI. 
248. B. haec afiert : Miv«i/S/905 iv Tlcohovpt,ivoig txXxi; £?rijx«? sti 
Trpbg TxTg 6vpxii ubi Porsonus supplebat: 

t/ , « t<4a«$ , fV)jx«$ CTI Trpbg tx7? Svpxi? ; 
sed Tragicorum est u t«a«« dicere : Comici « tx^xv mulieres 
inducunt dicentes aut inter se aut ad viros : neque niemini me 
audire virum qui u txXxv diceret pro « (AsXe , utxv , u ^xifii- 
vis , aut sim. Quamobrem suppleverim : olpioi tx^x? . e^ivixxg 
sTi xTs. Non enim ci'/*i3/ Txhxg , quod Alticis frequens In ore , 
querentis tantum est et eiulanlis et trepidanlis, sed saepe indi- 
gnantis et excandescentis , ut apud Pherecratem in Schol. ad 
Aristoph. Vesp. 1029 et Aristoph. in Avibusl260 et aliis locis. 
SluUum est, inquit Menander in Slob. Floril. LXXII. 2 , quod 
tn matrimoniis iungendis facere solent : dotis nummos sedulo 
probare , 

TJJ? 5;« ^lov S' hiov xxis^ovfiivvii xei 

13 
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fjLil ^KifiAirxffSxi (tyi^iv «AA' tlxij Xa^tiv . 
viliosum est ^oxifix<rx(rSxi , nam ^oxifix^siv Graecum est , non 
ioxi//,ii^i<rSxi : faciii negolio vilium sic tolles ut rescribas : 

fiif ^oxifixa^xvTX (iij^iv x^\' elxij ^x(3dv. 
Leve vitium non leviter obscurat verba Menandri apud Plut. 
dc fralerno amore p. 479. C. 

ovx ex TTOTuv Kx) Tijt xxS" ^fiipxv TpuCpiJi 

^yjTovfiev , ^ TKeuarofiev tx toZ (Slou 

vxTep , ou vepiTThv oUt'' i^evptixivxi 

uyx6ov 'ixxi^Oi xv exyi (piXov cxixv . 
reslituc: TrxTep; ouvtpiTTOv — CpiXou cxixv; nonne quaerimus — ? 
nonne quisque pulal — ? 

Periit vocabulum necessarium in Menandri senlenlia apud 
Stob. in Floril. XX. 21. 

ipy>j<; yxp xXoyl^^ov xpxTth 

ev Txlq TxpxxxYi; jt*«A/9« TOV (ppOVOVVTX Sf7. 

ubi supplendum est tov tv <ppovovvTX. Differunt enira ($povt7v et 
tv CppoveTv mn minus quam xiyeiv et ev xiyeiv. Itlud est ratione 
praedilum esse, Iioc sapere : <ppoveTv igilur dicunlur ■jrxvTe? o'i ev 
^xixioi , To ev cppovtTv paucioribus datum. Hinc factum est ut 
inler se opponerenlur/3/)f<J)tf? eJvxi, vviinov, rrxi^xpiov et (ppoveTv, 
unde ^ <ppovov(rx yiKixix appellatur, quemadmodum dicilur eiceiV/i 
Txxi^x iipxfro (Ppovclv apud IsaeumlX. §20. Hinc manifeslum 
lenebis emblema in Aeschinis Timarchea § 159 tov(; t^ cpixixi 
hoyovi; eU tvjv (ppovov(rxv [xx) 7rpe(r(3vTipxv] iiKixixv xvx13xX>,stxi , 
quod indicasse salis est. Nota sunt haec Aristophanis : 

Tijv yvvxTx" xWxvvofixi ) tS t' oii (ppovovvTe TTXi^iu . 
quibus addani quia iocosissima sunt haec Ephippi Alhen. Vllf. 

358. F. TTXWwix, 0OV>^tl ipxfiiv 

tli T^i/ xyopxv KXTxyopxcxi fioi. B. (ppdt^e t/ ; 
A. /%^y? (ppovovvTX? , u ■TTXTtp . fivi fioi (3piipif. 
ubi recipiendum est xf t xyopikaxi , quod dudum reperit Meine- 
kius. Itaque <Ppovt~iv dicuntur •KxvTti ot ev >!>.ixix, sed tv ppoveTv 
nonnumquam ne senes quidem. Restitue obiter tv ppovelv in 
Posidippi dicto in Append. Florent. IV. p. 583. Lips. 
ovK epyov e?)v tv >^iyeiv x>.K' ev iroieh, 
voXXo) yxp tv xiyovTtq ovx ixo^ii vovv . 
apparet ex ultimis verbis reponendum esse xhfC tl ppoveTv. 
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Pervulgato Graeculorum errore legitur in Menondri verbis 
apud Stob. in Floril. XV. 8. 

&V (ih W^fUlifV {jHSfUV TTOU TSTTXpuV 

crK£7rT(S(i£Sx TivxymV kxi^ytq ^fiipxi; , 
qui credebant tou pro ttdi, ut ottou pro oTrot, oplime babere et 
passim istam loquendi socordiam in veterum scripta invexe- 
runt. Recte admonuit Phrynichus p. 4S. Lob. ttov xTret; xiixp- 
Tmix. sed nemo audicbat. Hinc vitiata est Xenophontis oratio 
in Cyropaed. VL 1. 42. ei^^xXelv mv Tijg sxeivuv x^^P^f P^o mi, 
unde in Hellen. V , 1 , 2. lege tuv vvitrm ttoi pro fV; tuv v^7uv 
TToi. Similiter in Anabasi VI, 5, 23. e(px<rxv o1x^7&xi , ottov V 
ovK el^evxi pro oiroi , et in Hellenicis II, 4, 13. vZv Trxpxyeye- 
v^vTxi ou yii/,eli; xe) tjvx^l^^^* pro o^ f ^t in Memorabilibus 1,6, 
6. (ixlll^ovTx oTou XV l3ou?iUfixi pro ottoi , quod non minus est 
viliosum ac si quis Latine vellet dicere: Crepusculo solutus ubi 
visum est vagor, et passim idem vitium recurrit. At nihil Me- 
nandro proderit si mi reposueris , et ^/iepuv TeTTxpuv raale 
suspensum quo referatur nihil habebit. Corrige : 

XV (isv TrXiufiev ^(lepuv srAoui/ TCTTxpuv, 
IIAOT peperit vitium , et sexcenties litterula v sic periit : dcin- 
de corrector ttou dedit , vocabulum bene Graecum. Quam recte 
dicatur ir^eTv ^fiepuv TSTrJipuv ttXovv nemineni esse arbitror qui 
nesciat. 

Attigimus iam alibi Menandri verba apud Athen. VI. 270. D. 
ei H XouiriiAevoi ^oyiptx ^eirrvoufiev 

lAiKpxg Tidiifii (TUfilSoKxi xKpodifievog. 
KXTx Tbv Mivxv^Spov , et ostendimus ex Polluce VI. 12. fixxpxi; 
Tliyifjt,i ktL esse emendandum. Ilecurrit eadem locutio apud 
Machonem Athen. XIII. 580. D. ftxKpxi; 11 vpxTTeiv eU ra XofTtx 
(rufi^oXxg. 

Foeda corruptela abscondit sententiam Menandri in his apud 
Stob. Floril. IV. 29. 

eTTxv ev Ayx$o7? euvoouf^evii; Tig &v 

^IJT^ Tl KpelTTOV UV txsl ^^TsJ KXKX. 

nauci non est tuvooufieva et ne Graecum quideni. Scribendum 
censeo ev iyxdol? ipi,o\oyoufiiv9ii rif uv, quemadmodum Timo- 
cles dixit Athen. VII. 300. A. Aegyptios ridens : 

emu yxp e)? rtiti iiio>.oyoufiivoui ieovc 

18 ' 
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atic^ouvTiq ou ^i^oxffiv svSico? S/x)}v , 

t;V' oiieXovpou (Sufibg iTriTpl^etev xv ; 
el verissitna est senlenlia: qui non conlenlus esl veris bonis 
ct ineliora quaerit invenire solet malum. 

Quod Menandri fragmentiim servavit Etymol. M. p. 4B, 23. 

opSg ; «Kxpiii; TrxpxTro^^u^xg xprlug 
ila restituendura videtur: 

op^i; TTxp' XKxpyj yxp xjro^u^xg xpTiug. 
Docct Demctrius Trsp) ip(i>iveixg § 194. oti Mevxv^pov uTTOxpl- 
vovTxi ^e^iVfitvov ev toI? v^ehoig , ^i?i^f4,ovx §« xvxyivu(rxou7iv , 
(leinde Lunc Menandri versiculum affert ■n^xpxlei^iix oti uxo- 

KpiTIKOV fl Xv(Tiq • 

e^£^x(i})v , cTiKTOv , ixTpiCpu , CpiXe. 
inelius ctiam apparebit, si pro (pi^e emcndaveris (pi^u. 

Dici Gracce non potest quod Menandrum Meinekius fecit di- 
centcm: oiix hi <yxp yXvxuTepov ^ ttxvt el^evxi , requiritur enim 
ovx Ui yxp yXuxvTepov ovlev. Locus a mullis laudatus emen- 
dale scriptus est in Ciceronis Epistola ad Atlicum IV. 11 , ni- 
si quod hiv excidit: legcndum enim : 

ouhev yh.vxvTtpiv e<;iv yj irxvT e^ihevxi. 
In sententiis monostichis mulla supersunt corrigenda, de qui- 
Ims duo tanlum nunc delibabo. In vs. 459. edilur: 

ovhsi^ TTvp e}? XP^if^"^'''^ 5(Scu? eTTXvtrxTO , 
verba sen.su vacua : emenda oiiie)? iruphTuv ;^/))j^«t« Soy? «'«■««- 
axTo , violenliore medicina in foeda corruptela erat opus. Con- 
Ira non cst lcnius remedium, quam quo vs. 464. sanari polest. 

Tpoi ev XeyovTXi; oiihev ivTeiirslv exu- 
in AErONTAS latebat }.iyovTx (t\ 

In Menandri fragm. apud Athen. IX. 385. E. 
e7n$vfiix<TXi TCf 'Qopiif, TSm 
o^xpiov oulev e^x(3ov , Itpijyw (pxxiiv. 
miror Doliraei ralionem , qui t^ Bopix xpeai^m rescribebal ct 
Meinekium haec ila probantcm , ut sTre) 6v<nx(rxg substilueret 
pro ein6viJt.ix(Txg , quasi vero xpe^hov eTnSufiixv dici po.ssil aul 
xpsxhov $usiv vel ivirix^siv. Verba sunt pauperculi piscaloris 
qui se fruslra Boreae adolevisse qucrilur — quid igitur? Ihuris 
aliquantuluni , idque ipsuni olim Bcntleius reperit sTnSufiixa-x? — 
>,ifixvihiov , in quo optime acquiescemus. Nempe hos honores 
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Biis habcljant inopes et tenaiores. Alcipiiron III. 35. avmaij- 

VeyxxTO fiiv xpiov , o Sf rpxyov , b tl xxTrpov , o Trivi^? Troirxvov , 
5 5« art irsvhspoi; htl3xvuT0v ;t^vSpau? tu (ixKx eupuTiuvTxg. lo- 
cosum admodum Comici incerti fragmentum latet apud Arisli- 
dem I. p. 197, 12. wo/>}t>|? t;« eJTn ffKu^pxt tu^xaixi kxtx 
XpuiTOKepu ^ilSxvuTou , ubi mireris Reiskium , eruditorum ie- 
pidissimum, non animadvertisse poStam Txupov xpuiroKtpuv per 
iocum in xP^aiKspuv ^t^xvuTiv convertisse. 

Fineni faciam in restituendo loco Menandri , quem (mirum 
dictu) scribac integrum ad nos propagarunt , Critici certatim 
corruperunt. Edilur nunc e Diog. La6rt. VI. 83. in hunc mo- 
dum: 

MovtpiSi Tiq Jiv , &v6puT0i; , u ^lxuv , vo^og 
aSo^oTXTog , (iixv Jf wyipxv oux ex^^ » 
vyipxi fih ouv TpeTg. «AA' sxeivog piji/,» ti 
i^Ssy^XT ou^ev ifi^epsi , (/.x tov Aix , 
T^ •yvuQi vxut6v ou^s ToTg (3oufisvoi? 
TOUTOig. uirepstSs txu6'' o TrpoaxtTuv xx) puTtuv. 

TO '/Xp UX0^tl<p6sV TU(pOV StVXt WXV S^i}. 

iu quibus nemo intelligere umquam poterit quid sit (iixv is 
jTiipxv ouK sxuv TTiipxs ftsv ouv TpeTf. Bentleius: umm quidem 
peram non habens ires siquidem habuit , quae nihil significant 
et Graecis non respondent. Libri meliores has scripluras exhi- 
bent : xSo^Stspoi; fiixpf Si, o tjjv ^r^pxv sxuv , quae sanissima 
sunt. Lege : 

Mivtfiii; Tt? Jiv , xvSpujro? , u ^iKuv , <ro^ig 
cc^o^OTspo^ fiixp^ 5'. B. TYiv Tnlipxv sx^v; 

A. ■Tryjpxi; fih oZv TpeT?. 

qui agnoscit hominem rogat: o tviv ir^pxv l%«v; cui alter: «tj- 
p»? fih oZv TpeTq , erat enim gibbosus utrimque. In his fih 
oZv, ut passim, est i(a respondentis ut quod alter dixerit cor- 
rigat. Adscribam unum exemplum quia simillimum est. Ari- 
stophon Athen. VII. 303. A. 

Kx\ fiijv hi<p6xpTxi ye toZ^ov TTxvTeXui;. 

xXeT^et (ih Sttx) iuo vxpevxeuxjfisvxt. 

B. x}g rxi; dvpxi xXsiouaii A. tou Suvvou (ih oZv. 
Monimus igilur dicitur ^Hy^xaSxt pijfix ti ou^ev ifi^sph t^ 
yvudt 7xut6v, ouVt To7g l39U(iivoti; toutoi? , sed inepte additur 
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vyrspsl^e rxvd' o 7rpoff»tTuv kx) pviruv , id esl Bentieio inlerprele: 
contemsil ista mendicus ille et sordidus , sed vvspelh signiflcat 
aspernalus est, et quid quaeso est: Monimus decantatas sapien- 
tium sententias aspernatus estf nihii, opinor. Fac contemsit 
significare. Quid causae est cur Iiomo sapiens dicatur prae- 
ciara dicta veterum contemnere? At niiiil horum Menander 
dixit. In Codicibus est omnibus iTrip ii Tav6\ quod infeiiciter 
admodum Scaiiger in vjreptl^s mutavit, quem inconsulto Critici 
omnes sequuntur. Superavit haec omhia Monimus , cuius dic- 
lum irZv t3 vjroXtiCpSh Tv(p6q hi Menandro videtur celebratissi- 
mis veterum sententiis , toT^ fioapiivoig To^Toif , anteponendum 
esse , et rectissime dixit oii^sv lii^ipe? toT? (3ou(isvoii tovtoh , 
vTrip ^e TxvTx. Caeterum non aiiunde quam ex hoc ipso Me- 
nandri ioco sumtum est id quod iegitur apud Marcum Antoni- 
nuni II. 18. o'ti irxv vvo?.ij\pii. J?A« fih yxp tx vpig tov kuvi- 
Kov Movlfiou Xey^fievx. 

Postquam Menandro laboranti quantum potuimus tulimus 
opem reddet nobis Iianc operam sic , ut eius auctorilate utamur 
ftd emendandos locos quosdam aiiorum , et quod apud eum recte 
et eraendate scriptum superest facem nobis praeferat ad depre- 
hendendam labem, quam populares quidam eius aut alii Graeci 
scriptores olim contraxerint. Primum omnium planissime con- 
firmabit correctionem , qua pseudo-Luciani locum in libro de 
ilmonfcus nuper reslituimus. Scholiasta Aristoph. ad Aves[12B8. 
erudite docuerat «xtx^xi a Comicis eh tI KXKifnpxTov (ut isli 
loquuntur de verbis praetextatis) accipi solere. Trahit huc %<%- 
(ixtTVTDi (imde xxfiXtTVTTix , xx(ji,xtTW(Jov , x^f^^t^rvreTv apud 
Hesych. Cf. Wyttenb. ad Piut. Moral. p. 5. B.) et e Menandro 
affert wpiiiv •&pxi; iTrxTx^x, unde liquido apparet verba pseudo- 
Luciani 58, 83. elT^ xwi tuv (itfpZv irpooiiitxaKiievog xxtx tov 
KUfiiKiv xiiTo ivxTx^ey emendanda esse in xpx^ iTrxTx^sv, 
et Menandri haec verba esse per iocum et risum ex Aristo- 
phanis Equitibus 1150. huc translala. 

Oplime Menander de Aeschine mereri poterit, si quis utrius- 
que locum componere voluerit ex quorum comparatione Orato- 
ris nianus apparere possit. Suidas ex aliqua veteri >.i^et ku- 
(AtK^ haec descripta servavit v. El? «yopxv v<pxlveiv: to 
fU Tifu xyofxv eKCpipeiv tx v(pxiv6(ievx. ovtu Mivxvipoi;. Piane 
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eodem moJo Demoslhenes dixit in Philipp. I. p. 47, 14. in 

acerrimo loco : utrirep yxp o\ 7r?i»TT0VTes Toiii t»)X/W? tU "r^v 
iyofxv ^^«//(OTCVfTTf Tovg Tx^icipxovg x») tou? i^vXxpxotji; ouk iv) 
Tiv TToXsftov , quo nibil potuit mordacius dici. Eodera modo 
dictum est elg ciyopxv uCpxiveiv et jr^xTTeiv eU Tijv iyopiv et 
sic , credo , omnes Athenis eU Ttiv iyopiv dicebantur ipyx^ea-dxi. 
Compone nunc mihi haec Aeschinis in Timarchea § 97. tout^) 
yxp xxTiXiTTev i vxTitp oixrtxv xCp'' *i? hepog (lev Siv xx) i^eiTOiip' 
yei (scribe iji,Iv xxv iKeiTOvpyei) — ^ti ie irphq TOVTOig yvvxTxx 
x/iopyivx eTTii^xptev^v ipyx^e^rdxi xx) Ipyx XeitTii e\q Tijv xyopxv 
excpepovjxv , et facili negotio interpolatorem deprehendes. Geuui- 
na sunt •yvvxlxx dfiipyivx iin<;xiJi,evviv epyx^ecrdxi ei<; t^v xyopxv. 
Athenienses optime noverant r« «fnSpyiv» quae essent: sequiores 
Graeci non ilem : itaque docti omnes sedulo vocabulum inler- 
prelanlur, Harpocration , Hesychius, veteres Aristophanis in- 
terpreles, alii. OptimeHesychius^A/tioVy/i/a: A««Toi/^if«»5jl/»«Ti!i!, 
hinc ad Aeschinem oiim annotatum est epya AtTrri aut epi» 
xeTrTM , quod in textum se insinuavit , deinde ixCpepovrxv a 
sciolo additum , id ipsum qao Suidas utitnr in explicandis ver< 
bis Menandreis fl? rijv iyopxv ixcpipsiv tx v<pxivifievx: non est 
anliquum ixipipetv eo sensu sed novicium. Scatet nitida Ae- 
schinis oratio insulsis emblematis. In § 101. (po^tiSe)? yxp Txg 
XetTOvpyixi; xyri^oro x viv xvt^ XTii(iXTX &vev tuv ipTla^ e)pt](A,i- 
vuv ;^«/3/ai/ K>i<pi)rlx(rtv cTepov , xypov 'A(A(ptTpoir^Jtv , ipyx?iiptx 
iiio iv ToTt; Apyupeloii ev (iev iv Avhuvi , erepov V iv) <dpx<rvX>>,cfi. 
Emenda : xvev t«v ipTlag e]pyipi.evuv ;u«/)/ov K}t<pt<rlxvtv , %Tepov 
^A(i<piTpojrij<rtv (non - ^tiv) — sv (iiv AiXuvt terh. Nempe tx 
ipriug eipit(Aevx (§ 97 sqq.) non erant %up/« tantum , sed olxlx 
iv x^et , olxiTXi iifiAtovpyo) et 6epiirxivxt , iaxxTik 2$>fTTo7 et 
Xupiov 'A^uirexijiTtv. ubi primum ^^wp/oi' in ^<w/)/«i/ corruptum 
est reperlus est corrector, qui de suo xypov addidit contra mo- 
rem Atheniensium, quibus ^^«p/ov solemne est dicere. Praeter- 
ea in verbis ev (tiv iv Av>.uvt habemus perpetuam propemodum 
Graeculorum interpolationem nescientium Avf^Svt , Mxpx6uvt , 
'E>>eu<rTvi , 'Px(ivouvTt , 'Ayvovvrt et sim. haud secus adverbia 
esse et praepositionem respuere atque 'ZcP^ttoT , Meyxpol, 'AAw- 
wex^iriv , 'AfiCPiTpo7rij<ri , Aexe^elx<rt , Ktj<pi<rix<rtv , '0>^v(JLirixvtv 
multaque alia. Grassantur in po€tis quoque, ubi «V xirocp&pt^ 



380 Variae Lectiokes. 

ileprehendunliir. ,Pholius v. ovjiccv. Euto^h; Tlo^ejiv. "O? rijv 
iy MxpxSuvt xxriXiTrev {i(mv oixrixv. Porsonus correxil: 

oi riiv MxpctSuvi xxriM^P" y!(MV oixrlxv . 
scd inipune adhuc peccarunt in Aristophanis fragmento apud 
Athen. III. 111. A. 

xx) xoXXupxv ToliTi iripujtv ^ix rovv MxpxSuvt rpowxiov . 
nam ne Bergkius quidem paruit Elmsleio ad Acharn. vs. 343 
rectissime emendanti ^ix rov MxpxSuvi rpoTTxiou: nemo tamen 
capiet umquam quid sil Trspxv hx ro rpoTrxTov et nemo umquam 
velerum iv MxpxSSivt dixit. Itaque Aeschini AvXuvi redde et 
similia vitia apud alios simili ratione lolle. 

Locus Menandri et ab alio et a Scholiasla Apollonii Rhodii 

III. 294. laudatus ad demonstrandum ort ro evxyx'f rihrxt 

Kx) im xpivov in verbis iyviiA evxyx"? admonet me loci misere 

depravati in oratione Dinarchi xxrx AtjfAoa^iivov^. § 34. eviiv 

ovro? XP*!'^'!*^? *^^' ^ rolii; ix^poU xxrx r^^ TroXsui rv^iJTXi xx- 

rxTxsvvtV sripxv o"x ijr' xlybi iyivero ore Axxs^xifiSvioi /iiv uttxV' 

rc? i^sqpxrevTXV , "Axxiot 5« xoCt 'HXeToi ruv ■rrpxyyi.xruv ixoivi- 

vovv , uiriipxov Se ^ivot (ivpioi , 'AXi^xvtpoi; Sf iv 'Iv^oli t^v xri. 

Nauci non sunt in his fV xlyo?, at nihilo melius fV "Ay/Jos, 

quod Wesselingius ad Diod. Sic. XVII. 62 reponenduni esse cen- 

suit, numquam enim irci rivoi; dicitur de eo, qui cum imperio 

est ad deiiuiendum annum, quo bellum sit gestum. Neque domi 

neque militiae fV "Ay/Jo? recte dictum erit : libera Graecia 

eorum tantum, qui sTrcivvfiov xpxfiv gerebant xpxovro; , icpipov, 

Ispofivtiptovo?, <^sCpxv*i<popou , Tpurxvi^oi, x(/irjc«0ii , aliorum , nomina 

recte cum fV/ coniunguntur in hisloricis quidem et Oratoribus 

et omnibus, qui serio loquuntur et populari lingua utuntur: 

quamobrem «V "Ayi^og nihilo sanius est quam fV x'iyit. Equi- 

dem in EllAiros lalere suspicor ENArxos svxyxoi et erat 

ulique recentissima huius rei memoria, quum in Demoslhenem 

adversarii undique impetum fecerunt. Paucis ante annis tola 

Graecia eventum huius belli anxia exspectaverat et in invidiosa 

huius rei mentione satius erat dicere o7x hxyxo? syivsro, quam 

Agidera nominare. Quoniam hxyxoi; in desuetudinem abierat et 

70~ii Ihurxti; cral incognitum , facile fieri poluit ut depravaretur. 

{ConliHuabihir.) 
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Est operae pretium in Grammaticorum ^^i^etriv animadvertere, 
quae pars antiqui sermonis vulgo non intelligeretur amplius et 
quae vocabula in quorum locum subicrint. Miraberis quam 
multa vulgus hominum doceri debuerit, quae nunc nemini ob- 
Kcura esse possunt , qui vel mediocriter tx ruv TrxXxiuv cogno- 
veril. Saepe proderit e magistrorum scriptis velerem linguam 
et viliosam sequiorum avvvi6eixv composuisse , ut ralio conslet 
quemadmodum dicendi vitium irrepcre potuerit et veram scri- 
pturam expellere, quam constans omnium usus requirat. Exem» 
plum Aeschines suppeditabit, apud quem aequo animo omnes 
legunt in Ctesiphonlea § 43, oi Vb «viiyopsuovTO ivuirtov «Tcivruv 
rav "Exxyivuv, quamquam nemo admonitus dubitare poterit, quin 
eviviov ab Attici sermonis usu prorsus abhorreat et ivxvriov sit 
rescribendum , quo omnes in ea re ulunlur constanlissime , et 
Aeschines ipse passim. Inspice nunc Hesychiam v. 'Ev»vriov: 
svdnrtov, et senties qui faclum sit ut proba scriptura periret. 
Nusquam alibi idem malum plus attulit detrimenti, quam in 
his locis Herodoti : III. 57. iTOXXa, r^ iyx^iixri xarsyiXxje. III. 
38. ov yxp XV tpoTtl rs xx) vo/^t.xioiTi ivsx^h^'^^ xxrxyeXxv. III. 
1S5. 'isiv^v rt TOtsvfisvot 'Affirvpiovi; Tlspir^in xxrxysXxv. IV. 79. 
^fuv xxrxysXxrs , u Xxvixt, ori ^xxxsvo/isv , et VII. 9. "luvxi 
ovx ixffst? xxrxysXxiTxi ^fiTv. Nihil enim erit quod fieri non 
possit, si xxrxysXxv recle dativum poleril habere. Suapte na- 
tura quidquid sic compositum est genitivum poslulat: xxrx<ppo- 
vslv, xxrviyopslv , xxTX\psv^oiixi , xxrxfixprvpsTv , xxrx^oxv rivis 
tam necessarium est dicere atque iyysXxv nvi vel avyys^^xv 
Tivi, et non minus est absurdum x*rxys>.«v rivi velle dicere at-» 
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que syyeXxv tivo?. Suiil qui pulenl caeleros omnes lioc niodo 
loqui solere, Heroilolo placuisse iilo uli, et oinnino multos mul- 
la stngularia habere, quae niiranda polius quam convellenda 
esse. Qui ita exislimanl nae illi non inlelligunt quae sit vis 
el ingenium humani serraonis, qui non cacco impelu lege solu- 
lus temere vagatur sed certas naturae leges sequitur, quibus 
omnes ullro obtemperant praeter unum et alterum, quos de- 
mentia quaedam et y.xKo^vthix agit transversos: et ne hi quidem 
omnia novare audent, sed ila aegrolant ut sana pars corporis 
vira niorhi susliueat, et in plerisque naturam sequuntur ul in 
paucis quibusdam mirifice ineplire possint. Herodotus eadem 
lingua ulilur qua olim lones fueranl usi: complura de suo ad- 
didit venuste et ornate dicta sed sic ut non absurde dicendi 
leges el normam desereret. Non nesciebat, opinor, xxTxysXoiv 
Tivog dici oportere et ipse ita dixit V. 68. ■jrXslqov KXTsyUxjs 
Tuv 'S.ixuuvlcov. Quid igitur? Gorrupti testes xutou xxTxxpeu^ov' 
Txi. Non dixil umquain t^ xyx^i/,xTi xxTcyiXxas neque quid- 
quam huiusmodi. Hesychius ferat opem: 'Ey;^«o-xf <!/: xxtx- 
yehxv, inquit, et 'Ey x^^vslv: xxTxxx<7(ix<rSxi (nam certa 
haec Kusteri est emendatio pro fV;^(»As7i', quod nauci non est •). 
Antiquum verbum et acre saepius apud Aristophanem in ea re 
ponilur fV;^*''''"»' , quod recentioribns Graecis lam ignotum fuit 
ut viliosam formam ^«/Vw, «V^ai/Va, ex formis antiquis iyx^^^^- 
fixi et iyx^vi^iv efiinxerint, non minus ineple ac si «ttoSxivu cx 
oc7ro6xvoui/.xi et xirsixvov forraare voluissent. Suspicor aulem 
Herodotum scripsi.sse HI. 15!» "hsivov ti Troisvfievo? 'A^trupiouq 
JJsp(rij!(ri £7;u«(rjcf/y et VII. 9. "luvxi ovx ex<7eii eyx^^^^'^ 
vilMv, et sic in caeteris locis aut ivixxve, «V;K«(rx5;v et iyx'*'^' 
xiTs olim scripta fuisse, quibus corrector male sedulus omnibus 
substituerit vocabulum vulgo usitatum. Potuit in nonnullis ho- 
rn.m Herodolus iyysKxv ponere, quod apud Tragicos tam saepe 
pro xxTxyeXxv legitur, sed xxTxysXxv Tivi dicere omnino non 
potuit. Recentiores Graeculi verbum iwi-yeXxv, quod veteribus 
est arridere, negligenler solent ponere pro xxTxysy^xv, de qua 
re alius dabilur dicendi locus. 



*) Post pauca apud Hesychium legitur ' EYXIIti^ftvot : iyxcKfiiovtsi glossa, 
ut saepe^, transposita. Emenda ' Eyxwxof-ni : ej-jcoffjuwjweyo». 



Variae LectioneS. 29ij 

Menandri lesliuionium, quo utitur Sciioliasta Apollonii Riiod. 
II. 121 , egregie facit ad Xenopliontis locuni veteri mendo li- 
berandum: to oiioij, inquit, xx) stt) rotj iyyvg oi 'AdyiVxToi e]u- 

OfiOU Sf T« TtKTeiV TTXpsyivsS' VI xopi). 

eodem sensu Menander dixerat htv S' ofiou to xP^l^i'' '« Sciiol. 
Arislopli. Tliesm. S72 el apud Harpocrat. v. ofioii. Mivxv^^poq. 
^5)} yxp £71 Tu TiKTEtv ofiou, ubi legerim ^Sij yxp i^iv jjSe t^ 
tIkt€iv ofiou; ul Numnam illa, quaeso, parluril? in Adelphis III. 
4. 42. Hinc sumsit Dion. Halic. I. 78. kx) yxp ofiou ti tu tik- 
Tstv Tvfv K^pyfv elvxt. Multa de of^oij congessit doctus interpres 
Plalonis ad Phaedon. p. 72. A, et raulti alii Grammatici veteres 
de eadem re annotarunt, omnes tamen exiliter et nemo satis 
diligenler composuit omnia, quae inter se apta et nexa sunt et 
sic optime intelliguntur si ea cognatio apparet. Docent veteres 
magistri oftov poni pro iyyu? , pro iv txut^ , esse xpoviKov , ha- 
bere ^uvxfitv ju^^sKTtKiiv et apponunt ad singula locos Veterum. 
Deinde ofAiire quo sensu dicatur docent alii, alii quid sit ofi66£v. 
Coniungi haec omnia dubent et componi ut usus et ratio anti- 
quae linguae accurate cognosci possit. Origo omnium est pris- 
cum ofio^, quod i xMi significabat, ut olim ^/zo'$ significabat 
«r$, unde il? yi Tti habet adverbium xpiuiryiTui, id est i^ evii; 
•yi Tou TpSxou aut ivi yi tcji Tpoxcii, quae et ipsa in usu sunt. 
'Ofi<5? pro xut6(; saepe legilur apud Homerum: cfih 6p6oi, 
Ofivi xiJX, ofiii Ttfii^, hf/,vi oi6f, S?ix vuiv oi/.h <ropog xfiCpiKxKizTOt , 
lovi et Neptuno erat ofjiiv yivo? Iliad. N. 354. id est fralres 
eranl, i^Xx Ztui irp^Tspoi; ysy6vti. Hinc fratres dicebantur ifi6- 
6sv ysyovivxt, ifA^isv sivxt, quod plane idem est atque ex tuv 
xirruv ysyovivxi , el omnino ofioSsv nihil aliud est quam ck rxi- 
Tou sive yivovg sive toVou: eodem modo ofiotrs ubique significat 
tU TXUTOV et of/,6<rs xupslv , livxt , (3x^i^siv , Tropsvsrixi , SsTv , <pi- 
ftffSxt, iXxuvsiv, alia, significant, slg tov xvtov tottov tiv) ixSsTv 
et sic concurrere, congredi, confligere, manus conserere, similia. 
Itaque quid sit ofiov apertum est, nempe iv txvt^, ut iptou 
"hixTpi^etv , ofMv eJvxt , ofiou yiyvsadxt, quae non significare e^- 
yu? oslendunt loci, qualis est Arist. Thesmoph. 870: yvv^ Tit 
fiyuv I "E.(T'irou'^XKuTx irpovpixti, ^p)v ovv ipcov ysvijixi \ XiyxTi: 
est enim ifiov yevivSxt Ttvi in eum loeum , ubi quis est , per- 

20* 
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vetUrc. Hinc Xenoplionlis locum in Hellenicis IV. v. 15. con- 
slitui oporlel: dvxxcopeTv «iiTohg bksXsvb •itpiv toxk; OTr^irxg ofiou 
yevhixt, nam res ila demum recte enarrata erit, ubi to7? «Va/- 
T«;? receperis, quod Schneidcr. et Dindorf. male spreverunt. 
Dum peltastae Sparlanos lacesserent oi ottXItxi TrxpxTSTxyiJi.evoi 
mxv ou TToppu riji; vrixeuq neque pugnam capessebant. Sparta- 
nis imperatur ut se recipiant priusquam ad eum locum perve- 
nissent, ubi o'i ott^Ttxi slabanl in armis, qui se nondum move- 
banl, quamobrem roT? 'oTrxirxiq of4.ov necessarium esse apparet. 
luvat eodem modo etiam aliorum Poelarum auctoritate ac 
ieslimoniis uti ad eluenda anliqua quaedam menda ex scripto- 
ribus Atlicis, in quibus facilius peccabatur et fraus melius la- 
tebat quani in Comicorum versibus. Impune adhuc Demostheni 
vitium dicendi scribae affricuerunt in oratione u^rep Meyx^.oTrc- 
hiruv p. 202, 10. et m xurav xCpeXoi to yfyvaKTxevixi xx) rb 
Tjj cpuv^ ^eyeiv ''Attiku?, iroXXoii; xv oifixi roui; ptev 'Apxx^x? 
roui le Axxuvxi; xuruv eJvxi vonhxi , non cst cnim bene Grae- 
cum 'Arrixug \e-yeiv aut ^eyeiv "KXXy^vixut;. Grammaticorum 
hic usus est, qui sic antiqui sermonis Attici proprietatem no- 
larc solent et ad aequalium auvvideixv exigere, ut illa 'Arnxug, 
haec 'E^^mxui dici scribant. Nemo veterum ita loquebatur: 
dicebant xTrixl^eiv, e\^)}vi^eiv, ^evi^eiv, irep^i^eiv , (Soiurix^eiv, 
^upi^eiv, alia, quibus saepe t^ (puv^ addebant, ut Demostbenes 
Aeschini dicilur 'Lxud-^i; (ixp^xpo? 'eh.^yivi^uv r^ (puv^ in Ctesiph. 
§ 172 el Boiurix^uv Tij (puv^ in Anabasi III. i. 26 et alibi. 
Pro xrrixi^eiv el eXXmt^eiv dicebant etiam xrrixi^) Xeyeiv aut 
T§ (Puv^ ^eyeiv xrrixi^i, et IaAjjv/?-) Xeyeiv, ut ^upi^^i , Ix^i , 
ireptn^i, alia notis.sima. Posidippus apud Dicaearch. in Geogr. 
min. Hudsoni II. p. 23. 

(Tu (iev xTTixi^eii;, yivix xv cpuvvjv ^eyi/ig 

s-xvrou riv", oi S' "EAAtjvf? e\^iivi^ofiev. 
Alexis Athen. VII. 287. P. 

fiefijSpx^x; fioi xpeTrrov viv 
ex^iv f^er' xrrixi^) ^uvxfiivou XxXeTv. 
Antiphancs Athcn. VII. 325 B. 

■irxvu auxvh <T<Pupxivx. B. xhpxv xrrixi^) ^d Xeyeiv. 
Hinc colligilur vitiosam esse lectionem, quae in Demoslbenis 
libris est et tjJ cpuv^ xiyeiv drrixi^i ab ipso Oratore popularium 
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more scriptum fuisse, librarios reposuisse id quod ipsi iu tali 
re sexcenlies solebant dicere. Est lioc et ex se spectatum satis 
certum el planissime conflrmalur scriptura omnium librorura 
in Prooeniiis, quae ex Demoslhene et aliis ab aliquo antiquo 
rhetore descripta in multis Codd. Demoslhenis circumferuntur, 
ubi sine labe legitur pag. 1424, 1. kx) to t^ (puv^ ^iyeiv «t- 
T/x<?/. Mirum.est Editores non vidisse quanlum in illo loco 
inesset boni ad emendandain Demosthenis oralionem et quanto 
emendatior et integrior esset scriptura in Prooemiis quam in 
Orationibus. Facile est paucis id indicare, quia bonilas lectio» 
num perspicua esl: pro oiix vf/,av HvTsg itoXTtxi in Prooemiis op- 
tiine legitur oux (>t^«v ovts?, quod melius opponitur veri)is «<?)' 
cKXTipuv t^xovTeg et additum tto^atxi requiril vizsTspoi pro vfiuv. 
Deinde pro iyu 5' opw fisv ug x^^^^o" '■* (SiXTf^x ^^iysiv i^i 
rectissime illic legilur iyu S' oUx fuv ug ^«Afsrflv to rx (3i\- 
Ti^x xiysiv ii;i: si opu scripsissel non u? — oti, sed ci/ addidis- 
set: ol^x ug ;i;«Af3-(3'i/ m significat scio quam difficile sil to t» 
(3iXTi<;x xiysiv. Praelerea pro xv tx (astx^v Tig syx^'P^ ^^' 
ysiv Kx) ufisTi; f4,yi 7rspif/,ivi)TS fixisTv recle pro xxi illic kxtx in 
optimo Slegitur, in caeteris kx) txW, unde emergit x^5* ujt*«JV, 
verissima lectio, et sic solet KAie corrumpi. In seqq. pro xtch 
Ss Tuv ofioXoyoufiivuv y$' xirxvTuv xp^ofixi, illic ix Se t. o. ««•' 
xiiTuv xp^ofixi scriptiim est, in quibus sk polior leclio esl, sed 
y(J)' xTrivTuv retinendum: xitxvtuv in y;r' xutuv depravatum 
w<J)' expulit. 

Locus Aristophonlis Athen. XL 472. C. cum loco Aeschinis 
compositus inveteratuin mendum simul arguet et sanabit. Lo- 
cus est in Ctesiphontea § 41. non uno vitio coulaminatus: yi- 
yvofiivuv yxp tuv iv x<;si rpxyaihuv xvtxiipvTTSv riveq ov Treia-xvTei 
Tov ^ijfiov oi fisv oTi <;scpxvovvTxi viro ruv ^vXstuv, sTspoi S' 
virh Tuv "^yifMTuv , xX^oi 5« Tivsg vTroKvipv^xfisvoi Tovg ohiTXi 
x<pls(7xv XTTeXevUpovg f/,xpTvpx? tiJ? XTTShevispixi tov? *EAA)J!/«$ 
TOiovfievoi. In priore parte huius loci postulat Graecitalis ra- 
tio, ut scribalur: sTspoi S' oti vtto tuv ^ttfioruv, necesse est enim 
oTi repetere, quia praecedens oti nihil ad haec verba pertinens 
cogilando huc trahi nuilo modo potest. Si quis hoc verum esse 
sentit cadem opera eraendabit mecuin Xenophontem in Hellen. 
VII. I. 14, hiv ovv — hxirepov tj iv fiipsi sKxripovq ^ysTrixi — 
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ax) uiix( Ts sl Ti dyxSov hiv iv t^ xxtx QxXxttxv ipxv toutou 
IMTixttv, Kx) ^fixg iv t^ xxtx yijv; supplenduin necessario est 
Kx) ^fixg ti Tt iv T^ KXTx yijv; el iu primis verbis hiv ovv ri 
IffxiTepovi contra perelegans ellipsis correctorum xirstfoxxi^icf, in- 
tnrpolando obscurala esl in eodem Xenophontis libro VII. v. 18. 
oiiK iHxsi xuT^ (Epaminondae) ^vvxTh iivxi xfixxt) 7rxp£?i,dtTv 
^iOyt^opiivci) OTt ei fisv v/xy)} ■n-xvTX txvtx civxXvcroiTO , s) 5« xiro- 

SxVOt KX>iVIV TifV TS^tVThv [^yilVXTo] £76^6x1 TretpufiiV^ TJjl TrxTpi^t 

xpxhv YlsXcxovvyi<rov KXTX^iTrsTv. Primum pro TrxpsxdsTv requiri» 
tur xTsXisTv, ut paulo ante OTt i^iyuv vii^spSiv dvx^Kti IvotTO 
«irisvxt, deinde iiyiliffXTO est expungendum, namque apertum est 
ea sic a Xenophonle composita esse: xcytt^oiiivcfi oti ivxXvtrotTO 
tisv TXVTX st viKuvi, KX>,ui Vs Tt>.svTvi<roi , s't «TroSxvot , tum pro 
oTi Kx\ui TS>^suTif<roi maluit dicere, quod perinde erat, Kxxijv 
Titv TsXsvTVjv c<7S(T$xt. Similium viliorum magna est apud om- 
ucs copia, quoniara magistri elegantem et nitidam veterum com- 
positionem discipulis dormitantibus et aliud agentibus oslenden- 
tes quod illi venuste omiserant de suo inlicete supplebant, aut 
quod semel erat positum et praemissum putide repetebant. Quale 
sit quod dicam exempla quaedam demonstrabunt. Plato in 
Pbaedone dixerat p. 116. E. siKiTu? y', u KpiTuv, ixsTvoi ts 
TXUTX "jroioutrtv ^ kx) fyuys txvtx ov Trotyiiru, sed in omnibus 
libris scriptis editis circumfertur kx) syuys txutx shoTut ou 
TroiYiau. Quis nostrum tam negligenlcr esset locutus? Eiusdem^ 
iiiodi mendum est in eodem libro p. 67- E. s'i yxp hx^s(2x^v- 

TXt fiSV T^ aufiXTt, XVTVIV "Ss Kxd' XUTifV iTrtSuflOUfft TYIV ^ux^v 

sx^tv, TouTOu Vs ytyvofiivou [«/] (poffoTvTO xxi oiyxvxKToTsv ou Tro^.Xvi 
XV xxoyix siyi; ubi repetitum s't sciolo debetur, qui eo fulcro 
ad orationem sustentandam opus esse opinabatur, aut miraba- 
tur quid esset s] hx&s^XyivTxt fisv, <J}o(3oTvto ii. Xenophonlis 
Hellenica saepe illo modo inlerpolala sunt. Legitur IIL ii. 20. 
fSo^e -TrvUcrixi xXXijXuv iir) Ticriv xv tv\v slp^vijv 7rot^<rxtvTO. 'O 
fjtiv S^ ^spKvXi^x? slirsv s't xvTOvofiOv? icini (Sx<ri>,sui TXi 'EAAij- 
v/5«5 '7r6>,stg. i Sl Tt<r<rx^ipv>i(; xx) ^xpvx(3x^o? [siTrov oti] • si 
i^lhiot To 'E>,Xi}vixov <;pxTsuf/,x ix TiJ? x^9*i ■ viden slirov ori 
magistello deberi , qui pueris Xenophontem legebat? Ibidem III. 
V. 8. &vsfit(A,vii<rxovTO "he xx) w? Susiv t' iv AyA/5< tov 'Ayii7i>,xov 
SMX e'iuv xx) Tx Teiufiivx lepx [«?] eppnjjxv xto tou [3upe,ou xxt 
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[oTi] ouS' sU 7*iv \\7lxv 'AytjtrtXixM amsi^pirswv, peiulcnt oiiK 
eiKv, cppt^/xv, (7vve<;paTsuov ex «« praecedenle , idque copulae rs 
• KXi -xxi cvincunt, ut arguantur sciolorum embleniala u? et 
ort. Simililer V. 11. 2. xlirSxvsirSxt yxp s<px<rxv - u? S7i (isv ors 
ouSs (ru<;pxrsuotsv, owors 5« xx) xxo^ou$o7sv [«?] xxxui avqpxrsiiotsv 
eadem de causa alterum «$ insilicium esse apparet. Arguta et 
clegans oratio Aeschinis muUum a sciolis leclitata passim ab 
iis eodem modo vitiala est. In Ctesiphonlea § 20. rviv (3ou\itv 
rviv sv 'Apsla 5^*7(5^ syypxCpstv Tpi? rohi Myt^x? vSfio<; xs^svsi 
hoyov Kx) suStivxi [h^Svxt] , uUimum vocabulum interpolalum 
est, ut bis '^s<pxvoup(,svoii; in § 45. m? fisv vro rijt; jSovMJi «- 
(pxvoufisvoti — To7g 3' vtto rov 'Svi(ji,ov [<;s(pxvov(Ji,svoii;] — ro7q V 
VTTO ruv ^'/ifjiorwv [<;s(pxvov(isvoti;] xxt (pv\sruv. In § 112 ma- 
gisler nescio quis pannum ex Pausania X. 37. § 6. Aeschini 
assuit: quam inepte is iudicato, qui ulrumque locum compo- 
suerit. In § 132. s(ro(isvotg vitiose addilum est in verbis slg 
irxpxlo^o^.oyixv ro7q [ho^Asvoti;] fisi' ^(ix<; icpv^isv. Satis, opinor, 
eral in § 145 dixisse (tsryivsyxsv slg rijv KxSfcsixv, at isti sk 
e»|/3«? inseruerunt, et in § 146 quum oplime dixisset i} wt^ 
ruv sx rov <;pxrviyiiou nunc puerililer dixisse videtur virh ruv 
<tpxT>iyuv sx rov <;pxr^ysiov. Scite dixerat § 193. o't Vs ^txx^x) 
svioTS uv (isv s't(ri xpirx) STrihxvOxvovrxt , uv V ovx sla) irsp) rov' 
ruv xvxyxx^ovrxt rijv \p>j(pov (pspstv, perdidit omnia qui dedit 
uv S' ovx s't(r) [S(x«?«/J TTsp) rovruv xrL Quod opliine dixerat 
§ 201 sxv Sf ^ij 7rpO(r7rot\irxi v(4,uv xxovstv (A,vi^' vfis7i sxsivov, 
misere corrupit magisteUns qui de suo iSs^srs xxovsiv adscri- 
psit: debebat certe pueros admonere xxovstv 7rpo(Tirots7(Th audito* 
ribus supplenda relinqui. Quam frigidum est vel pueris emble- 
ma § 208 uv ovisrspov ht A.vi(ioaUvst vvipxov. Corrige in § 
224 xx) irxp' cj sv 'flps^ xxrviyov {xxrviyxyov) - (5v5p« <piXov xx) 
^ivov 7rotov(isvog rovrov xTTsxrstvxi;. Unum superest in § 246 
Kvipvrrsrxi ri? iv rSi Ssxrp^ [ort 7s(pxvovrxt] xpsriji; svsxx xxi 
dv^pxyxSixf , si ori ^scpxvovrxt expunxeris ipsum Aeschinem au- 
dies. Sed redeo ad alterum vitium in Aeschinis loco, unde di- 
gressus sum: vitium concepere verba in § 41 xxhoi 5« rtvsi 
{/■^oxttpv^xfisvoi rovq oixirxt xCpie^rxv t»7rs\sv6spovg , ubi sana non 
sunt verba xcpisirxv xTrs^svdipov? , quomodo nemo umquam Grae«. 
ce locutus esl; pro manumitlo dicebant x<pivi(M kMviepov con- 
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sfanler oralores, philosophi, comici, onines, ut in Theophrasli 
leslamento apud Diog. Laert. Y. 2. SS. ruv Sf txHuv Mo^uvx 
fAiv xx) Kiftuvx (lege Zlfiuvx) xx) UxpiisvovTX xCpitjfii i^evispoui, 
et apud Aristophontem 1. 1. 

sJt' iMuicpxv ti^ijxs /3«5rT/V«? ippufiivug, 
ct passim, quamobrem Aeschini reddeudum esse censeo x<pit(Txv 
i^sviipov? pro xTeXsuSspovi el in sqq. verba t?? xirsXsuSspixi 
expungenda, quoniam mammissio xirsXsvSipuai? dici polest et 
a nonnuliis dicilur, ut xTs/.svSspouv pro xcptivxi i^su6spov, sed 
xirs?,eu6spix dici non potest, quod nihil aliud quam liberlini 
conditionem significat. 

Dicilur, sed vitiose, serva manumissa i^suSspov oJvov itivstv a 
Xenarcho Athen. X. 440. E. 

ifio) ysvoiTO, <rov ^cio^ij?, rsxvov, 

iXevispov iriou<Txv oJvov xttoSxvsTv, 
quid debeal dicere Anliphanes docebit Athen. IIL 123. B. 

si is fA)i fi*i^£7ro6' uiup irioifit \ sXsv6spm, 
quod ipsum Xenarcho restitue. Saepe haec confundi notum 
est. Aeschines de F. L. § 23. hxTpt^x) xx) <ruvyi6sixi fisS' ufiuv 
ixsu6spoi ex plerisque libris videbatur dixisse, bene Bekkerus 
ex paucis recepit ixsv6ipioi. Vel sine libris in Clesiph. § 154 
corrigendum est 7rxihu6s)i; ixsu6spiu(; pro i>^su6ipu(;, ut recle 
legitur in Memorabilibus II. vii. 4. iXsu6spiui irsTTxiisufiivou?: 
coalrA i^svSipug , quod proprie de dicendi liberlale poni solet, re- 
jjoni debet in Memorab. IV. viii. 1. ritv Vixviv txvtuv xv6puiruv 
xXvj^i^iXTX xx) i^su6spiuTXTX XXI hxxioTXTX siTrdv, quia cum 
sammdi libertate , non /i6ero/t>a/e, causam dixisse Socrates dicitur 
emenda iXsu6ipuTXTx. 

Hermippus et Lysias inter se compositi mutuam sibi opem 
fcrent. Pollux VII. 194. ita scribit: "EptinrTroi iir) rou irpoTri- 
qsuiivToi; avsu xpyupiou Trivsiv ix xxini>,siou vpo^hSast irivsiv slptj- 
xsv. Lysias Athen, XIII. 612. C. Aeschinem Socralicum his 
verbis insecfatur: oux «' A*^" xx7r>t^oi oi i^yyv? olxouvTsg Trxf 
uv irpoirodSK; hxyu^xvuv oux xiroVihusi hxx^ovTxi xut^ vuyx^si- 
sx-jTsc; Tx KXirviXstx; Nihili est et irpo^hoasi irivsiv el TrpOTroasii 
?.x!^(3xvwv, cx utroquc vitio vera scriptura esse colligilur Trpo^o- 
vsie .\xi^i3xvccv, estquc id ipsuin in oplimo Athcuaei Codite, ubi 
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Musurus fulilem conieclurani suatn irpoTroereig substituil. nlvsiv 
irpoToa-eig ab ea re diversissitnum est: in convivio o f*sv TrpoTrhei 
rviv xiiXixx, 6 Sf T^v irpiiroaiv ^sxit^I ts xx) Trivsi. Nico Alhen. 
XI. 487. C. 

xx) icxvu rii fuxxipui' irpoirivu, (pyij), aoi , 
irxrpiuTX. fixviiv 5' elx^ xspxfAsovv xSpov 
XupovvTX xoTij^xi; s^ lauq . c^s^xfit^v. 
Sic igitur dixit Antiphanes Athen. III. 127. D. 
TTiuv rs Trpovofsii rpsi^ 1<ru? i} rsrrxpxi 
s<;p^viuv ■Kwi;. 
et Alexis Alhen. XIV. 665. C. 

rov^iov ?,x(3ov(rxi rovro rx7rt9X\(isvov 
irxsvx^ST, siiuxsT<rSs , wpowdvsn wivsrs. 
et eodem modo (pixornaixi; wpoTrivsiv dicebatur. Alexis Atlieu. 
XI. 431. A. 

rpsli CpiXOTi^trix? syu 
lJt,s<;xg irpoTrivuv 1<rov Hj^ xsxpxfAivx?, 
el aliis locis. Itaque Hermippo ■jrpoli^rsii reddendum, Lysiae 
oblalum a bono libro confirmandum. Quoniam huius rei men- 
tio incidit obiter Eupolidis locum corrigam. Pollux II. 159. 
annotavit: ■Trxp' Eviri^i^i 7rpo7ri<rsu? <rxiifiX' 
orxv Sf S^ 7rivu<ri ritv siri^s^ix. 
ubi scribe m^rsui; (rx^f^n^ uon irpoiriirsui; , quia irivsiv STriis^ix, 
irivsiv riiv sirM^ix, vivsiv riiv xyxAw dicebant, non item vpom- 
vsiv: ut in fragmento Anaxandridae, quem supra conslituimus: 
(iovXs<ris ^iJTX rov swM^i', u wirsp, 
^sytiv sTr) r^ Triivrt; 
el Menander Athen. XL S04. A. 

ov^sfiixv ii ypxvi; 'Sxui 
xvXixx irxpijxsv xXXx mvsi rviv xvxXcji. 
si quis ad haec exegeril verba Eupolidis apud Scholiast. Aris- 
toph. Nub. 96. 

h^xfisvof Sf 'S.uxpxm? riiv iirtisi^iv (xluv) " 
'S.Tvi<rixipov -Trpog riiv Xvpxv ohoxi^v sxXs^psv. 
facile perspiciet corrigendum esse: 

^s^xf/.svoi; Sf 1,uxpxTvii rhv siri^s^i' fSwv 
lLTyi<Tixipov XTs. 
Locus esl Lysiae, aul quicumque scripsil rbv hiTxCpiov ^.iyov. 
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(jui in Lysiacis circuuirertur, undc vcUis viliuin coniparalus 
Anliphanis locus lollenduin esse nionslrabil. Apud Lysiam edi- 
lur IL § 7. 7rifi\pxvTei; xvipvxxq iiiovro xiiTuv ^ovvxi rifv ruv 
vsKpuv xvxipejiv. Expungenduni esse articuium t>jv et res ipsa 
docet et Antiplianes confirmabit apud Athen. VL 223. D. 
(jX^"i) 'iuXoi Keifiivoi 5u' ^fiipx? 
»5 rpsli • (td\ig S' itiv tct' uvyjTviv ru^^dv 
AajSwa-' tiuKxv ruv vexpuv xvxipsriv . 
et saepissime in historicis legitur ^ovvxt vel xhsTv xvxipeaiv ruv 
vexpuv, ul apud Thucyd. IIL 115. jjAtfs xtipu^ xvxlpenv xlryi^Tuv 
ruv vsxpuv, quod Demoslhenis causa admoneo, apud queui in 
oratione 7:ep\ 'AXovvyiaov p. 86, 9. vitiose edilur: rovrov rov 
xvipx ixehoq — xwixreive xx) ovV xvxipeaiv e^uxev ivx rxcp^. 
Quamquam haec oratio non est ab ipso Demoslhenc scripta, 
tamen ab eo scripta est, qui ilii popularis et aequalis erat, cl 
ad eos habita, qui satis sciebant quid csset cuS' xvxipeaiv Uu- 
xev. supervenit diu post sciolus, qui ivx rxcp^ de suo adscripsit. 
Forma barbara deturpat foedissime locum Aristoph. in Pacc 
vs. 175. 

^Sij <fpo<pei T/ irveviix irep) riv diJt,(px>.dv. 
nihil est certius quam qpicpei esse emendandum, ut in fragm. 
Arist. apud Poll. X. 44. 

o^itioi rxXxi, t/ fiov ^picpei riiv yx<;ipx; 
et Antiphanis apud Athen. IIL 123. B. 

oi) yxp xxKov exu j!*>?S' exoif^' • exv S' xpx 
ispicp^ f*e wep) riiv yx^ip^ ^ rov d/jcCpxKdv 
TTxpx ^eprxrov ^xxrvhidi e^i (/.oi ipxxiiiji, 
cl aliis locis. ^rpocpu autem prorsus barbariim est, quam lor- 
raam ccrla Graecitatis lex et analogia respuil: alia ratio cst 
verborum dlxKO^^poCpelv , ;^;£/pow;t*«7v, 'nrirorpocpelv , ^oroxeJv, fiiirio' 
cpopeTv , xv6oxoyeTv , ohocpSopeTv , aliorum sexcenlorum, quae omnia 
cx adiectivis compositis propagala sunl, o'ixxo^pd<pog , olxxoqpo- 
cpeTv etc. S6d ipsum <;poipeTv tam barbarum esl atque vof^eTv, 
rpocpeTv etc. Singulare est cpopeTv. Productae formae sunt <;pu- 
cpxv, rpuTTxv, vufixv. Peccant in his graviter et lurpiter poe- 
tastri el versificatores , qiii sero nati carmina Epica et alia quac- 
libet lingua Homerica laborioso artificio pangebanl inquc ca rc 
in luirificos el ridiculos errores sc implicabanl scxcentos. Di- 
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ceinus ile eo genere diligenler alias: sed uiiiil horuni errores 
ad Arislophancm , qiii scribarum vitio non suo nunc I3xp(3ixpi- 
^eiv videtur. 

Idem vilium in Comico feliciter sublatum ia Isocrate tollcn- 
dum esse nunc ostendam. Anaxandrides apud Athen. XIV. 642. 
B. credebatur dixisse: 

w? S' i<^£Cpxvuiyiv VI rpxTCs^'' iTT^yiTO 
TOJXUT exovcrx /3/jw/tt«i' 07X /^x Tolig ieovig 
Kxi Txi; dexg owS' cv^ov ovt' {jSfw iya. 
absurdam scripturam oiiV h^ov ovt' evidenti emendalione Hir- 
schigius sanavit, qui reperil veram: ouS' «i ysyovev ^hiv iyu. 
Quum in detrito libro non salis quid scriplum esset appareret 
scriba dedit quod ei in mentem venit. Est autem iilud cuS' f< 
yiyovev ol^x tritum Alticis de re aut homine, quem juxta cum 
ignarissimis ignorent, ut apud Demosthenem de Corona p. 248, 
6. 'Zippiov §£ xx) Aophxov kx) tJjv nexxpijSov ■jropii^aiv — • oiiV e\ 
yeyovev oTBx, et in Midiana p. 559, 24. (ieipx)iv?\?,iov ccv xofii^ijj 
xx) TOUTOV oiiS' e) yeyovev ei^m [auJe yiyvclxrxuv] «? (i^^e vuv 
&<Pexov, ubi acerrime dictum non fert languidum additamentum 
oiiVe yiyvaxTxoav ex interpretalione sibi appensum. Isocrates dixit 
in Euagora § 6, ^iov xv eu>>oyov(ievuv ixovoiev ov? ovx hxviv 
ei yeyivxcriv !j [Tovrovi] ixp^ uv ev Treirovioreg xiiro) rvyxivouriv , 
ubi Bekkcrus male Totiroug lolum expulit, debebat parlcm reti- 
nere, nam Graece dicendum est tj Toi/g v(p" av ev Ts-eTrovSoTe? 
xiiTo) Tvyxxvov<Tiv, Eodem plane modo Cicero scribit ad Famil. 
IX. 15. Nam mihi scito iam a regibus ultiniis aJlalas esse lit- 
l«ras, quibus mibi gralias agant, quod se mea sententia reges 
appeliaverim , quos ego non modo reges.appellatos sed omnino 
mlos nesciebam. Hoc ipsum nunc Isocrati reddenduin est in 
Panalhenaico § 70. )}/!*7v fiev yxp awiweje irep) vy^JvSpix roixvrx 
xx) TviXiKxvTX rh [Aiyeioq i^Xf4.xpTeTv , cc, iroXXo) ruv 'EWilvuv 
eyS' 'ktx^xiv , ixelvoi 5« Txg fieyhx? iro^eig ruv iv He^.oirovvvivc^ kx) 
Tx? irxvTXxv vpoexoviTX? ruv xX^uv &vxviTOvi; i^TTolmxv. Ita de» 
mum haec ernnt hoxpxrelug dicta quum suppleveris x woxxo) 
ruv 'E^Xtivuv ouS' ei yiyovsv hxmv, quod quam bene et signi-» 
ficanler dictum sit et caeteri loci, quos apposuimus, ostendunt 
el Anaxandridea oVi» • ovV e'i yeyovev ^Sfii/ iyu. 
Antiphauis locus ost dcpravalus et niulilus, qui cx Plalonici» 
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cmeudatus Plaluni contra liic illic enicndando occasioncm dabit. 
Autiphanes in Athenaei Epitome I. p. 11. C. ferlur dixisse- 

jvvxxpxTi(rx(T$xi TTUi ex^"^ f^^"^' ^(^"^ '> 
ut haec Graeca sint duae voculae adiiciendae sunt et scribeu- 
dum: Trpoq to truvxxpxTijxt^Sxi Truitx^"^ f^^"^^ ifiou; qiiod urbane 
el venusle dicilur pro TroTcpx /3«u.\£; ^ oJ; ■jroTspx xpi^xsi aoi 
ij ou; vel xSTipx <rot ^oxsT vi ov; et Trhepx oJd? ts tJ !j ou, ve- 
luti in Platonis Rep. I. p. 329. B. tw?, w i:o<pox\eii; , Ixm ^ph 
TxcppoViatx; scite et eleganler quaesivit id ex poeta pro eTi oJos 
t' eJ yuvxtx) vuyyiyvetrdxt, quae verba a sciolo inlerpretationis 
causa adscripla esse Hirschigio prorsus assentior. In Platonis 
Symposio p. 174. B. 5r«$ ex^n; ^po? to iSi^etv xv tivxt xx^viTOi 
im ^elTvov; labes esl sententiae manifesta, siquidem ttui; exei? 
esl TOTepx iSs^eti; i} ou', Quomodo igitur iSiy.£iv xv locum suum 
tuebitur? Credo genuinum esse Trmg exeti Trpo? to tivxt xti.; 
deinde adscripla interpretatio idixot^ xv, in Platonis oralioneui 
male irrepsit, quo faclo ulcumque reliquis verbis accommodala 
est. Plane eodem modo in eadem locutione peccatum est in 
eodera dialogo pag. 176. B. 5r«? ex^i ^po? to ippuvixt irivetv 
'AyxSuv, Expunge ippus-ixi et sensus erit cti oJog t £>< irivetv 
^AyxSuv; et sic demum oplime Agatho respondebit: ouixfji,ug ouV 
xuTig eppufixt. Eiusdemmodi esl, quod apud Menandrum legi- 
tur in Clementis Alex. Slrom. II. p. l>04. «-ps? to irpxypi" ixu 
xxxui; , et apud Aiiliphanem Athen. XIV. 641. F. 

oJvov @x<riov Trivot? xv, B. f/ t(? iyx^*'- 
A. TTpog xiiuy^x}\,xg Ss twj ex^i?; B. elp)]vixug. 
et apud alios. Contrario errore vpig t6 nescio unde raale ir- 
repserunt in Platonis Phaedonem pag. 117. B. TxupniVov uTro^xi- 
\(;xg irpo? Tov xvSpuTTov Ti ^iyetg, l^ij, Trep) Tou^e tou irufJiXTO? 
wpi? To x7rotrire~ttrxi tivi; e^sgiv Jj oS; Non video quomodo haec 
umquani intelligi possint nisi scriptura sic constituatur: t/ Af- 
yeig irep) Tou^e tou TruiiXTog; xTrotrxeltrxi Ttvt e^e^iv !j ou; 

Aliud in Platone vitium compositi Comicorum loci arguent in 
Symposio p. 196. C. a-po? 5f t^ hxxtoviiv^ (ru0po(ruvm ;rA£;Vij? 
fieTixei- Non esse haec bene Graece dicta non aliunde melius 
quam ex Comicis aut disci aut doceri potest. Graecum est 
Xxpiv TT^ei^v f;c£/y sed ;^«(o/t«i/ TrKeT^ov j[*£Tf;t«v, uon srAf/g^wi/. 
Saepc liipoc additur et quis non passim legil neTixiiv ^'^iov //£- 
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/)o?, 7rX(li;ov iJiipoi;, s\xxi<;ov fiipog, cy5«v (ispoi; et sim. ? Saepius 
oiniltilur (iipog sed sic ut ■jr^sov, Tr^sJ^^ov, £^x%i7ov , ou^sv non 
mutentiir. Ilaque Plato scripsit (TcoCppoirvvijg tt^sT^ov fisrsx^i. 
Similiter in Philebo p. 56. C. scribendum: Suf^sv toIvvv rxg rsx- 

VX? TX? ft,£V iXXTTOV OtKpi^slx? fiSTSX^'^^*^ '"** ^fi ITKkov prO 

vulgata lectione sXxrrovog et Tr^^slovog. Recte apud Platonem 
scriptum est et alibi et in Legibus VII. 816. E. sl rig fis^xsi 
xx) (rfji,ixpov xpsTtj? fisSs^siv '. Recte apud Thucyd. L 84. «ISw$ 
iruCppoirvviig 7r\s7<;ov fisTsxd, •"ecte apud Aristoph. Eccles. 582. 

w? TO TX^vvsiv %fl;p/T&):' fisrsxsi ttKsT^ov Trxpx toTiti SsxTxTg, 
recle Comicus incerlus apud Sexl. Empir. adv. Mathem. IX. 186. 

s]fi) yxp ^6(iog 
TTXVTuv sXxxii;ov Toii KxXoi) fiSTsxc^v 6sog. 
Hinc intelligitur recte Menandri dictum ex multis scripturis 
inter se multum discrepanlibus a Meinekio sic esse constitutum 
in fragm. Incert. Fabul. CXCIX. 

u NiJ^, (7u yxp S^ ■!r?i.sT?ov ''ACppo^hyi? 6suv 
fiSTsxm fispoi. 
Poterat hinc sarciri locus Plutarchi lacunosus in Sympos. III. 6. 
p. 654. D. xxhoi xpxTi^ov xiir^ (r^ tiuxTi) Ssuv fisrsTvxi Cpvivtv 
spuTixo? xviip Msvxv^pog, nbi corrigendum arbitror xxkoi TrKsT^ov 
$suv xvT^ 'Acppo^Shii? fitrsTvxi xts. quod confirmabit alius Plu- 
tarchi locus item a Meinekio prolalus de Fort. Rom. p. 318. D. 
■jrXsT^ov "yxp 'A<$/)«S/t»j? ov 'Hv^ xxtx Msvxv^pov xXKx Tvx*l fiS' 
rhx^ixsv. Diversa miscuit Toupius in Emendatt. in Suidam v. 
TpoTTixg olvog. Tom. III. p. 276, cuius errores refutare nihil at- 
tinet. Hoc tantum utile est monere in (psendo-) Luciani loco 
de Amorihus c. XXXL po€tae, quem Callimachum fesse suspi- 
cor, subei5se videri pentametrum: 

slwsv xviip wXshuv x^pxfisvog ;t;»p/T«i/, 
id est %«/)/t«!' ■7rXsT<;ov f4,sTixuv vel simpHciter x^^pti^^Tog. Eadem 
opera Euripidi in Alcestide 964. redde ■>r>,shuv x\{jxfi£vog T^i^yuv 
pro vulgata tXsT^ov. 

Yitium idem, quo non est aliud levius sed lamen sententiam 



I) Quemadmodam hec optime dicitur, sic Titiosnm est in Platonis Legtba* 
p. 887. E. 0» naX ofuxqw rov mxi^ftavoi,, ubi repone roif»', ut Plato scri- 
bere solet. 
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plane absurdani facit, et Coiuici locum et Plutarchi infeccrat. 
Coniicus dudum emendatus est, nos hinc adnioniti Plularcho 
opem feremus. In Ammonio de D. V. p. 12, Codicum omnium 
lectio est . EutoA/? iv Tx^idpxoti • 

S/Sou fcxrx<ri»t i^lxq xfivy^x>,«g. 
Olim correctum est ex Athenaeo II. 52. D. 

S/5cu fiXffxaSxt tix^lxi xfivy^x>iX? 

olvov re Trlvstv N«^/«v xtt' xfiTi^uv. 
qui ibid. ex Phrynicho afTert: 

CUK XV ^UVxlliiiV fix^txv XflVy^X^.^V XXTX^Xt. 

ad haec unusquisqoe slatim absurduni Plutarchi locum emenda- 
hit in Quaestionibus Graecis cap. 36. p. 299. A. tov Atovua-ov 
XI Tuv 'H^eiccv yuvx7x£g ■jf^.voijjxt Itxpxxx^outrt ^oicfi TrcS) ■jtX' 
pxyivsffSxi Trpoi xvtx?. "Exf 5' ovTug o vfivo? • i>.SiTv , iipu A/J- 
vvare, xXiov i? vxbv xyv^v — etTX 5)? iTri^ovatv "A^te Txvpel 
Imo vero irx^ovtyi- 'Hx^ie Txvpe. Dcinde pro «A/oi/ ii; vxov, 
quod vertunt non admodum salse maritimum ad templum, emen- 
da 'AXelov. Simile vitium est in Epigrammate Diogenis Laertii 
I. 39. viexte Zev pro 'tl>.e7e Zev, quod a Casaubono commenda- 
tum receptura oportuil. Quemadmodum iTn^lovai vx^ie in irr^- 
hviriv x^te stulte depravatum est eodem modo passim honiun- 
ciones errare videas in libris. In Plularchi libro adversus Co- 
loten p. 1 1 13. B. editur ' * * xxKeovtrt . v6i/,a) S' ixi^pviiJkt xx) xvTig , 
ex Empedocle, quem aliunde conslat dixisse: u? iefiii; ov xx- 
heovatv , ofiSig S' iiri^pvifA.t xx) xvto?. Qui lacunam elx^ et levi- 
ter expleverunt etxxi{ui) admonent rae loci Plutarchei in Sym- 
posiacis I. 3. 6, ubi lacunas librorum absurde expleri video, 
quum Plutarchi manus possit percommode restitui. In libris 
supersunt hae laciniae: ov yxp fidvov uSivx Tixret xv*** <7oCpiji 
xxTx To *** «AAa; xx) xTe. Nescio quid in menlem venerit iis, qui 
de suo haec ita sarciri posse pulaverunt ut scriberetur: uSivx 
rixTei xv(3evT^ (ro<p^ xxtx to Xeyofievov ircig j3S>,o? xXXx xx) xtL 
eaque nunc in novissimis editionibus video circumferri. Non 
solet Plutarchus idem dictum aut versum semel tantum oralioni 
suae inserere et accommodare lenetque in ea re illud veterum 
5($ Kx) Tp)g Tx xxXx. Cum Epicureis bellum gerens in libro 
oTi ovVe X,viv hiv ^leug xxt" 'Ewixovpov pag. 1090. A. ita scribit: 
xxTx^vifix (/,h yxp ev<,x$ei trxpxoc yiveTX'. Tro>,>,xxtc , 'sXniTfji,x Ve 
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TTi^ov {tiTsp (Txpnog Kx) (Sifixiov ovx ei^iv iv ^ux^ vouv sx^^^^V 7^' 
vhdxt xXX^ KdWif iv 6xXi<7iTifi xxr" Alo-^yAoi/ 

uilvx rixrsi vv^ KvjSipvi^r^ <ro(p^ 
xx) yxXyjvvi. Versus est ex Aeschyli Supplicibus 770. 

J? vvxr iwo^eixovroi; vi^iov (pihei 

uthx rixreiv vv^ xv(3epv>ir^ 70(p^. 
unde luce clarius est in Symposiacis scripsisse Plularclium: ov 
yxp liovov 

w^hx rixret vv^ xvjSepvt^riji (TO(pSj 
xxrx Tov Ahx^^ov «AA« xx) xrL 

Quemadmodum, ut in proverbio esl, nihii in bello contemni 
oportel, sic neque in re critica. Nihil enim tam leve est, quin 
negleclum possil in magnuni aliquod malum aut vitinm eva- 
dere. Accentus negligenler positus sensum verborum saepe ob- 
suurat, saepe pessumdat. Si forte ovxovv, ut saepe fit, vitiose 
oiixovv scribitur, aul contra, solet senlenlia grave detrimenlum 
accipere. In Eupolidis Tx^ixpxoi? apud Pollucem IX. 102, 
lugitur: 

ovxovv wepiypx\fjeii o(tov evxptqxv xvxXov; 
nisi ovxovv rescripseris vitiose dictum erit. Eodem modo er- 
ralum est in Eubulo Alhen. XII. 555. B. 

ovxoyv v7ro7ope7re (tx^xxag r^ xvvl; 
pro ovKOvv , quamobrem in sqq. verba x») rov; ■jto^x? \ »^ei\pxr 
xvTou ro3 ^[eyxKXcicji fivpcf, quae et ipsa ab ovxovv pendent, re- 
quirunl fulurum x>,ei\fjere. Eliam alibi saepius idcm mendum 
recurrit, sine damno, dixerit aliquis, nam quid dicatur recte 
ab omnibus intelligitur quamquam aliquid est in scriptura pec- 
calum. Altulit lamen perpusillus ille error grave vilium Pla- 
toiii in Pbaedone p. 67. D. ovxovv ys\o7ov £v elit avipx vxpx- 
a-xevx^ovS" exvrov ev ru (3icfi ori iyyvrxru ovrx rov reSvxvxt ovru 
^jjv xxweid' vjKovroi xurSi rovrov iyxvxxre^v, ov 'yeXo7ov; vu? S' 
ov; Emenda accentum et importunum emblema ultro excidet. 
Lege ovxovv yexo^ov xv f<i;; et statim oii ye^o7ov insiticia esse 
et una lilura sananda esse deprehendes. 

Comparatus diligenter locus Aristophanis depravatus et mu« 
tilus cum loco Antiphanis sanissimo emendari et suppleri pote- 
rit. In Thesmophor. 710 sqq. deprehensum Mnesilochum his 
minis terrenl: 
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xsi) (/.iiv tixsii; ohv yjXEtg , 

<p«i/A«? t' ecTToipx? ov y^e^eii: 

olov ^pivxi S/fSu? 'ipyov , 

^^xjjtt ie kxkSv. 
ad quem locum bae exslant velerum Scholiorum laciuiae: ijicst?] 
sK ruv xvipuv, (pyffftv, o6ev oiix £^£<^tv et jjxf/?, Cp)f(T)v, sU t»( 
Xiipxq viiAuv oiev oii <|)fu?jj. Compone cum his Antiphanis locum 
apud Etymol. M. p. 683, 24. 

£ia-iv6(i£vo? eii TrSpxov Usv s^a tx^iv 
ou pxSiui s^stfti T^i/ xiirijv o^ov. 
et facile intelliges apud Aristophanem scribi oportere: xx) (ii]v 

tfXtti y oisv OVK S^St \ (PXUXU? XTTO^pXi T 011 Xs^Stg XTS. 

Vitium non dissimile Aristopbanis locum et Diphili inficit et 
eadem opera utrumque sanari potest. Apud Diphilum editur 
apud Poll. X. 137. 

6 Sf XXV^IJTX>.l? 

ovTOi Ti ivvxTXi XXI Tt hiv ; B. ui77rep el 

tlTTOi? xoprxg. 
sic Meinekius coniecit pro utrvtp slToie. In Avibus legitur 1 79. sq. 
ovx ovTOg ovv "iyiirou \)v ipvtSuv Wao?; 
B. viMg; Tivx TpiTov; A. U7vep stirot ti? Tovoi. 
nemo negabit soloeca esse mwsp siwot ti<;, pro quibus repone 
«Virf/) si Aiyo/?, el apud Diphilum quoque uawsp t't Xeyon xopTxg 
legendum est, quemadmodum recle legilur in Avibus 282 

uvirtp s't ^syott; 

'Iirirovtxo? Kx^^iou xx^ 'linrovixou K«AA/«?, 
et aliis qnibusdam locis. Quae apud Aristopbanem continuo 
sequuntur neque ab ipso neque ab ullo alio poela scripta sunt 
sed ab aliquo ludimagistro, cuius annotatio (ridiculum diclu) 
per vim in numeros iambicos coacta est. In Codd. est: oti Sf 
xoXtlrxi rouTO xx) tiipxtrxi xirxvrx S/« touto xxXsItxi vuv sre- 
A0;. Qui serio in animum inducunt senarium anliqui poetae 
esse posse hunc, qui vulgo circumferlur: 

&WXVTX hx rovTO •yi Kxhslrxt vuv TToXog, 
et dactylum sic dividi posse et ys sine incommodo addi et vuv 
fruantur qnod amenl; non ego his persuadere aut possum aut 
cupio, sed eos A^joei/ {lyoufixi rou •yvuvxt iript ^uffstf irctvirSiv. 
Ut saepius Comicorum ope ad Oralores emendandos nsi sumus 
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el posthac ulemur, sic contra Cratino pessirae corruplo el scri- 
barum socordia et Grammatici supina ignorantia cgregiam opem 
Orator feret et alla caligine obrutam veram lectionem Aeschi- 
nes in clara luce ponet. Suidas v. «fitivnKrSxi ex antiqua ^e^si 
ptjTopiK^, unde multa quantivis pretii unus nobis servavit haec 
affert: iir) tuv vpoij^txiifiivuv ToijmKTiv ot pviToptg to Kfivvx7- 
6 XI, OTE 01 Kxxov Tt TTxSivTsg dvTiTrpxwovai Tobg TrpohxdivTXi , 
deinde addit: xx) xt^vvxtvTO «fivvxitv. KpxTlvoi; iv nv?^xioig 
(jlvXxicf.) • AiiTOv? iirxiSevjtv Ups^ii Te tiifioahtg xp^fiXffiv sl? 
vi^yiv "vx o'i ttoTi \otyov &ti,\)vxtvTo. Nihil est in libris praesi- 
dii, nisi quod pro Xotyov xpt,vvxtvTO in A est Xotyov xfivvxno, 
in BDE ?,oiyh xfLvvxto. Neque in Criticis auxilii quidquam 
est: Meinckius et Hermannus choriambicos nunieros el ne- 
scio quid restituere voluerunt sed tam infeliciter, ut Bernhar- 
dius ad Suidam annotaverit: »Qme subsequmtur aileo nullum 
melri vesligium oslendunt, ut sophislae cuidam scriplori, velut 
Aeliano, malim ea vindicare." Haud vidi magis: Aeliano vin- 
dicari, u Mova-xi (pixxt, futili sophistae, quae scripserit Cra- 
iinus, summus Poeia! Expediet nos Aeschines in Clesiphontea 
§ 154. TrpoexSuv o xvipv^ xoCt -Kapxisyiaxfievoi; toxji; ipipxvovg, uv 
01 irxTipeg iijxv iv np irohificp TeTi^evTijxoTei , vexvhxov? ttxvo- 
w^.ltf, xexojfmfiivov? ixiipvTTe to Kx?,Xt';ov K*ipvyfix xcCt ■jrpoTpeirTt' 
KUTXTOv TTphi dpeTiiV , oTt T0v(r^e Tovg vexvhxovi, uv ot irxTepe? 
iTe\evTii<Txv iv t^ Tro^ifiC/) xv^pe? xyxSo) yevif/,evot, fiixpt filv 
li^yii 6 Sij/tto? sTpeCpe, vvv) 'Ss xxioTrXhxi TjjSe t^ vxvoirXix x(piit' 
(Ttv xyxd^ "^vxyi TpiweaSxi stt) tx sxvtuv xx) xxXel eU Trpoeipixv. 
Ad hos ipsos igitur, qui in novis armis fuigentes in loco con- 
spicuo sedentes ludos spectabant, se Pogta repente convertit et 
eos admonel, ut pro his beneficiis forteni ac strenuam reip. 
operam praestent, his verbis: 

[o A^fiog] 
xiiTOi; iirxFSevaiv c' xviipe^i Te "^yifiOjioKii 
Xpiif*x(riv eU ii^^v , 'tvx oJ iroTe y.otyov xfivvxtg. 
Vides levia tantum vitia scripturae el tralaticlos errores esse, 
qui horum verborum sententiam et numeros funditus perdide- 
rint, Vides AMTNAIO proxime a vero abesse (et ubique O et 
C permiscentur) , at qui xfivvxiTo et xfivvxtvTo correxere scilicet 
propter xvtov?, hi sunt qui islam caligineni ofluderunt. Ditto* 
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grapliiam esse pulanlcs in e^Treiihuusv el sir»ihu(7xv Ires litteras 
planc ncccssarias suslulerunt ct Suidas ipse, qui sine suspicione 
(locuit xnvvoi,ivTo dici pro df*vv»i£v (([uaniquam hoc perabsurdum 
esse palet omnibus) , non habet ubi stolidum ct indoctum caput 
abscondal. Aeschines pro utili opera, quam nobis praestitit, 
Iioc pracmii ferat, ut ei liiXP' l*^^ 'il^*t? ° ^ljfioi; Upeiis redda- 
lur pro hpscps. Denique accentus vitiosus in 7vx o" ifots in ol 
TTOTs cerla de causa corrigalur, ut recle apud Homerum legilur 
liiad. E. 800. 

if ixiyov 01 TTxl^x soixiTX ysivxTO TuSfu^. 
({uod Herodoli causa adnioneo, ubi ol illud reflexivum librariis 
plane incognitum foedissimam corruptelam peperit, quamobrem 
nenio ad hunc diem quid tandem historicus dixerit uilis modis 
potucrit excogitare. Sed antequam hunc locum proferam os- 
tendam prius in quanto periculo pronomen cF inscitia Graecu- 
lorum temere corrigentium quidquid iis non esset satis nolum 
soleat in libris versari. In Plalonis Symposio p. 174. E. scri- 
liae dedcrunt tov (isv yxp svitig vxi^x tivx Iv^odsv «txvtvivxvtx 
a.yiiv: vcram scripturam prinius omnium Porsonus (ad Eur. Med. 
734) eruit cx Pbolio v. of ■jrspi<TiruiJi.hag xvt) tov sxvtu, o^v 
Tivuq Vs To ovToi. XvtiTovic;)' ol fisv yxp svSvi vxT^x TIVX 
Tuv sv^^oSsv x7rxvTiii7xvTx. Descripsit haec Photius ex an- 
tiquis in Platonem Scholiis, qualia perinulla et egregia apud 
cum exslare alibi iam diximus, Poslea eadem scriplura iii op- 
tiniis lihris repcrla esl, nisi quod ttxT^x tivx h^odsv scrvant 
onines, quuin polior sit Scholiastae lectio ttxI^x tivx tuv hh- 
6sv. Posl pauca apud Plalonem in eadem re turpius etiam pec- 
caUun esl in libris omnibus, optimis pe.ssimis p. 175. A. kx) 
s[jLs s<p>i xTTovi^siv Tov ■TTxT^x, ubi Baslius rem acu tetigit corri- 
gens xx) £ fih ?$!?. Vulgata nala est ex KAIEME, In Lyncei 
fiagmenlo apud Alhen. IV. 131. F. in Codice est: 
TTxpsii^ics wivxxx yxp fisyxv 
sxovTX fiixpoug TTsvTs mvxxiarKOV? h Sii, 
cni Dindorfius optinie sv oi rcddidit. Habebat olim ou, ol, c no- 
minalivum, quo Veleres utebantur eodem modo, quo a-ipsT?. 
Unicuni cxemplum supcrest a duobus doclis ct antiquis Crilicis 
servatum ex Sophoclis Otvofixcp, sed apud utrumque verba Poe- 
tae depravata sunt. Apollonius Dyscolus irsp) xvTuwpiixg p, 70 



Variae Lggtiones. 311 

B. Bekk. ubi agit de nominativo 'l ita scribit: x^iom^orspo? o 
I,o0OKMji (icipTui; xpn(TxiA$voi; iv Oivofixq) • 

et (isv uiTei SxjiTOVx ei^Suj stTexoi Txi^x, 
et Scholiasta Victor. ad Uiad. XXII. 410. "Lo^poxXyii; O\voijt.iu- 

VI IMV UJe) dx7(T0. vi Te dxTtTk^OV TTXT^X. 

volebant enim nonnulli apud Homerum scribere u? 1 xttxo-x pro 
u(Te) xTTXfTx prava subtilitate. Recte Scholiasta Venetus: oux 
oTJf Sf TTotttTi}? ouTe Tviv 't ouTs Tviv <T(pe7<;. Sophocles dixerat: 
)} (ih «? « 6i»(T(Tovx I ^ S' w? / Thoxe ttxT^Sx. Gontendebant 
duae matres, utra filium peperisset velociorem. Res manifesta 
est. Nunc ad Herodolum emendandura transeo, apud quem sine 
sensu legitur VH. 169. w vviwioi, e^TrifiifiCpe^Tk o'<tx uf^Tv ex ruv 
MeveXecp TtfiuptfiiXTuv 'Mivu? eTefi^pe (iviviuv ^xxpv(iXTX, OTt oi 
(iiv 01) (Tvve^ewpyi^xvTO xut^ tov ev Kx(iix(>> 6xvxtov yevopievov, 
u(jt,e7? Se KttvoKTt Tiji/ ix 2?r«pT>;? dpTTxxSe^trxv utt'' dv^Spoi; (3xpl3x- 
pou yuvxixxi Nihil attinet demonslrare quam sint haec impedita 
et absurda, satis enim apparebit si hanc veram lectionem op« 
posuero: oV/ ol (iev ou <Tuve^e7rpii^x(T6s tov ev Kx(iixcfi Sxvxtov yt- 
vi(i£vov, v(ie7i; ie xeivoKTt ktL Vides OIMEN non intellectum foe- 
dam corruptelam peperisse et ev" xuTo<pupcf deprehendis cor- 
rectores quod non intelligunt interpolantes. Quoniam ol (Aev 
pro ol (t,ev praepostere scrlpserant pro (Tuve^eTrp^^x^rSe per vim 
(Tuve^expili^xvTo reposuerunt et xut^ quod abesse non poterat de 
suo adiecerunt. Deinde nihil aliud efifecerunt quam ut senten- 
tia plane sensu vacua et absurda esset. Minos ipse infeslus 
popularibus suis ita dixisse fingitur: xXxu(Te(T6e, o'ti e(io) (iiv 
oux hi(ji,upyi(TXTe , Mevi^e^ 5e, quae in oratione indirecla induunt 
illam formam , quam Herodoto reddidimus. Denique u(jt,e7i; ^i Ksi- 
vot(Tt more Homerico et Herodoteo scriptum est noto usu, con- 
fer Herod. I. 206. (jcix^ov (ih tov exsi? xpei;, (tu Vs hx^xive e? 
Tiiv vi(jt,eTipyiv , et muUa eodem modo composita occurrunt apud 
eundem. 

Quemadmodum ol in ol depravatum effecit ut quod diceretur 
prorsus intelligi non posset, sic contra o'i in Arislophanis loco 
est reslituendum , quod ni feceris in inlerpretando perdes ope- 
ram. Scribilur in Avibus 569 sqq. in omnibus libris scriptis 

editisque sic: 

11 * 
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(peKrdfieirSx yxp Tt ru-Ae (/.xXXov yiiisit; i? Atixw, 
j5 Thxg TKTxlficS' xKXovg tuvV xv exOiov^; hr, 
quibus Epops ita respundet: 

s) Sf Tiiv (pii7iv ftev ex9po), tov Ve vouv eljiv <piXot. 
quis vidil umquam (iiv et 5« hoc modo in protasi et apodosi 
posila et quis ita dici posse pulat? Nihil certius est quani emen- 
dandum essc: 

o'ile Tviv (puiTtv fiev exSpo) , tov Ss vouv eh)v Cpl^ot, 
ut slalini vs. 572. 

TTu? V XV o('S' i^fixg Tt xP^ii^il^ov ii^x^eixv TroTe; 
cl alibi. Id ipsum nunc video praecepisso dudum Dohraeum, 
in cuius Adversariis II. p. 217. ad h. 1. annotatum esl: ^lcge 
vih Thv (pvTtv." idque olim receptum oportuit. 

Gracculorum inscitia et temeritas eadeni, qua oH non inlcl- 
leclum sihi mirificc depravarunt, saepius mihi nolata esl in 
])rononiiiic a^/a-/, quo quum non amplius uterentur, stolide (p^iri 
suhstilnunt aul (pxiri pro acpiirt, quo facto quam ridrcula oralio 
cxoal in nonnullis cxcmplis ostcndcre iuvat. Pherccralis lepi- 
dns locus csl apud Athen. XI. 481. B. de mulicrum vinosilate: 
elT eKepxf^eua-xvTO toT? f^ev xv^pxiriv TroTviptx 
'zXxrex, Toixou? oiix ex^vT", «AA' xvto ToSix<pOi fiovov, 
(pxir) 5' xvTxTiTtv (Sxhixi; kv^^ikxi; uiTTrep oAx«S«?. 
IJ((rgkins vcrum vidil: ircpiirt ^i / xuTxTirtv. Eadem medicina 
nlcndum in Polyacno IV. m. 7. ot Mxxe^ove; ^irxv eirxxOslc [tu> 
'AA,f^'<^v5pw] ycx) ^xpeT; x,x) ■jtxvtx, CpxiT)v, xutoT? efitx^ovTO Trxp' 
auTou "yiyjeaixi, uhi quis non videt cmendandum esse -ttxvtx 
ijCpiiTtv «inoTc. Inlianus in ea oratione, cui nomen csl Miito- 
TTxyuv , p. 337. C. dc harharornm trans Rhenum cantihus hacr. 
commcmorat: eiexjxfii^v rot xx) tou? uirsp tov 'P^vcv (ixp(oxpoug 
uyptx fJLeX-^ Afff/ ireTrotyifji.evx ■jrxpxTrXyiirtx toTi; xpuy (ji,oTq tuv rpxxu 
(iouvrciv cpviiocv oi^ovrxi; kx) euCppxtvopievou? ev toT? fie^eiTt , deinde 
suhiungit ohscrvationcm vcrissimam hanc: eJvxt yxp oifMXi irvft- 
(ixivst ToT; (pxu\ot; rJji/ f^ouirtxiiv XuTrt^poTf fjuv toT? DexTpoig, (puirst 
5' KUToTi; iiyt^otc. Egregius Codex Vossianus 77, ex quo mana- 
vil quidquid apographorum adhuc luliani innotuit, exhihet hanc 
lcclioncm: cpyiir) 5' xutoTi; yiV^^oti; , quae olim ne.scio quis ila in- 
terpolavil, ut cpuiret pro cpyiiTi rescriherel, admodum infcliciler, 
ut vides, nam dudum inlellexisti (rcpiirt V xuroTq ab ipso luliano 
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csse scriplimi. Ideui viliuni in codem. p. 65. c codicc corre- 
ctuin esl in verbis: ro we^bv yxp, (pxaiv, xxfslov sU rx TtoKe' 
fitx» xxUq^Kiv, ubi Vossianus liber recle /«p (rcpiv xxpsTov , 
ipse aulcin lulianus perperam (r<piv, ut alibi rCplin, pro xutoT? 
posuit, queiuadmodum passim in Graecilalis anliquae iinilationc 
inipingit et labitur cum aequalibus omiiibus. Spauhemius Co> 
dicem optimum negligenler hic iliic inspexit magis quam ac- 
curate cxcussit neque oculis exercitatis legit. Cuius rei uno 
exempio ular ad conlirmandani observalionem palaeographicain, 
quam in priore parte indicavi. Pag. 557. A. legitur o S>) xx) 
xiiTog <Tvvvovi(TX(; , Spanhemiiis e Voss. affert ^uvo^(t$xi, quum di- 
serte legatur ^wvoi^^rxi;, sed ut pro-«s- compendiolura notissimum 
scriptum sit, quod literae (t adhaerens d referre videatur. Eodei» 
modo p. 351. B. ivepYx^riiievoi; r^-ipvx^ "*' «Wsp evTUTclxrxg Span- 
hemius evruTrMtn imperite aiTerl, quum evTUTrucx? sit liquido 
scriptum. Eadem res in Hesychio oculos Schowii ferellil, qui 
quum unicum Marcianum Codicem perscrutaretur in vocc Mjj- 
Sf(i t' xv^pwv, eiiotavit: 

[i^^exTe^epu(r$^x v ku(t)v xfix tx70U(T , 
quum legalur e^epucrx7 ^x ij xuirh eodem modo scripla atquc 
yu!ivu(rxi in Charitone, ^uvvoyj(rxq et evTU7ru(rxi in luliano. Mu- 
surus cx illo stercore eruit Hoiuericc. : 

fi>i^ex r e^epu(rx? iiptj xu<r)v ufix '§x(rx(rSxi. 
sic isli libros veteres describebant scilic£t. Schowius pag. J>96. 
haeret in scriptura Codicis: S<r xtto x^°^<>'^ u^oo(r epyov, quae 
verba Musurus expunxit non recordatus Homeri Iliad. H. 349. 
3s XTTo x^ovo? u\piS(r' eepyev. In voce otui;, 7vx ovui TrxJg i(p6x^- 
(ioq, Musurus resecuit irxl? o<p$x^{iSi, quum dare debuisset: 
"O^rrug: ivx. 'Otwt«7?: o(p)6xXtio7?. Quam vellem Critici, qui 
Suidae quisquilias nimis diligenter expoliunt, inexhaustam gazam 
Hesychianam cadem cura ornabscnl el omniuiu usui accomnio- 
dassent. Quod luliaui Codicein Leidensem archelypum dixi essc 
omnium apographorum , unde Principis scripta adhuc cdila et 
correcla fuerint , alias, si quid dabitur olii, planissime demonstrare 
in animo est. Nunc salis eril dixisse lacunas omnes, quibus 
luliaiii libros nunc fatiscere videnius, hinc esse natas, quod 
fugienlem ct evanidam Leideusis libri scripturam expedire et 
assequi non potucre scribae, qui apographa confccerunt. Lacuna 
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in Vossiano nulla est ct sat muita, si oculorum aciem inlcndc- 
ris, apparent quae illi festinantes omittere maluerunt quam diu 
quaerere. Dabo exemplum. Pag. 214. C. legitur: 'AXe^xvipov 
Se Kx) yjKciv SKe^sve] vxp' sxutov [i Aioyivtj^), tl outu o Aluv, 
sinc sensu. Codex e1 tu m^hi; i Aluv, et post pauca: x Si ?r/i3« 
'A?>i^xv^pov yBypxCpev ou ^xaiUxxi vxpxivioreii; «o-/v; ne quis pii- 
tet Diogenis ad Alexandrum epistolas luliano lectas sciendum 
est in Codice Trpoi »pxi^ixp(,ov scriptum esse sed obscuris et fu- 
gientibus lilteris, quamobrem maluernnt ponere nomen quodli- 
bet quam diu et multum quid esset scriptum rimari. Ad lulia- 
num aliquando redibo, nunc ad Comicos revertendi tempus est. 
Faciam novum initium ab Ephippi fragmento apud Alben. 
359. B. , in quo veram scripturam mihi contigit reperire. In 
Codice legitur: 

eii(3yii£v ivioT' epxsTXi, ix toutuv Kx(3i. 
aXSKTpuhlOV, CpXTTIOV, TrspilKiov, 
TOixuTX. IxiTuvoui; ixv Tii; eTrixS^ Cpipt. 
in secundo versu verum vidit Jacobsius, qui £x delevit. Mei- 
nekius tpx^^\ «" toutuv xx^i rescribens lepidam loci sipuvslxv 
obscuravit. In fine Critici xv ivixS^ ti? vel ^i/ Tig fI«A^{j in- 
feliciter admodum reponunt: neque iiripxoiAxt neque fiiripxotixi 
in ea re habel locum. Requiritur simplex, requiritur pcrfe- 
ctum: ecce emicat: WuVoy? xv th i^tjXiiS^, cpips. Verba sunl 
heri ad servulum 6^uvvi(tovtx , itaque miror in praecedentibus: 

«AA' dySpxjov euTeXu? , 
xirxv yxp ikxvov e^t, B. cppx^e 5i irort. 
neminem dum reperisse Poetae manum, nam quid est, quaeso, 
cppxt^s Sij TcoTs, quod nescio quis leviter supposuil? tu scribc: 
Cppx^s, '^idiroTx. 

In Aristophontis fragmento Athen. 559. D. 

KXKO? Kxxug ysvoi6' yyiiJi.xq "BsuTspoi , 
vitium inest manifestum et una tantum esl emendandi via: 
ucmpc Graece dicenduni: 

Kxxoi; kxkSk; xx6?^oiO' b yyKAxq ^suTspoi^ 
quod supereral * * OI0 Gracculus inepte explevit. 

Iii Cratiuo iuniore (sequar enim Meiiickium in F. C. G. edil. 
inin.) apud Alhen. 661. E. in Codice essc dicilur: 
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ivSvfiet 3f Tijg yij? u? y^UKu 

uiitlc Meinekius ivdufie7(r6e Tiji yijg w? y?iUKu exsculpsit. Quum 
in veluslo libro essel scriptum EN0TMEIAE scriba Marciani libri 
quid boc sibi vellet asseculus non est et dedit ivSuitst ^s omit- 
tens accentum in vocabulo sibi ignoto. Nempe non intclligcbal 
legenduin esse ivdufieJ Si, quia secundas personas in -et c\cun- 
les xTTtKt^i Graeculi ignorabant. Praelerea recipiendum crat 
euale^aTog a Bergkio commendatum. Incredibile dictu est quam 
saepe hae formae inter se mulent locum el apud caeteros scri- 
ptorcs el in Comicis. Diphilus Athen. 226. E. 

OU irUTtOT' tXiui fllSa TtfitUTSpOUi 

(Swv. nivet^ov, et ieKXTtiv ixiiA^xveg 
auTuv XTrir t)}? Ttf/.iji ixaT»}? ^fiepxi 
ToAu Tuv deuv XV vj<t6x Tr^outFtdiTepo? , 

iino vero T^ou(Tid>T«TOi. Aristophanes iv A*it/,vlxii apud Animoii. 

de D. V. p. 138. 

evTXuSx 5' sTupxvveuev 'T^jJtTTu^iji txtvip, 
QSxg, (Spx^uTepo? tuv iv xvipdTOt^ ^pxpieJv. 

corrigunt ^px^inxToq, raelius (3pxh<;o? rcpones, quia haec omnia 

e Tragoedia Trxpai^SijvSxi palam est. Contra in Stobaei Ecl. Phys. 

I. p. 228. in Codice est 

ouK e<;t ^u7xpe<jiTXT0v ouVe tv ^jSsVcu, 

pro iuvxpei^iTepov, et in Floril. XCVIII. 8. e Menandro: 

&TXVTX T» ^ljj' i^t l/,XKXpiUTXTX 

Kx) vouv exovTX (Aoi^Kov xvSpciiTrou ttoKu, 
cui Grotius fiXKxpidiTepx reddidit. Saepissime apud alios eius- 
demmodi vitia apparent, quae hoc agentem fallere non possunt 
et nullo labore emendantur. Dabo ex uno scriplore tria exem- 
pla. Dinarchus xxTci Atifio^rSevoui; I. § 87. ufji,e7g iii t/ iroiyi^reTe 
o't TTXvTuv elvxt CpxaKovTeq eu<7£^s<;epot; emenda: euae(3e?xT0t. et 
§ 111. eupijveTe yxp toutov — ivTi >,oyoypx(pou — irXouvtuTepov 
ovTx Tuv iv T^ TtoXet, ridicule pro ir^ouirtuTXTOv. Idem xxt 
'Apt<;oyeiTOV09 II. § 20. ivx tJ yrp^iTepov elrru tuv ivofAXTuv, imo 
vero Th TrpoLiTXTov, ut lcnlssimc dicam. 

Apiul Alexidem Alhcn. 552. E. viliose scribitur: 
'Epfi^ , Oeuv TrpoTTOfiTre kx) ^thfTritlhou 

KMpOUXe- 
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iianKjnc non solebal is Stovi jrpoTri/z.Tetv , qiiod sciain. Scriben- 
lium cst vsxpuv TpoTTOiATri , quod a Casaubono olim aniniadvcrsuui 
esse nunc video. 

Alexidis fragmenluni est in Stob, Floril. LIX. 2. 

SV/? "StxirXet Si^XTTXv i} /ttfA«y;^joA^ 

i) TTTUXO? i^tV ij SXVXT^. TOUTUV TptUV 

ivog y xTTOTVXitv Tov^xxt^ov oCix hi, 
in quo hxT^aTv ridiculum est. In hoc genere iocorum, quo 
permulli utebanlur, tXiTv solum recte dicitur, neque ulli coni- 
posito locus est. In eodem Florilegii capile § 6. in libris esl : 

7rAf/9)>j/ tf«AaTT«v (Txoiviuv •jru^^oviiivuv ; 
Salmasius primus vidit TrxsTt tiIiv verum esse. Philemon Slo- 
baci Floril. XCVIII. 20. 

ov ToTg TTXsovfft TYiv 6x>.XTTXV yiyvsTXi 

fi6voi(7t x^'(^v, ccg iotxiv. 
et sic passim alibi: quamobrem o?-/? Vs rr^eT 6x^xttxv verain 
scripturam esse arbilror. Obiter verbum "^txvheTv reddainus 
Isocrati in Paiiegyrico § 96. sx Tijg iroXtag ttg tyiv ixoiihiiv 
vijiTov s^iirXeviTxv. Quanlo rectius in Aeginetico scribitur § 51. 
iputrx Tovg TTO^iTxg TOvg ^fiSTspovg , ovotirsp ^crxv sv Tpoi^iivt , J;»- 
TTAiovT*? sU hlyivxv, et omnino hxirXsTv, 'Stx7rop6iisvsiv et sini. 
in usu sunt de iis, qui in vicinam insulam traiiciunt. Saepc 
apud Isocratem quoque sH el 5/ confusa sunt: quare conlidcnlcr 
rescribe hsTrhsvtrxv. 

Pythagoreorum sordes et miserias describens Alexis Allien. 
161. B. ita scripsisse putatur: 

&pTOq XxSxpi? sh SXXTSpu, TTOTiipiOV 
V^SxTOi . TOiyXVTX TXVTX. B. ^S(TfiC,Ci>T)ipiov 

KiysK; tixtTxv. A. vxvTsg ovTug ol ^oipoi 
Stxyovirt xx\ TOtxvTX xxxoirxSoutri irov. 
Tpv<Pu(Ttv sTspot Trpb? sTspov? . xp o1(t6^ oti 
MsXxvtTnrtSyii; sTxTpoi; s^t xx\ ^diuv, 
xx) ^vpiiixxo? xx) ^xvoi, o1 S/' J^fcipxg 

%Sl7:V0VI7t ■jrSfiTTTili XXCptTUV XOTVXilV fiixV, 

nialc divisa haec sunt et in uuo vocabulo graviter corruj)la, 
ul i)crspicue inlclligi iioii jjossint. Equidem locum sic consli- 
luerini: 
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B. ^strfiuTyiptou 
i^iyatq ^ixiTXv. TrxvTeg ovtui; ol (ro0oi 
hciyoucrt kx) toixZtx KXKOTTxdoiJai tou; 
A. Tpvipatriv ouToi Trpoi eTipovg. cip' oJard' 'Sti ktL 
quae non indlgenl Interprele. 

Inepl^ ys legitur in AlexiJe Athen. 692, F. x>,K' eyx^^v | 
xvT^ Aioi; ys ti^v^s auT^poq . corrige A/o? 2t/ tjJi/Js, namque 
haec omnium ultinia syx^'^'^»^ x"^'? e convivio abituris. In se- 
quentibus versibus scriba ineplus dedit: 

b Zsvi auT^p, XV iyu ^ixppxyu, 
ovih i/,6vvi<T sl TTsiisi Sxppuv, 
quum haberet ob oculos OTAENMONHSEinEieieAPPXlN, id 
est ouSii/ (i" iv^asi et irUi Sxppuv , quorum illud Piersonus, hoc 
Canterus reperit. 

Alexis Athen. 572. C. 

S<« TiSiy^' 5 TTopvo? ovTOi ovVs TUV irpx<Tuv 

SKX^Ot" STrihsiTTVSI (is6" ^piUV . TOVTO 5' jjl/ 

7vx (i)i T/ hVTrviyste tov ipx^^ijv Cpi^uv. 
demonstrat yjv scripsisse poetam iirsMTrvst pro iiriisimsl. 
Excidit articulus ex Alexidis fragmento Atben. 40. E. 

i yxp Ssbi SfSwxw? Txyxix 

UV SV TTSTToitlKSV olsTXt %«p/V TtVX 
SXitV SXVT^, 

namque requiritur i yxp $so? o Wuxu? Txyxix. 

Nondura eiuit Meinekius vitium, quo non est aliud magis ri- 
diculum, e fragmento Diodori apud Athen. p. 259. 0. 

()} 7ri\ii) KXTsXsysv 
ix Tuv TO^iTuv SwSfx' «vS/!«$ STripcs^u? 
iKXs^xpiivtf Tov? SK ^vvx<^uv ysyoviTX?, 
sxovTxg ova-lxg, KxKuq ^s^iuKOTXg. 
in Marciano Codice archclypo scriptum est: «115 sk ^vx<;uv yc 
yoviTxg sxovTXf SvjIxi; , nempe sic descripsit homuncio EKAT- 
ASTflN et OT2IAS: deinde nescio quis ^wx^uv vocabulum 
bene Graecum de suo dedit, non reputans quam difliciie olim 
fuerit reperire cives Atlicos ix SuvasTwv natos. Ridebis ubi vi- 
deris sk Su' «tSv fuisse scribendum. 

Turpe vilium inquinat verba Eriphi apud Alhen. p, 695. C: 
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sx.irsTri^ Sixjs? irp/v ciyxhv TrpuTX ^xi/iovof Xx^elv 
TTfiv Atb? (rariipoi; , 
emenda sKTrsTr^^^yixxq et oinnia erunt sanissima, ut apud Eubu- 
lum Athen. p. 668. D. 

e^STryj^viv'' ipTiuq TcsTTOvax tov %«p/V/«!/. 
Mnesimachi locus est apud Athen. p. 405. A. 
f*ipt,v)j(T^ & Xsyu . irpiiTS^ oJi <Ppx^u . 
%et(TKei? xuTi?i 0^s^ov ^supl. 
Athenicnses in tali re non dicebant xvtS?, quod sic posilutn ni- 
hil significat. Corrige ^^itrxf/? outoi;; qua loculionc quid nolius? 
Vitium a Criticis deprehensum sed non sublatum est in ver- 
bis Philemonis apud Polluc. X. 164. 

eyw yxp i? Ttiv ;tA«j(*u5« xxTS$spi,ttv ttots 
Kx) rbv TTSTxaov. 
una litterula correcta scribe «5? tMv ;^A«|ttySaj KXTsScp^ttv wots, 
id est postquam excessi ex ephebis, ut Terentius dixisset. No- 
tum est Tuv s<pii(3uv (piptnix >} x^o^f*"?'- unde inlcr.se opponun- 
tur ^x^sTv Tviv ;tA«ittt;5«} et KXTxShdxt , ut ponere praetextam et 
sumere togam virilem. Compara Alexidem Athenaei p. 240. U. 

irp)v syypxCpijvxt kx) ?^x(2s7v to x>,xiJi,6hov. 
Apud Diphilum Atlten. p. 152. D. 

oiv Bu^xvTloug (x«A«a'}|? stt) ^slvvov), 
i^tv6icj) fl-jroJjjtrov o<rx y' xv ■^xpxrtS^i, 
ineptum est ys et metri fiilcrum: rescribe «tt' xv vxpxTiOiji<;. 
Ostendam alio loco quam saepe «tt« et «^tti« ab indoctis Grac- 
culis in alia omnia fuerint permutata. 

Vera lectio simul reperla et non reperla est in fragmento 
Diphili apud Athen. p. 292. E. 

aXUTOV XTTOTX^St? T^V TS kS^ITOV XTTOTpkxUV. 

Casaubonus feliciter poetae manum reperit sxutov xttoitx^sk; , 
sed nil proderit tibi aut Comico si putabis xwoirx^sti; implebis 
significare, quod Meinekium existimare video. Contraria sunt 
sTrtrxTTsiv et xirorxTretv, quemadmodum sTicpopTit^stv et xtto- 
^opTH^stv, quae idem significant, nempe to (rxypcx, to (popriov 
fwiTtSivxi et x<pxtps7v. Itaquc xiroiTx^eti; est exonerabis, quod 
quam bene furaci coquo conveniat, qui cibis ingitrgilatus sinum 
furtis replelum relulerit domum satis perspicuum opinor cssc. 
Donalus Terenlii Hccyram inlerprelans nonnulla Graeca Apol- 
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lodori servavit, quae, ul Graeca a scribis Laliuis solent, uiirifice 
depravata circumferuntur. Priiuum fabulae versum ex illis sor- 
dibus ingeniose Bentleius eruit: 

'O^tyxig ipx<iiii ykyov' eTxipxicriv, ^upx, 

^i^XtO?. 

Terentius: Per pol quam paucos reperias merelricibus 

Fideles evenire amatores, Syra. 
Iria alia ipse dabo emendatiora. Terentius IL i. 17. Tu, in- 
quam, mulier, quae me omnino lapidem non hominem pulas. 
ApoUodorus : 

<ru (is TTXvrxTrxjiv ^yeJ ?i.l6ov, 
sic Meinekius, qui et ^yeT Jijf >,l6ov coniecit. Codex irxvTxwx<Tiv 
eHcAT xiiov in quo latet: 

o-y (le iTxvTxirxaiv ijyyjjxi Ki&ov. 
Satis notum est quam frequenti usu perfectum ijyitfixi apud At- 
ticos teratur. Reponendum cst plusquam perf. ^yiifnjv in Lysiae 
Orat. VIL § 21. ouhfiixv «AAjjj' yiyyiimv av etvxi fioi (ruTvipixv 
)} o-l TTii<FXt pro ^yeufttfv. 

Terentius IIL iii. 20. Omnibus nobis ut res dant sesc ila magni 
atque humiles sumus. Apollodorus: 

ouTut; iKX<;6q hi hx tx TrpxyfiXTX 

^ (^epivbg ij TXireivd?. 
vera lectio ex Terentii verbis haec esse coUigitur: 

il(M3v exxfi? hi TTxpx Tx irpxyiiXTx 

»5 <Te(jivii )5 Txweiv6?. 
quis enim nescit eo sensu vxpA dici oportere? 

Terentius III. i. 6. Nam nos omnes, quibus est alicunde ali- 
quis obiectus labos, omne quod est interea tempus , prius quam 
id rescitum est, luero est. ApoUodori miserrimae quaedam re< 
liquiae supernatant unde haec vocabula pellucent: oi yxp xtu- 
XOuvTeg Tov xpivov ^* * AIENTIKHK0TE2 , adiutus Terentii ver- 
sfone haec exsculpsi: 

oi yxp XTUxouvreg rdv xpovov xep^Sxivofitv 

07r6<rov xv xyvow(iev j5tu%ijxo't£?, 
quae Terentianis ita rcspondent ut appareat Latinum poStam, 
qui caetera quoquc verbosius interpretatus est, argutam Graeci 
Gomici brcvitatem referre non potuisse. 
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Bis idcin viliuin irrcpsit in iocosum Apollodoii fragiueiHuui 
in Stob. riorll. CXVI. 35. 

aAAa fAeyx rov6' oi irxTspeg ^^^XTTUfic6». 

Ufidi (/.h UV£l^h»T\ iXV T< (Mt TTOl^ 

6 TTXTijp 7rpo$6fiUi' oii yiyovx? xuTOi vk;; 
Tijj 5« irxTp) TTfiOi Tov ulov , XV xyvufiovy , 
oiix Hiv eliruv • oii yeyovx? xuTog ycpuv ; 
recte vs. 5. Meinekius irpoSvfiu? correxit pro jrpoi' vfiuv. Quid 
uie oiTendat in caeleris optime Menandri locus comparatus pa> 
tcfaciet, qui apud Athenaeum legitur p. 166. A. 
xxhoi vioi fiev iyevifAvtv Kxyd, yiivxt, 
«AA' oiiK i^oifAHv TTevTXKii; Ti}<; ^f/,epxg, 
requiro enim ou yiyovx? kxutoi; viog; el ou yiyovxg KxuThq yi- 
puv; ut ibi xxyu vio? eyevSfitiv. 

Labes quaedam inflcit Apoilodori fragmenluni in Stob. Fiurii. 
CV. 49. 

oiix orS' 0T(p jriTTOiSxi xpyupicp, irxTep, 
xxipo? Tuxuv ToTi fi!v ou xexTvifA,ivoi(; 
etuxe , Tuv xeKTifiJt,ivuv V x(pel>^ero. 
nanique viliosum esl cVi^ et sensu vacuum. Miralur filius quo- 
modo pater nuinmis confidere possit: oux ol^ ottui; TriiroiOxt; 
ipyupicfi, •Jtxtep. Quod Comico prouomen exemimus duobus Ora- 
loribus reddemus: Lysiae IV. § 7. xhyfXou ovTog el jrxpx rouTop 
eup>i(TOf,(,ev o^pxxov tj outu? xutIv x7roxrevouf4.ev , rcstilue l^pxxov ti 
orcfi et Aescbini in Clesiph. § 222. i^tiKiyxS>ii utt' efji.ou e^jj- 
xovTX xx) TrivTS veuv rxxuvxurouruv rpmpxpxov; uip^pyifiivoi , irXelov 
riii TTO^eug «Cpxvl^uv vxutixov >j ore ^AitivxToi r^v iv ^x^cp vxu- 
fixxlxv Axxe^xipcovioui; xx) UoKKiv ivixyijxv, in quo loco permi- 
ror lam manifestum luendum tamdiu lalere poluisse. Arguitur 
Demoslhenes maiorem classem perdidisse quam qtta Albenienses 
insignem illam victoriam ad Naxum reportassent. Emenda igi- 
tur ij orcj) 'AS^vxJoi. Verene haec an accusatorie dicantur du- 
bitari possil: dicla sic ab Aeschinc essc id vero dubium essc 
non possit, quoniam ij ore niiiil prorsus significal. De numero 
naviuin haec Diodorus XV. 34. eJxe Sf rpiyipeti; 6 fcev no'AA(? 
e^vixovrx xx) Trevre , o 5i Xx(Spixg oyht^xovTX xx) rpeTg, ubi baud 
scio an 'e^vsxovrx el oytoyixovrx locuiu luutare debcant, ul Cb^i- 
brias dicatur trircnics habuissc e^xovr» xx) rpelg cl verissimuui 
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sit, quod Oralor dixeril. Nihil auteni eral Allicnis hac victo- 
ria clarius, quam mulli supererant qui vidissent, et uiliil erat 
facilius quam scire quot utrique navibus dimicassent. Sed quid- 
quid huius rei est sive ex fide rerum gestarum sive ad invi- 
diam inimico conflandam ita dixit, non potest aliter quam i} 
oT^ ^ASijvxToi dixisse. 

Quod Anaxippus Athen. p. 404. C. lutp^fiug dixerat scribae 
ita corruperunt ut nunc nihil dicat in his versibus: 
oTxu eyyvi ^ d oS w^spo?, xpTvu (pxxijv 
xx) tS Trepl^eiTTvov tou 0iotj >,x(Mrpiv irota. 
satis apparet eum dicere voluisse otxv iyybi; Iji to xpeuv, 6 dx- 
vxTog et hac su<pyj[ilaL usum arbitror ut dixerit Sy sTspoq. 

In Philippide apud Pollucem IX. 30. otxv k^iiq irxpxyuyiov 
XV ix(pipij\g sWwpx^ofixi nil proficimus Bekkeri coniecturis o ti 
XV sxvi "Txpxyuyiov v, xv ixpipijig, quas Meinekius in ordinem 
recepit. Emenda: 

OTXV e^iifi?, 
wxpxyuyiov , uv xv ixtpipiji, tr^ ehTrpx^o/ixi. 
Coquus garrulus et iaclabundus apud Batonem Athen. p. 662. 
C. i(a crepat: 

TXi vvxTXi; ou xxdeuiofiev , 
oiiV iivxyeypx(it/,e6\ ciXXx xxeTxi Xuxvoi;, 
XXI /3(/3a/' ev TxTg xep^iv. 
Quid sit xvxyeypxpciteSx noli quaercre, nam nihil reperies sani. 
Quin potius legis mecum ouS' xvx7r£-!rxiif4,e6\ est enira xvxtxu- 
e(r6xi in usu de iis, qui quaniquam somnum non capiunt re- 
■quiescunt tamen et quiete recreantur et fessum corpus reficiant, 
et coniunguntur nonnumquam xxSeu^eiv et ivxirxue^Sxu Per- 
fectum xvx7re7rxu(T6xi optime de eo dicitur, qui intermisso la- 
bore aliqua quiete fruitur ad vires reficiendas, queinadmodum 
et simplex TiTrxupixi saepius pro quiesco ponitur. 

Epinici locus apud Atben. p. 432. B. in primis verbis vitium 
conlraxit: 

ix' x^ipiTou TrivovTx tou 6ipou? iroTe 
VSav J^iXeuxov jJSsw? tov /3«tr;Ai«. 
Nauci non est i^ xxcpiTou iriveiv, sed vera lectio ex reliquo 
loco erui commode poterit. Comicus ineptum historiarum .scri- 
ptorem Mnesipioleraum scripta in eum fabala iHdificatur. Mi/)}- 
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(rtiTTO^ifiov dvxyvuaiv TTomcraftsvou tuv hopiuv iv xU syeypx-^rro 
w? SeAfuxij? eV^jACp/T/o-f , ypii\pxg ^pxfix Mvt](ri7rTS>,£fiov xx) kw 
(jupSuv xvTOv Kx) TTep) Tiji; TToaeui TxTi sKsivov xpufievo? <PuvxTq 
eTToliiJe XeyovTX' 'Ea-' xMpiTOu ttIvovtx ktL Inducit homi- 
nem suis ipsius verbis ineplientem: nam txTi; sKeivov 0uvxTi 
xpufievog de Mnesiptolemi oratione dici, non de Seleuci, ut opi- 
natur Meinekius, perspicuum est. Quid igitur ineptus histori- 
cus dixerat? w? XeXevKo? ijryi)^0iTi<re , sed non est hoc Graecum 
vocabulum swxXipiTi^eiv . itaque H. Stephano assentior eirij>^<pl- 
TU7S reponenti, quod eodem cxemplo dictum et formalum est 
atque in Nubibus 669. 

hx^CPlTU^U 701 XWXAlj) TViV KXphOTTOV. 

Hoc ipsum igitur risit Comicus et dixit: 

i7rx^<piTovvTX Tov dipov? •JTOTe I 'ihuv ^sXevKov. 
estque iirxMpiTouv id, quod Athenaeus docet, x^(piTx eiri(3x\^eiv 
Tu ohtfi. 

Phoenicidcs apud Hesychium v. t^vvxTxi aiwKxv dicilur xtco- 
<TXu\pxi (Sov^ifievoi tviv (TiUTrufAivtjv SfioXoyixv irsp) tuv ^ixXvtreuv 
'AvTiySvov xx) Tlippov hos senarios fecisse: 

Avvx(rxi riuirxv; B. S^e Tovi tx? hx>.uveii 

(TuvTi9ef4.ivovi xexpxyevxi ioKsTv. 
Secundum senarium non uno modo Meinekius sarcire conatus 
est, modo KSKpxyivxi 7rx(riv "ioxsTv supplens, modo xsxpxyivxi 
^oKsTv (Aiyx, utroqae modo suavitatem dicli minuens. Supple- 
verim : 

(rwTidefiivov? TOvTOVi xsxpxysvxi ^oksTv. 
In eiusdem perfaceto fragmento apud Stob. Floril. VI. 30. 
mendum haesit in his: 

ouSev ei[iou yxp. e1 t/ S' x'iToipt,t]v , icpti, 

oux xyxiov eJvxi Tipyupiov. 
queritur meretricula de philosopho avaro: corrige igitur xiToiviv, 
nam x'itsTv si quid aliud meretricium est, non xiTeTirSxi. Menan- 
der apud Plutarch. de aud. poet. p. 19. A. 
ifio) fiev ovv xstSs ToixuTijv, 6s», 
xiiKouvxv, xiroKXsiov(rxv , x'iToii(rxv ttuxvx, 
et quis non Comicorum? 

Quod Posidippus dixit de Phrync in capitis iudiciuni adducta 
apud Athen. S91. C. 
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0^»7rTeiv ioKOU(rx Tobg 0iovi; fisi^oui; /3a«/3«? 
rijv 'HMxlxv flAf vep) Toxt ffWfiXTOi;. 
intelligi polest quidem, sed ul appareat id a poela his verbis 
dici non potuisse. Violentius Dobraeus tU 'HKixixv ^^ie, ad- 
modum infeliciter Schweighaueserus «!%«. Tamen una tantum 
litterula in ffAe mutata est opus: riiv 'H^ixixv «5«, quod dic- 
tum est ut in Acharn. 615. 

flSeV Tig uiiZv Tax(SxTXv' tj Tohg Xxovxi;; 
ul eadem sit senlentia, quam Dobraeus quaerebat, tk 'HKixixv 
^Khv. 
In Posidippi sententia apud Stob. Ploril. CXVIII. 17. 
uv Toli; 6eolq xvSpujroi; ivxstxi TuxeTv 
Tij? A6xvx<rlxg KpeTrrov ou^sv suxstxi, 
unus liber verum servavit t?? euixvx^ixt;. Memini me idem 
rcmedium adhibere loco Polybiano in Excerptis Vaticanis Tom. 
11. p. 440. Maii: )} tux^ ''«i' xyx6oi)V xvZpwv xdxov t>ji/ xdxvxirixv 
TO~iq xeipi^^oii; ivioTs ■xspni^yisiv , ubi sUxvxirixv legendum esse 
palam est. Id ipsum in Palimpsesto scriptum invenit Heyse. 
Apud Theognetum Athen. p. 104. B. 

iirapii^sp' ffix6sg, u irovvipi , ypift,ft,xTX. 
xvs7po(piv <rou tov (3iov tx (3i^^ix. 
Porsoni correctiuncula male recepta esl xvi?po(psv pro dvri^po- 
(psv, in quo vera lectio adhuc latet. Pervulgato errore xvxTpi' 
icsiv et xvx^pi<psiv inter se permiscentur, quamquam haec certo 
discriniine diremta nullo negotio possunt distingui el sua cui- 
que sedes assignari. Graecum est xvxTpiirsiv Tpiirs^xv, itxolov, 
<rxx<poi;, et figurate ivxTpiirsiv olxov , tov (3iov, tIv tXoutov, tyiv 
tSmv, Tiiv TXTpl^x, Tifv 'EAAaSi» similiaque multa. Andocides L 
§ 131. olofisvoi; <yxp 'iTTTivitco? uVov Tpicpsiv xXiTvipiov xutu Irps- 

<pSV, 0? XVXTiTpO^eV SKsivOU TOV TXOUTOV, TilV <ru(pp07UVt^V , TOV 

5AA5V /3/ov xTXVTX. Emenda igitur: xvxTiTpoCpiv <rou tov 0iov. 
Eadem opera Isocrati succurri potest in Archidamo § 66. wVf 
TST(/,ti76xi pih Txg %ctfp«$, TSTTopSijirSxi Se Txg irSxsig, ivx^&roui 
Si ysysvij(r6xt toui; oIkou? tou? Woui; , xve^px(p6xi 5e Txg ToXiTsixg, 
imo vero xvxTeTpx(p6xi. 

Apud Nicomachum Athen. p. 291. B. enectus aliquis longa 
coqui oratione dicit: 

IJi.iKpx ^ixxov^ov ev (iipei xxiiou, B. \iye . 
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A. <ru (iti^h ivox^fi A"^^^ irxuThv /CtijT' ifis, 
xTpxyi/.ovug 5« ^ixysvou tviv yiiAepxv. 
imporlunum cst ^ixkouiiv de verbis lam concisis : in MIKPA AIA- 
K0T20N lalere suspicor f^iKp" dvrxKoua-ov et pro hxyevoZ scripse- 
rim 5/«y6 vuv. 

In Anliphanis loco apud Athen. p. 596. B. rpxyc^Vixv ■Trepxiva 
:Zo(pox^eovi Codex yiliose vxpxivu exhibet, quod Casaubonis eraen- 
davit. Iterum Anliphanes Athen. p. 505. E. 

iirsiTX (iviih Tuv xTTiipxxiuiievuv 

TOVTUV TTepxvifig. 
cl Nicostratus ibid. p. 474. B. xiiTog vspxvu tx ttxvtx. Hinc 
redde Eunapio p. KO. compositum TpoiTTrepxivu , quod nunc Edi- 
loris negligentia ridicule corruptum est in his : o fih rx xutx 
•TrpoaeTriypxivtv. Sana scriptura in libris est Trpoire^Trepxivev. Con- 
Irario errore Hesychius "A(pe^p6veir6xr. TepxiveoSxi, xiroXovea&xi. 
pro x^vSptivxirixi: TrpxiveirSxi ' [■z-epippxiveaSxi). 
Yerha Antiphanis apud Athen. p. 692. F. 

'Apfiihoi; cTreKxXelTO, irxixv \iSeTO, 
ndhibita loco Demosthenis vetus et turpe vilium palefacient. 
Legitur in Orat. de Corona p. 300, 21. kx) eyuye iiteug xv 
epoiiim A/V%/i/i}v OTS txW sTpxTTeTO kx) ^jjAoy tix) xxpx? kx) 
tTTxivav *! 7rS?^ii ^v fAe^ii irorepov (Tvve&ve kx) cvvsvCPpxlveTO roTg 
■«roWoT^ )? ^vmiifievoi — ohoi xxSijTO. Non polui umquam con- 
coquere iirxivuv vi vixt? ^v fie^ii, nec dubito quin irxixvuv sit 
reponendum, ut in Sophoclis nolissimis versibus: 

JTOA/? 5' ofcov fih Svfiix/iXTuv yef*ei, 

ofMv 5« Txixvuv re xx) <revxypi,xruv. 
Athenienses re bene gesta laudibus ferebanlur ab caeteris {irxpx 
(lev Tuv &\\uv vftiv i-yiyvovTO tirxivoi p. 300, 20), ipsi inter se 
livov Kx) vofjLTTxq tirsfiirov Kx) u? sv eTriviKioii Trxixvx? ]^hv , quem- 
admodum brevi post Philippus, apud quem Aeschines dicitur 
p. 321, 17. Txiuvi(^etv er) rxT? tuv 'EWijvuv iTVfi(popxT?. In si- 
mili laetitia confecto bello Phocensi Aeschines roin; irxixvxi; ^irxi 
dicitur a Demosthene de F. L. p. 4S0, 5. cvroi le rovi ttxixvxi; 
^"hev, cui respondet Aeschines de F. L. § 162. irvv^hv -yxp tcu? 
"irxixvxi; ^tXiT-jr^, u? ip^irtv o xxniyopo?. Sic igilur Alheniensibus 
illo tempore »5 ^o^t? ■jrxtxvuv viv fis^vi, quemadraodum semper in 
re laeta aut in conviviis, ut apud Antiphanem, ttxixv iflsro. 

(Conlinuabiliir.) 



